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3235. Sklep o odprtju Konzulata Republike Slovenije 
v Marseillu, v Francoski republiki

Na podlagi 14. člena Zakona o zunanjih zadevah (Ura-
dni list RS, št. 113/03 – uradno prečiščeno besedilo, 20/06 
– ZNOMCMO, 76/08, 108/09, 80/10 – ZUTD, 31/15 in 30/18 – 
ZKZaš) je na predlog ministrice za zunanje in evropske zadeve 
Vlada Republike Slovenije izdala

S K L E P
o odprtju Konzulata Republike Slovenije  

v Marseillu, v Francoski republiki
I

Odpre se Konzulat Republike Slovenije v Marseillu, v 
Francoski republiki, ki ga vodi častni konzul.

Konzularno območje konzulata obsega regijo Provan-
sa-Alpe-Azurna obala.

Konzulat spodbuja in omogoča razvijanje gospodarskih, 
kulturnih in znanstvenih odnosov Republike Slovenije s Fran-
cosko republiko.

II
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 50100-3/2023
Ljubljana, dne 16. februarja 2023
EVA 2023-1811-0003

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik

3236. Sklep o imenovanju častnega konzula 
Republike Slovenije v Marseillu, 
v Francoski republiki

Na podlagi 23. člena Zakona o zunanjih zadevah (Ura-
dni list RS, št. 113/03 – uradno prečiščeno besedilo, 20/06 
– ZNOMCMO, 76/08, 108/09, 80/10 – ZUTD, 31/15 in 30/18 – 
ZKZaš) je na predlog ministrice za zunanje in evropske zadeve 
Vlada Republike Slovenije sprejela

S K L E P
o imenovanju častnega konzula  
Republike Slovenije v Marseillu,  

v Francoski republiki

I
Fabrice Greffet se imenuje za častnega konzula Republi-

ke Slovenije v Marseillu, v Francoski republiki.

II
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 50101-4/2023
Ljubljana, dne 16. februarja 2023
EVA 2023-1811-0004

Vlada Republike Slovenije
dr. Robert Golob

predsednik
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USTAVNO SODIŠČE
3237. Odločba o zavrnitvi ustavne pritožbe

Številka: Up-976/21-17
Datum: 11. 10. 2023

O D L O Č B A

Ustavno sodišče je v postopku odločanja o ustavni pritož-
bi Tatjane Sitar, Novo mesto, na seji 11. oktobra 2023

o d l o č i l o:

Ustavna pritožba zoper sklep Vrhovnega sodišča št. I Up 
27/2021 z dne 1. 9. 2021 v zvezi s sklepom Upravnega sodišča 
št. I U 568/2019 z dne 1. 10. 2020 se zavrne.

O b r a z l o ž i t e v

A.
1. Gradbeni inšpektor Inšpektorata Republike Slovenije 

za okolje in prostor je s sklepom z dne 20. 11. 2018 zavrnil 
pritožničino zahtevo za priznanje statusa stranske udeleženke 
v inšpekcijskem postopku zaradi nelegalne gradnje, uvedenem 
na podlagi pritožničine prijave. Ministrstvo za okolje (v nadalje-
vanju MOP) je pritožničino pritožbo zavrnilo. S sklepom z dne 
30. 11. 2018 je gradbeni inšpektor ustavil inšpekcijski postopek. 
Pritožničino pritožbo zoper navedeno odločitev je gradbeni 
inšpektor zavrgel, MOP pa je zavrnilo pritožničino pritožbo 
zoper sklep o zavrženju pritožbe. Pritožnica je oba sklopa 
odločitev inšpekcijskega organa, tako glede zavrnitve njene 
zahteve za priznanje statusa stranske udeleženke kot glede 
ustavitve inšpekcijskega postopka in zavrženja pritožbe zoper 
njo, izpodbijala s tožbama pred Upravnim sodiščem. Upravno 
sodišče je zadevi združilo v skupno obravnavanje in odločanje 
ter tožbi zavrglo.

2. Upravno sodišče je pojasnilo, da je Ustavno sodišče 
v odločbi št. Up-2411/06 z dne 22. 5. 2008 (Uradni list RS, 
št. 59/08, in OdlUS XVII, 37) sicer zavzelo stališče, da tudi 
izdaja sklepa o ustavitvi postopka pomeni ukrep inšpektorja, 
ki lahko poseže v pravice, dolžnosti ali pravne koristi posame-
znika, vendar pa iz kasnejše ustaljene sodne prakse, ki temelji 
na odločitvah Vrhovnega sodišča, izhaja drugačno stališče, 
tj. da sklep o ustavitvi postopka ni upravni akt, ki bi oblikoval ali 
spreminjal pravni položaj oseb, prav tako pa tudi ne ugotavlja 
pravnih razmerij in pravnih dejstev. Na tej podlagi je Upravno 
sodišče zavrglo tožbo zoper sklep gradbenega inšpektorja z 
dne 30. 11. 2018 o ustavitvi inšpekcijskega postopka in zoper 
sklepa gradbenega inšpektorja in MOP o zavrženju pritožniči-
ne pritožbe zoper ta sklep. Odločitev o zavrženju tožbe zoper 
zavrnitev pritožničine zahteve za priznanje položaja stranske 
udeleženke pa temelji na stališču, da pritožnica zaradi ustavitve 
postopka (ki je glede na sprejeta stališča ne more preprečiti ozi-
roma izpodbijati s tožbo) za tožbo nima več pravnega interesa.

3. Vrhovno sodišče je zavrnilo pritožbo in potrdilo sklep 
Upravnega sodišča. Pritrdilo je stališču Upravnega sodišča, 
da sklep o ustavitvi inšpekcijskega postopka ni upravni akt 
oziroma drug akt, ki bi ga bilo dopustno izpodbijati v upravnem 
sporu. Ker po stališču Vrhovnega sodišča ob izdaji takega 
sklepa pravni položaj ostane nespremenjen, tudi pritožnica 
kot morebitna stranska udeleženka ne more biti prizadeta v 
svojem pravnem položaju. Pritožničino sklicevanje na odločbo 
Ustavnega sodišča št. Up-2411/06 je Vrhovno sodišče zavrnilo 
kot neutemeljeno, saj je odločitev Ustavnega sodišča vezana 
na specifično dejansko stanje presojanega primera, ki pa po 
stališču Vrhovnega sodišča ni primerljivo z obravnavanim, v 
katerem je inšpekcijski organ ugotavljal in dokončno ugotovil, 

da pritožnica ne izpolnjuje pogojev za stransko udeležbo. Vr-
hovno sodišče je pritrdilo tudi stališču Upravnega sodišča, da 
pritožnica zaradi ustavitve inšpekcijskega postopka ne izkazuje 
več pravnega interesa za presojo pravilnosti in zakonitosti 
sklepa o zavrnitvi njene zahteve za priznanje položaja stran-
ske udeleženke. Vrhovno sodišče je svojo odločitev oprlo na 
43. člen Zakona o splošnem upravnem postopku (Uradni list 
RS, št. 24/06 – uradno prečiščeno besedilo, 126/07, 65/08, 
8/10 in 82/13 – v nadaljevanju ZUP) in pojasnilo, da ima na tej 
podlagi pravico udeleževati se inšpekcijskega postopka tudi 
oseba, ki izkaže, da so z ukrepom inšpekcijskega nadzorstva 
prizadete njene pravice ali pravne koristi. Zaključilo je, da v 
obravnavanem primeru do tega (do posega ukrepa inšpekcij-
skega nadzorstva) zaradi ustavitve postopka sploh ni moglo 
priti. Pri tem je dodalo, da pritožnica svoje pravice varuje v za 
to namenjenih sodnih postopkih.

4. Pritožnica zatrjuje kršitev pravic iz 22., 23., 25., 33. in 
67. člena Ustave, 6. člena Konvencije o varstvu človekovih pra-
vic in temeljnih svoboščin (Uradni list RS, št. 33/94, MP, št. 7/94 
– v nadaljevanju EKČP) ter 1. člena Prvega protokola k EKČP. 
Sodiščema očita, da sta s tem, ko sta odrekli vsebinsko presojo 
njenih tožb, kršili njene pravice do enakega varstva pravic, do 
poštenega postopka in do sodnega varstva. Pritožnica trdi, da 
sta sodišči odstopili od stališča glede pravne narave sklepa o 
ustavitvi inšpekcijskega postopka, ki ga je Ustavno sodišče 
zavzelo v odločbi št. Up-2411/06. Po pritožničinem mnenju je 
sklep o ustavitvi inšpekcijskega postopka upravni akt v smislu 
2. člena Zakona o upravnem sporu (Uradni list RS, št. 105/06, 
62/10, 109/12 in 49/23 – v nadaljevanju ZUS-1), saj gre za 
vsebinsko odločitev, ki jo lahko inšpektor po 28. členu Zakona 
o inšpekcijskem nadzoru (Uradni list RS, št. 43/07 – uradno 
prečiščeno besedilo in 40/14 – v nadaljevanju ZIN) sprejme le, 
če v postopku ugotovi, da zavezanec ni kršil predpisov o gradi-
tvi. V obravnavanem primeru naj bi sklep o ustavitvi temeljil na 
materialnopravno zmotni ugotovitvi, da za obravnavane grad-
bene posege ni potrebno gradbeno dovoljenje. S tem naj bi bilo 
poseženo v pritožničin pravni interes, ki naj bi se povsem pokri-
val z javnim interesom, tj. da je za obravnavane posege treba 
pridobiti gradbeno dovoljenje po predhodni izvedbi upravnega 
postopka izdaje gradbenega dovoljenja. Pritožnica trdi, da ji je 
bila z odločitvama sodišč odvzeta vsakršna možnost varovati 
pravice, kot ji gredo po predpisih o graditvi. Ker postopek izdaje 
gradbenega dovoljenja za obravnavane posege ni bil izveden, 
pritožnica meni, da lahko vse pravice in koristi, ki bi jih lahko 
varovala v postopku izdaje gradbenega dovoljenja, varuje v 
inšpekcijskem postopku. Stališči sodišč, da sklep o ustavitvi 
postopka ne spreminja pritožničinega pravnega položaja in da 
je presoja, ali je (še) podan javni interes za vodenje inšpekcij-
skega postopka, v diskreciji inšpektorja, naj bi bili nerazumni, 
arbitrarni in samovoljni. Pritožnica meni, da bi moralo Upravno 
sodišče najprej vsebinsko presoditi, ali je sklep glede stranske 
udeležbe pravilen in zakonit, ter ji nato (ob utemeljenosti tožbe) 
omogočiti udeležbo v inšpekcijskem postopku. Odločitev sodišč 
naj bi bila zato v tem delu nelogična in nerazumljiva. Vrhovno 
sodišče naj bi tudi povsem preslišalo njene trditve o tem, 
katere vse pravice po predpisih o graditvi lahko varuje le še v 
inšpekcijskem postopku. V tem delu naj bi bil sklep Vrhovnega 
sodišča zato neobrazložen.

5. Ustavno sodišče je s sklepom št. Up-976/21 z dne 
30. 6. 2023 sprejelo v obravnavo ustavno pritožbo zoper sklep 
Vrhovnega sodišča v zvezi s sklepom Upravnega sodišča. O 
tem je na podlagi prvega odstavka 56. člena Zakona o Ustav-
nem sodišču (Uradni list RS, št. 64/07 – uradno prečiščeno 
besedilo, 109/12, 23/20 in 92/21 – v nadaljevanju ZUstS) 
obvestilo Vrhovno sodišče, Upravno sodišče in Inšpektorat 
Republike Slovenije za naravne vire in prostor.

B.
6. Po oceni Ustavnega sodišča ustavna pritožba odpi-

ra pomembno ustavnopravno vprašanje, ki presega pomen 
konkretne zadeve, in sicer, ali mora biti prijavitelju nelegalne 
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gradnje zagotovljeno sodno varstvo zoper odločitev gradbe-
nega inšpektorja o ustavitvi inšpekcijskega postopka. Ustavno 
sodišče se do zdaj do tega, z vidika ustavnih zahtev pomemb-
nega vprašanja1 še ni izrecno opredelilo. Upoštevaje preteklo 
ustavnosodno presojo (glej 10. točko obrazložitve) in tej na-
sprotujočo kasnejšo sodno prakso rednih sodišč,2 ni dvoma, da 
gre pri tem za vprašanje, ki presega pomen konkretne zadeve. 
Ustavno sodišče je preizkus utemeljenosti ustavne pritožbe 
opravilo le v navedenem obsegu. Z drugimi očitki iz ustavne pri-
tožbe se ni ukvarjalo, ker je ocenilo, da ne odpirajo pomembnih 
ustavnopravnih vprašanj, ki presegajo pomen konkretne zade-
ve, v smislu druge alineje drugega odstavka 55.b člena ZUstS.3

7. Pravica do sodnega varstva zagotavlja posamezniku 
možnost, da spor predloži sodišču in da sodišče v tem sporu 
v razumnem času tudi meritorno odloči z zavezujočo odloči-
tvijo.4 Kadar se pravica do sodnega varstva iz prvega odstav-
ka 23. člena Ustave uresničuje v upravnem sporu iz prvega 
odstavka 157. člena Ustave, je njen namen v učinkovitem 
varstvu pravnega položaja tožnika in ne v splošnem nadzoru 
nad zakonitostjo delovanja organov.5 Pomen ustavne pravice 
do sodnega varstva iz prvega odstavka 23. člena v zvezi s 
157. členom Ustave je v učinkovitem varstvu pravno zavaro-
vanega položaja posameznika. Z vidika pravice do sodnega 
varstva je zato utemeljeno pravno stališče, da v upravnem 
sporu o zakonitosti dokončnih posamičnih aktov ni dopustno 
izpodbijati posamičnega akta, ki ne vsebuje odločitve o pravici, 
obveznosti ali pravni koristi tožnika.6

8. Izpodbijana odločitev Upravnega sodišča, ki jo je potrdi-
lo Vrhovno sodišče, v delu, ki se nanaša na ustavitev inšpekcij-
skega postopka, temelji na 4. točki prvega odstavka 36. člena 
ZUS-1. Po stališču sodišč sklep o ustavitvi inšpekcijskega 
postopka ni upravni akt oziroma drug akt, ki ga je dopustno 
izpodbijati s tožbo v upravnem sporu, saj ne pomeni meri-
torne odločitve o zahtevku stranke, ne oblikuje ali spreminja 
pravnega položaja oseb in ne ugotavlja pravnih razmerij ali 
pravnih dejstev. S sklepom o ustavitvi postopka po stališču 
sodišč ni bilo odločeno o zahtevku ali interesu pritožnice kot 
potencialne stranske udeleženke v postopku in zato z njim ne 
more biti prizadet njen pravni položaj. Oseba, ki zatrjuje, da je 
stranski udeleženec, po stališču sodišč ustavitve inšpekcijske-
ga postopka, ki se vodi po uradni dolžnosti, ne more preprečiti 
in take odločitve tudi ne izpodbijati s tožbo. Ustavno sodišče je 
zato presodilo, ali so ta stališča skladna s pravico do sodnega 
varstva, kot je varovana v okviru prvega odstavka 23. člena 
Ustave.

9. Ustavno sodišče lahko v postopku z ustavno pritožbo 
presoja stališča sodišč le z vidika očitkov, ki jih je pritožnica 
navedla v ustavni pritožbi.7 Pritožnica trdi, da bi ji moralo 
biti zoper sklep o ustavitvi omogočeno sodno varstvo, ker je 
sklep o ustavitvi inšpekcijskega postopka meritorna odločitev, 
ki posega v njen pravni položaj na način, da ji je z njim odvzeta 

1 Primerjaj odločbo Ustavnega sodišča Up-425/13 z dne 
14. 1. 2015, 6. točka obrazložitve.

2 Vrhovno sodišče in Upravno sodišče se v izpodbijanih skle-
pih sklicujeta na sklepe Vrhovnega sodišča št. X Ips 209/2015 z dne 
5. 10. 2016, št. X Ips 40/2016 z dne 23. 11. 2016, št. I Up 58/2019 z 
dne 9. 10. 2019 in št. I Up 17/2020 z dne 30. 9. 2020. 

3 Odločbi Ustavnega sodišča št. Up-754/19 z dne 10. 11. 
2022, 7. točka obrazložitve, in št. Up-558/19 z dne 12. 1. 2023 
(Uradni list RS, št. 17/23), 13. točka obrazložitve.

4 Tako na primer odločba Ustavnega sodišča št. Up-425/13, 
6. točka obrazložitve.

5 Primerjaj z odločbama Ustavnega sodišča št. Up-1850/08 
z dne 5. 5. 2010 (Uradni list RS, št. 47/10), 8. točka obrazložitve, 
in št. U-I-16/10, Up-103/10 z dne 20. 10. 2011 (Uradni list RS, 
št. 93/11), 9. točka obrazložitve.

6 Primerjaj z odločbama Ustavnega sodišča št. Up-1850/08, 
8. točka obrazložitve, in št. U-I-157/17, Up-143/15 z dne 5. 4. 2018 
(Uradni list RS, št. 32/18), 13. točka obrazložitve.

7 Tako na primer odločba Ustavnega sodišča št. Up-558/19, 
39. točka obrazložitve. 

vsakršna možnost varstva pravic, ki ji gredo kot lastnici sose-
dnje nepremičnine po predpisih o graditvi. Pri tem se sklicuje na 
odločbo Ustavnega sodišča št. Up-2411/06 in sodiščema očita, 
da sta odstopili od stališča, ki ga je Ustavno sodišče sprejelo 
v tej odločbi, tj. da je tudi sklep o ustavitvi inšpekcijskega po-
stopka ukrep inšpektorja, ki lahko poseže v pravice, dolžnosti 
ali pravne koristi posameznika.

10. Pri presoji pritožničinega očitka odstopa od stališča 
Ustavnega sodišča, sprejetega v odločbi št. Up-2411/06, je tre-
ba upoštevati dvoje. Prvič, Vrhovno sodišče navedene ustavne 
odločbe ni prezrlo. Pritožničino sklicevanje na navedeno odloč-
bo Ustavnega sodišča je zavrnilo z utemeljitvijo, da dejansko 
stanje v zadevi št. Up-2411/06 ni primerljivo z obravnavanim 
dejanskim stanjem, saj je bil pritožničin predlog pred izdajo 
sklepa o ustavitvi inšpekcijskega postopka dokončno zavrnjen. 
Upoštevaje, da je zahteva po spoštovanju odločitve Ustav-
nega sodišča upravičena le, če enako odločitev utemeljujejo 
tudi bistveno enake dejanske okoliščine konkretnega primera,8 
pritožnica z golim ponavljanjem očitka, ki ga je že uveljavljala 
pred Vrhovnim sodiščem, zatrjevane kršitve ne more utemeljiti. 
In drugič, Ustavno sodišče je z navedeno odločbo ugotovilo kr-
šitev 22. člena Ustave, saj je v konkretnem primeru urbanistični 
inšpektor prezrl, da je bil inšpekcijski postopek že uveden, in je 
umanjkala presoja, ali inšpektorjevo ravnanje posega v pravice 
ali pravne koristi pritožnika. Nosilno stališče (ratio decidendi) 
odločbe, odprto na ustaljeno ustavnosodno presojo,9 je, da 
mora imeti prijavitelj nedovoljene gradnje možnost, da sode-
luje v uvedenem inšpekcijskem postopku. Ustavno sodišče 
izrecnega stališča o tem, ali mora biti zoper sklep o ustavitvi 
inšpekcijskega postopka zagotovljeno sodno varstvo v uprav-
nem sporu, v odločbi št. Up-2411/06 ni sprejelo. Sprejelo pa 
je stališče, da tudi izdaja sklepa o ustavitvi postopka pomeni 
ukrep inšpektorja, ki lahko poseže v pravice, dolžnosti ali prav-
ne koristi posameznika.10 Ker mora biti v primeru, ko posamični 
akt posega v pravice, dolžnosti ali pravne koristi posameznika, 
zoper takšno odločitev zagotovljeno sodno varstvo, je nave-
deno stališče neposredno povezano s pravico prijavitelja do 
sodnega varstva zoper sklep o ustavitvi inšpekcijskega po-
stopka, kot se odpira v obravnavani zadevi. Ustavno sodišče 
je zato ponovno pretehtalo stališče, da izdaja sklepa o ustavitvi 
postopka pomeni ukrep inšpektorja, ki lahko poseže v pravice, 
dolžnosti ali pravne koristi prijavitelja, in iz razlogov, pojasnjenih 
v nadaljevanju, od njega odstopa.

11. Gradbeni zakon (Uradni list RS, št. 61/17, 72/17 – 
popr. in 65/20 – v nadaljevanju GZ), na podlagi katerega je v 
obravnavani zadevi potekal inšpekcijski postopek, je določal, 
da se zaščita javnega interesa pri graditvi objektov uresničuje 
(med drugim) z inšpekcijskim nadzorom.11 Inšpekcijski nadzor 
je opredeljen kot nadzor nad izvajanjem oziroma spoštovanjem 
zakonov in drugih predpisov,12 uvede pa se po uradni dolžno-
sti.13 Inšpektorji opravljajo naloge inšpekcijskega nadzora z 
namenom varovanja javnega interesa ter (s tem)14 interesov 
pravnih in fizičnih oseb.15 Če inšpektor pri opravljanju nalog 

8 Odločba Ustavnega sodišča št. Up-545/11, Up-544/11 z 
dne 7. 6. 2012 (Uradni list RS, št. 50/12), 13. točka obrazložitve. 

9 Glej odločbo Ustavnega sodišča št. Up-2411/06, 7. do 
9. točka obrazložitve. 

10 Glej opombo 6 v odločbi št. Up-2411/06.
11 Tretji v zvezi s prvim odstavkom 2. člena GZ. 
12 Prvi odstavek 2. člena ZIN.
13 Primerjaj četrti odstavek 24. člena ZIN, po katerem vlaga-

telj pobude, prijave, sporočila ali druge vloge nima položaja stranke 
v inšpekcijskem postopku. 

14 Iz predloga zakona (Poročevalec Državnega zbora, št. 54, 
2001, Predlog zakona o inšpekcijskem nadzoru (ZIN), prva obrav-
nava, EPA 242 - III, str. 30) izhaja, da varovanje javnega interesa, 
izraženega v zakonih in drugih predpisih, ni samo sebi namen, 
temveč služi tudi varovanju zasebnih interesov, ki bi bili lahko s 
kršitvijo zakona in drugih predpisov prizadeti.

15 Člen 5 ZIN.
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inšpekcijskega nadzora ugotovi, da je kršen zakon ali drug 
predpis oziroma drug akt, katerega izvajanje nadzoruje, za od-
pravo nepravilnosti odredi ukrepe v skladu z ZIN ali zakonom, 
katerega izvrševanje nadzoruje.16

12. Ustavno sodišče je že v odločbi št. Up-3/97 z dne 
15. 7. 1999 (OdlUS VIII, 291) odločilo, da se z inšpekcijski-
mi ukrepi odloča o pravicah, dolžnostih in pravnih interesih 
nadzorovanih oseb (zavezancev), inšpektorjeva odločitev pa 
posredno lahko pomeni tudi korist ali drugačno spremembo 
pravnega položaja drugih oseb. Po ustaljeni ustavnosodni pre-
soji imajo osebe, katerih pravice ali pravne koristi so z ukrepi 
inšpekcijskega nadzorstva prizadete, položaj stranskega udele-
ženca v inšpekcijskih postopkih,17 kar med drugim pomeni, da 
imajo pravico sodelovati v postopku, zahtevati odločbo in vložiti 
pritožbo zoper odločbo inšpektorja ter uporabiti vsa druga prav-
na sredstva.18 Če inšpekcijski ukrep posega v pravni položaj 
posameznika, mora biti temu zoper izrečeni ukrep omogočeno 
tudi sodno varstvo.19

13. Ustavitev inšpekcijskega postopka ni inšpekcijski 
ukrep.20 Sklep o ustavitvi je formalni akt, s katerim se zaključi 
postopek inšpekcijskega nadzora, katerega nadaljevanje zara-
di varstva javnega interesa ni potrebno.21 Inšpektor ga izda po 
uradni dolžnosti,22 na podlagi ugotovitve, da zavezanec ni kršil 
zakona ali drugega predpisa, v obrazložitvi pa navede obseg 
opravljenega nadzora in razloge za ustavitev postopka (prvi 
odstavek 28. člena ZIN). Povedano drugače, sklep o ustavitvi 
inšpekcijskega postopka inšpektor izda takrat, ko ne ugotovi 
zavezančeve kršitve23 in zato ni podlage za izrek inšpekcijske-
ga ukrepa. Navedena zakonsko določena vsebinska ocena 
(ne)obstoja javnega interesa zato tudi ne vodi do zaključka, da 
gre za vsebinsko (meritorno) odločitev inšpekcijskega organa, 
ki bi z učinkom pravnomočnosti ugotavljala pravno dejstvo, da 
zavezanec ni kršil zakona. Gre za procesni sklep, ki nadome-
šča izdajo končne odločbe, s katero bi bila zavezancu naložena 
obveznost.24

14. Po ustaljeni ustavnosodni presoji prijavitelj kot poten-
cialni stranski udeleženec v uvedenem inšpekcijskem postopku 
varuje svoje pravice in pravne koristi, ki bi bile prizadete z 
ukrepi inšpekcijskega nadzorstva. S sklepom o ustavitvi inšpek-
cijskega postopka pa se položaj prijavitelja ne spremeni. Kot je 
pojasnilo že Vrhovno sodišče, do inšpekcijskega ukrepa, ki bi 
morebiti posegal v pravice ali pravne koristi prijavitelja,25 zaradi 
varovanja katerih bi se ta (lahko) udeleževal inšpekcijskega 

16 Prva alineja prvega odstavka 32. člena ZIN.
17 Glej odločbi Ustavnega sodišča št. Up-3/97, 5. točka ob-

razložitve, in št. Up-257/03 z dne 2. 10. 2003 (Uradni list RS, 
št. 100/03), 6. točka obrazložitve, ter sklep Ustavnega sodišča 
št. U-I-153/01 z dne 12. 2. 2004, 8. točka obrazložitve. 

18 Sklep Ustavnega sodišča št. U-I-153/01, 8. točka obra-
zložitve.

19 Glej odločbo Ustavnega sodišča št. Up-425/13, 9. točka 
obrazložitve. 

20 Inšpekcijski ukrepi so opredeljeni v 32. do 36. členu ZIN, 
na področju graditve pa tudi v 91. do 98. členu Gradbenega zakona 
(Uradni list RS, št. 199/21 – v nadaljevanju GZ-1) oziroma prej v 
80. do 86. členu GZ. 

21 Tako tudi P. Kovač, Ustavitev inšpekcijskih postopkov med 
zakonitostjo in uslužnostjo strankam, Pravna praksa, št. 7 (2019), 
str. 13–15.

22 Glej četrti odstavek 135. člena ZUP.
23 M. Remic v: P. Kovač (ur.), Inšpekcijski nadzor: razprave, 

sodna praksa in komentar zakona, Uradni list Republike Slovenije, 
Ljubljana 2019, str. 226.

24 Primerjaj N. Hudej v: P. Kovač in E. Kerševan (ur.), Komen-
tar Zakona o splošnem upravnem postopku (ZUP), 2. knjiga, Uradni 
list Republike Slovenije in Pravna fakulteta Univerze v Ljubljani, 
Ljubljana 2020, str. 60.

25 Glej 14. točko obrazložitve izpodbijanega sklepa Vrhov-
nega sodišča. 

postopka,26 zaradi ustavitve postopka sploh ne more priti. 
Sklep o ustavitvi inšpekcijskega postopka zato v ničemer ne 
posega v pravice oziroma pravne koristi prijavitelja. Morebitni 
dejanski interes pritožnice, da inšpektor inšpekcijskemu zave-
zancu izreče inšpekcijski ukrep, pa kršitve pravice do sodnega 
varstva iz prvega odstavka 23. člena Ustave ne more utemeljiti.

15. Prav tako ni mogoče slediti trditvam pritožnice, da 
ji je s sklepom o ustavitvi inšpekcijskega postopka odvzeta 
vsakršna možnost varstva pravic, ki ji gredo kot lastnici so-
sednje nepremičnine po predpisih o graditvi. Ta očitek temelji 
na zmotnem stališču, da lahko pritožnica kot prijaviteljica v 
inšpekcijskem postopku zaradi nelegalne gradnje uveljavlja iste 
ugovore, kot bi jih lahko uveljavljala v postopku izdaje gradbe-
nega dovoljenja za obravnavane posege v prostor, in z njimi 
doseže izrek inšpekcijskega ukrepa. V GZ in ZIN ni podlage 
za tak zaključek. Predmet odločanja v postopku izdaje grad-
benega dovoljenja in v inšpekcijskem postopku se razlikuje, 
prav ta pa opredeljuje tudi pravno varovani interes, v katerega 
bi bilo lahko v posameznem upravnem oziroma inšpekcijskem 
postopku poseženo in ki je kot tak varovan v okviru 22. člena 
Ustave.27 V postopku izdaje gradbenega dovoljenja se odloča 
o dovoljenosti nameravane gradnje in pogojih zanjo,28 lastni-
ki sosednjih zemljišč pa kot potencialni stranski udeleženci 
v postopku lahko varujejo svoje pravice in pravne koristi, v 
katere nameravana gradnja posega.29 V inšpekcijskem po-
stopku, uvedenem na podlagi prijave nelegalne gradnje, pa se 
z inšpekcijskim nadzorom uresničuje zaščita javnega interesa 
pri graditvi objektov ter odloča o morebitnih inšpekcijskih ukre-
pih za odpravo nepravilnosti. V inšpekcijskem postopku zato 
lahko stranski udeleženci praviloma varujejo le svoje pravice 
in pravne koristi, v katere bi lahko bilo poseženo z izrečenim 
inšpekcijskim ukrepom oziroma njegovo izvršitvijo,30 medtem 
ko razreševanju sporov med inšpekcijskim zavezancem in 
prijaviteljem inšpekcijski postopek ni namenjen. Če ravnanje 
inšpekcijskega zavezanca posega v prijaviteljeve pravice, je 
slednjemu sodno varstvo zagotovljeno v pravdnem postopku, 
tako na stvarnopravni kot na obligacijskopravni podlagi.31

16. Glede na navedeno sodišči s tem, ko sta zavrgli prito-
žničino tožbo zoper odločitev inšpektorja o ustavitvi inšpekcij-
skega postopka, nista kršili njene pravice do sodnega varstva 
iz prvega odstavka 23. člena Ustave. Ustavno sodišče je zato 
ustavno pritožbo zavrnilo.

C.
17. Ustavno sodišče je sprejelo to odločbo na podlagi pr-

vega odstavka 59. člena ZUstS v sestavi: predsednik dr. Matej 
Accetto ter sodnici in sodniki dr. Rok Čeferin, Dr. Dr. Klemen 
Jaklič (Oxford ZK, Harvard ZDA), dr. Rajko Knez, dr. Neža 
Kogovšek Šalamon, dr. Špelca Mežnar in Marko Šorli. Odločbo 
je sprejelo soglasno.

Dr. Matej Accetto
predsednik

26 Primerjaj A. Kmecl v: E. Kerševan (ur.), Zakon o uprav-
nem sporu s komentarjem, Lexpera, GV Založba, Ljubljana 2019, 
str. 245. 

27 Primerjaj odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-165/09 z dne 
3. 3. 2011 (Uradni list RS, št. 20/11), 17. točka obrazložitve. 

28 Glej 43. in 45. člen GZ. Smiselno enako zdaj določa GZ-1 
v 54. in 56. členu. 

29 Glej 36. člen GZ. Primerjaj tudi 48. člen zdaj veljavnega 
GZ-1 in odločbo Ustavnega sodišča št. U-I-165/09, 29. točka ob-
razložitve. 

30 Primerjaj odločbo Ustavnega sodišča št. Up-425/13.
31 Odločba Ustavnega sodišča št. Up-3/97, 6. točka obra-

zložitve.
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3238. Sklep o zavrženju pobude

Številka: U-I-188/23-5
Datum: 19. 10. 2023

S K L E P

Ustavno sodišče je v postopku za preizkus pobude samo-
stojnega podjetnika Rajka Čerina, s. p., Ljubljana, ki ga zastopa 
Odvetniška pisarna Mirko Bandelj, d. o. o., Ljubljana, na seji 
19. oktobra 2023

s k l e n i l o:

Pobuda za začetek postopka za oceno ustavnosti prvega 
odstavka 2. člena Zakona o interventnih ukrepih za preprečitev 
škodljivih posledic pri podaljševanju rudarskih pravic in koncesij 
(Uradni list RS, št. 63/23) se zavrže.

O b r a z l o ž i t e v

1. Pobudnik izpodbija prvi odstavek 2. člena Zakona o in-
terventnih ukrepih za preprečitev škodljivih posledic pri podalj-
ševanju rudarskih pravic in koncesij (v nadaljevanju ZIUPRPK). 
Zatrjuje, da je z Republiko Slovenijo sklenil koncesijsko po-
godbo, na podlagi katere je koncesijsko razmerje trajalo do 
11. 7. 2023. Na podlagi prvega odstavka 2. člena ZIUPRPK 
lahko koncesionarji, ki bi jim koncesijska razmerja potekla od 
junija 2023 do decembra 2024, vložijo predlog za podaljšanje 
koncesijskega razmerja za 30 mesecev. Iz navedenega naj 
bi izhajalo, da pobudnik izpolnjuje časovno merilo in bi bil 
zato upravičen podati predlog za podaljšanje koncesijskega 
razmerja na podlagi ZIUPRPK. Pobudnik pojasnjuje, da je vlo-
žil predlog za podaljšanje koncesijskega razmerja na podlagi 
prvega odstavka 2. člena ZIUPRPK. Ministrstvo za naravne 
vire in prostor ga je z dopisom obvestilo, da njegov predlog 
ne izpolnjuje pogojev iz ZIUPRPK, ker je bila njegova vloga 
za podaljšanje časa veljavnosti rudarske pravice za izkorišča-
nje že dokončno zavrnjena. Pobudnik je namreč na podlagi 
50. člena Zakona o rudarstvu (Uradni list RS, št. 14/14 – ura-
dno prečiščeno besedilo in 54/22 – v nadaljevanju ZRud-1) že 
vložil vlogo za podaljšanje časa veljavnosti rudarske pravice 
za izkoriščanje. Zoper zavrnilno odločbo je vložil tožbo, o kateri 
Upravno sodišče še ni odločilo. Pobudnik meni, da izpodbijana 
določba učinkuje neposredno, ker v ZIUPRPK ni določeno, da 
bi upravni organ o podaljšanju rudarske pravice moral izdati 
upravno odločbo, temveč naj bi se le sklenil dodatek k že skle-
njeni koncesijski pogodbi. Zato meni, da izpodbijana določba 
učinkuje neposredno in da izkazuje pravni interes za začetek 
postopka za oceno ustavnosti izpodbijane določbe.

2. Pobudnik zatrjuje, da je izpodbijana določba v nesklad-
ju z drugim odstavkom 14. člena in 74. členom Ustave. Meni, 
da so z navedeno ureditvijo brez razumnih razlogov različno 
obravnavani tisti koncesionarji, o katerih vlogah za podaljšanje 
še ni bilo odločeno, in tisti koncesionarji, o katerih vlogah je 
bilo sicer dokončno odločeno, vendar ta odločitev še ni prav-
nomočna. Meni, da sta obe skupini koncesionarjev v bistvenem 
v enakem položaju. Zakonodajalec naj bi tudi kršil 74. člen 
Ustave, saj naj bi le eni skupini koncesionarjev omogočil izkori-
ščanje rudarske pravice še za nadaljnjih 30 mesecev. S tem naj 
bi država privilegirala le eno skupino gospodarskih subjektov.

3. Pobudo za začetek postopka za oceno ustavnosti lahko 
da, kdor izkaže svoj pravni interes ob vložitvi pobude (prvi od-
stavek 24. člena Zakona o Ustavnem sodišču, Uradni list RS, 
št. 64/07 – uradno prečiščeno besedilo, 109/12, 23/20 in 92/21 
– v nadaljevanju ZUstS). Po drugem odstavku navedenega 
člena je pravni interes podan, če predpis ali splošni akt, izdan 
za izvrševanje javnih pooblastil, katerega oceno pobudnik pre-
dlaga, neposredno posega v njegove pravice, pravne interese 
oziroma v njegov pravni položaj.

4. ZIUPRPK je interventni zakon, ki zaradi preprečitve 
škodljivih posledic ureja posebno obliko podaljšanja časa ve-
ljavnosti rudarske pravice za izkoriščanje. Redno obliko podalj-
šanja rudarske pravice za izkoriščanje ureja 50. člen ZRud-1. 
V četrtem odstavku 50. člena ZRud-1 je določeno, da se mora 
o podaljšanju časa veljavnosti rudarske pravice za izkorišča-
nje odločiti z upravno odločbo. To pomeni, da je treba izdati 
odločbo tako o pridobitvi te pravice kot tudi o zavrnitvi vloge za 
pridobitev te pravice. Odločanje o pridobitvi rudarske pravice 
in njenem podaljšanju oziroma o zavrnitvi pridobitve te pravi-
ce sodi na področje upravnega prava in pomeni odločanje o 
pravicah posameznikov na področju upravnega prava (prvi 
odstavek 2. člena Zakona o splošnem upravnem postopku, 
Uradni list RS, št. 24/06 – uradno prečiščeno besedilo, 126/07, 
65/08, 8/10 in 82/13 – ZUP). Torej gre za oblastno odločanje 
oblastnega organa o pravicah, obveznostih ali pravnih koristih 
posameznika, kar pa je skladno z načeli pravne države (2. člen 
Ustave) in ob spoštovanju 22. člena Ustave do enakega var-
stva pravic v postopkih mogoče le na podlagi izdanega uprav-
nega akta.1 Zgolj to, da je zakonodajalec v ZIUPRPK uredil 
izjemno podaljšanje časa rudarske pravice za izkoriščanje, ne 
more spremeniti pravne narave odločanja o tej pravici. V prvem 
odstavku 2. člena ZIUPRPK so določeni upravičenci in pogoji 
za izjemno podaljšanje časa veljavnosti rudarske pravice za 
izkoriščanje. Pristojni organ mora po prejemu predloga kon-
cesionarja na podlagi prvega odstavka 2. člena ZIUPRPK pre-
soditi, ali so izpolnjeni zakonski pogoji za izjemno podaljšanje 
časa rudarske pravice. Navedeno odločanje na podlagi prvega 
odstavka 2. člena ZIUPRPK pomeni ugotavljanje dejstev in 
uporabo pravnih norm na tako ugotovljeno dejansko stanje. To 
pomeni, da tudi odločanje o izjemnem podaljšanju časa rudar-
ske pravice za izkoriščanje pomeni oblastno odločanje, ki je 
mogoče le na podlagi izdanega upravnega akta. V konkretnem 
primeru je pobudnik prejel dopis Ministrstva za naravne vire in 
prostor, s katerim je bil obveščen, da ne izpolnjuje zakonskih 
pogojev, zato dodatka k pogodbi ni mogoče skleniti. Dopisa 
Ministrstva ni mogoče šteti za konkretni, posamični akt, ki se 
nanaša na določen primer s ciljem, da povzroči neposredni 
učinek v pravicah in obveznostih posameznika, zato ni pravno 
upošteven izraz oblastvene volje pristojnega organa. Pristojni 
organ mora ob ustavnoskladni razlagi ZIUPRPK na njegovi 
podlagi o predlogu pobudnika za podaljšanje koncesijskega 
razmerja odločiti z upravno odločbo, čeprav ZIUPRPK izdaje 
upravne odločbe izrecno ne določa.

5. Iz obrazložitve tega sklepa izhaja, da izpodbijana do-
ločba ne učinkuje neposredno, ker mora pristojni organ o mo-
rebitnem podaljšanju časa rudarske pravice odločiti z upravno 
odločbo. Če izpodbijani predpis ne učinkuje neposredno, se 
lahko pobuda vloži šele po izčrpanju pravnih sredstev zoper 
posamični akt, izdan na podlagi izpodbijanega predpisa, hkrati 
z ustavno pritožbo, pod pogoji iz 50. do 60. člena ZUstS. To 
stališče Ustavnega sodišča je podrobneje obrazloženo v sklepu 
št. U-I-275/07 z dne 22. 11. 2007 (Uradni list RS, št. 110/07, in 
OdlUS XVI, 82). Iz razlogov, navedenih v citiranem sklepu, po-
budnik ne izkazuje pravnega interesa za začetek postopka za 
oceno ustavnosti izpodbijane določbe. Zato je Ustavno sodišče 
njegovo pobudo zavrglo.

6. Ustavno sodišče je sprejelo ta sklep na podlagi tre-
tjega odstavka 25. člena ZUstS in prve alineje tretjega od-
stavka 46. člena Poslovnika Ustavnega sodišča (Uradni list 
RS, št. 86/07, 54/10, 56/11, 70/17 in 35/20) v sestavi: pred-
sednik dr. Matej Accetto ter sodnici in sodniki dr. Rok Čeferin, 
Dr. Dr. Klemen Jaklič (Oxford ZK, Harvard ZDA), dr. Rajko 
Knez, dr. Neža Kogovšek Šalamon, dr. Špelca Mežnar, dr. Rok 
Svetlič in Marko Šorli. Sklep je sprejelo soglasno.

Dr. Matej Accetto
predsednik

1 Glej sklepa Ustavnega sodišča št. U-I-162/12, Up-626/12 z 
dne 12. 7. 2012 (Uradni list RS, št. 55/12), 4. točka obrazložitve, 
in št. U-I-399/22 z dne 9. 12. 2022 (Uradni list RS, št. 166/22), 
6. točka obrazložitve.



Stran 9476 / Št. 112 / 3. 11. 2023 Uradni list Republike Slovenije

SODNI SVET
3239. Odločba o prenehanju sodniške funkcije

Sodni svet Republike Slovenije je na podlagi 23. člena 
Zakona o Sodnem svetu in 76. člena Zakona o sodniški službi 
na 43. seji 7. septembra 2023 sprejel

O D L O Č B O
o prenehanju sodniške funkcije

Dariji Škobarne, okrajni sodnici na Okrajnem sodišču v Ce-
lju, preneha sodniška funkcija z iztekom dne 18. 4. 2024 iz razloga 
po drugem odstavku 74. člena Zakona o sodniški službi.

Predsednik Sodnega sveta RS
Vladimir Horvat

DRUGI DRŽAVNI ORGANI 
IN ORGANIZACIJE

3240. Sklep o uporabi Smernic Evropskega 
bančnega organa o zbiranju podatkov 
o zaposlenih z visokimi prejemki v skladu 
z Direktivo 2013/36/EU in Direktivo (EU) 
2019/2034

Na podlagi tretjega odstavka 469.b člena Zakona o trgu 
finančnih instrumentov (Uradni list RS, št. 108/10 – uradno 
prečiščeno besedilo, 78/11, 55/12, 105/12 – ZBan-1J, 63/13 – 
ZS-K, 30/16, 9/17, 77/18 – ZTFI-1, 66/19 – ZTFI-1A in 123/21 
– ZTFI-1B) v zvezi s prvim odstavkom 557. člena Zakona o trgu 
finančnih instrumentov (Uradni list RS, št. 77/18, 17/19 – popr., 
66/19 in 123/21) Agencija za trg vrednostnih papirjev izdaja

S K L E P
o uporabi Smernic Evropskega bančnega organa 

o zbiranju podatkov o zaposlenih z visokimi 
prejemki v skladu z Direktivo 2013/36/EU  

in Direktivo (EU) 2019/2034
1. člen

(namen in področje uporabe smernic)
(1) Evropski bančni organ je na podlagi prvega odstavka 

16. člena Uredbe (EU) št. 1093/2010 Evropskega parlamenta 
in Sveta z dne 24. novembra 2010 o ustanovitvi Evropskega 
nadzornega organa (Evropski bančni organ) in o spremem-
bi Sklepa št. 716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa Komisije 
2009/78/ES (UL L št. 331 z dne 15. 12. 2010, str. 12; v nadalj-
njem besedilu: Uredba (EU) 1093/2010) dne 30. junija 2022 
na svoji spletni strani objavil Smernice o zbiranju podatkov o 
zaposlenih z visokimi prejemki v skladu z Direktivo 2013/36/EU 
in Direktivo (EU) 2019/2034 (EBA/GL/2022/08; v nadaljevanju: 
Smernice o zaposlenih z visokimi prejemki).

(2) Smernice o zaposlenih z visokimi prejemki na podlagi 
četrtega odstavka 34. člena Direktive (EU) 2019/2034 Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne 27. novembra 2019 o boni-
tetnem nadzoru investicijskih podjetij ter o spremembi direktiv 
2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU 
in 2014/65/EU (UL L št. 314 z dne 5. 12. 2019, str. 64; v nadalj-
njem besedilu: Direktiva (EU) 2019/2034) določajo, kako bi bilo 
treba zbirati informacije o fizičnih osebah v investicijskem podje-
tju, ki imajo 1 milijon EUR ali več prejemkov na poslovno leto, da 
bi se zagotovila usklajenost informacij, ki jih investicijska podjetja 
predložijo pristojnim organom, ti pa organu EBA.

(3) Kadar se ne uporablja 7. člen Uredbe (EU) 2019/2033 
Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 27. novembra 2019 o 

bonitetnih zahtevah za investicijska podjetja ter o spremembi 
uredb (EU) št. 1093/2010, (EU) št. 575/2013, (EU) št. 600/2014 
in (EU) št. 806/2014 (UL L št. 314 z dne 5. 12. 2019, str. 1; v 
nadaljnjem besedilu: Uredba (EU) 2019/2034) se Smernice 
o zaposlenih z visokimi prejemki uporabljajo na posamičnih 
podlagi, kot določeno v 5. in 6. členu Uredbe (EU) 2019/2033.

(4) Smernice so naslovljene na:
a. finančne institucije, kot so opredeljene v prvem od-

stavku 4. člena Uredbe (EU) 1093/2010, ki so institucije, kot 
so opredeljene v točki (3) prvega odstavka 4. člena Uredbe 
(EU) št. 575/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
26. junija 2013 o bonitetnih zahtevah za kreditne institucije in 
o spremembi Uredbe (EU) št. 648/2012 (UL L št. 176 z dne 
27. 6. 2013, str. 1), ob upoštevanju investicijskih podjetij, za 
katera se uporablja drugi ali peti odstavek 1. člena Uredbe (EU) 
2019/2033 ter na investicijska podjetja, kot so opredeljena v 
točki (1) prvega odstavka 4. člena Direktive 2014/65/EU Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne 15. maja 2014 o trgih finanč-
nih instrumentov ter spremembi Direktive 2002/92/ES in Direk-
tive 2011/61/EU (prenovitev) (UL L št. 173 z dne 12. 6. 2014, 
str. 349), za katera se uporabljata 25. in 34. člen Direktive (EU) 
2019/2034 in

b. pristojne organe iz podtočke (i) in (viii) druge točke 
4. člena Uredbe (EU) 1093/2010.

2. člen
(obseg uporabe smernic)

(1) S tem sklepom Agencija za trg vrednostnih papirjev 
(v nadaljnjem besedilu: Agencija) določa uporabo Smernic o 
zaposlenih z visokimi prejemki za:

a. borznoposredniške družbe, ki so v skladu z Zakonom 
o trgu finančnih instrumentov (Uradni list RS, št. 77/18, 17/19 
– popr., 66/19 in 123/21) pridobile dovoljenje Agencije za opra-
vljanje investicijskih in pomožnih investicijskih storitev in poslov 
in za katere se uporabljata 27. in 49. člen Zakona o bonitetnem 
nadzoru investicijskih podjetij (Uradni list RS, št. 123/21; v na-
daljnjem besedilu: ZBNIP) in

b. Agencijo, kadar v skladu z določbami ZBNIP v vlogi 
pristojnega organa izvaja pristojnosti in naloge nadzora nad 
borznoposredniškimi družbami iz točke a. tega odstavka.

(2) Borznoposredniške družbe v celoti upoštevajo določbe 
Smernic o zaposlenih z visokimi prejemki v delu, v katerem so 
te naslovljene nanje.

(3) Agencija pri opravljanju nalog in pristojnosti nadzora 
v skladu z ZBNIP in Uredbo (EU) 2019/2033 v celoti upošteva 
določbe Smernic o zaposlenih z visokimi prejemki v delu, v 
katerem se nanašajo na izvajanje njenih nalog in pooblastil.

PREHODNE IN KONČNA DOLOČBA

3. člen
(prehodne določbe)

(1) Smernice o zaposlenih z visokimi prejemki se upora-
bljajo od uveljavitve tega sklepa dalje, za podatke, ki bi jih bilo 
treba zbrati leta 2023 za poslovno leto 2022.

(2) Z uveljavitvijo tega sklepa se razveljavi določba 7. po-
glavja Sklepa o uporabi smernic in priporočil Evropskega 
bančnega organa (Uradni list RS, št. 72/16, 156/20, 58/22, 
58/22 in 156/22).

4. člen
(uveljavitev sklepa)

Ta sklep začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 00700-17/2023-5
Ljubljana, dne 26. oktobra 2023
EVA 2023-1611-0099

Predsednica sveta
Agencije za trg vrednostnih papirjev

Anka Čadež
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3241. Koeficienti rasti cen v Republiki Sloveniji, 
september 2023

Na podlagi prvega odstavka 19. člena Zakona o državni 
statistiki (Uradni list RS, št. 45/95 in 9/01) Statistični urad Re-
publike Slovenije objavlja

K O E F I C I E N T E    R A S T I    C E N
v Republiki Sloveniji, september 2023

1. Mesečni koeficient rasti cen industrijskih proizvodov pri 
proizvajalcih na domačem trgu septembra 2023 v primerjavi z 
avgustom 2023 je bil 0,003.

2. Koeficient rasti cen industrijskih proizvodov pri proizva-
jalcih na domačem trgu od začetka leta do konca septembra 
2023 je bil 0,031.

3. Koeficient povprečne mesečne rasti cen industrijskih 
proizvodov pri proizvajalcih na domačem trgu od začetka leta 
do konca septembra 2023 je bil 0,003.

4. Koeficient rasti cen industrijskih proizvodov pri proizva-
jalcih na domačem trgu septembra 2023 v primerjavi z istim 
mesecem prejšnjega leta je bil 0,031.

5. Mesečni koeficient rasti cen življenjskih potrebščin sep-
tembra 2023 v primerjavi z avgustom 2023 je bil 0,003.

6. Koeficient rasti cen življenjskih potrebščin od začetka 
leta do konca septembra 2023 je bil 0,055.

7. Koeficient povprečne mesečne rasti cen življenjskih 
potrebščin od začetka leta do konca septembra 2023 je bil 
0,006.

8. Koeficient rasti cen življenjskih potrebščin septem-
bra 2023 v primerjavi z istim mesecem prejšnjega leta je bil 
0,075.

9. Koeficient povprečne rasti cen življenjskih potrebščin 
od začetka leta do konca septembra 2023 v primerjavi s pov-
prečjem leta 2022 je bil 0,070.

Št. 9626-385/2023/8
Ljubljana, dne 27. oktobra 2023
EVA 2023-1522-0030

Apolonija Oblak Flander
v. d. generalnega direktorja

Statističnega urada
Republike Slovenije

DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIJE
3242. Sprememba Statuta Univerze v Ljubljani

V skladu z ustavno zagotovljeno avtonomijo Univerze ter 
na podlagi Zakona o visokem šolstvu (Uradni list RS, št. 32/12 
– uradno prečiščeno besedilo, s spremembami, dopolnitvami in 
popravki) in Odloka o preoblikovanju Univerze v Ljubljani (Uradni 
list RS, št. 28/00, s spremembami, dopolnitvami in popravki) sta 
Senat Univerze v Ljubljani na seji dne 24. 10. 2023 in Upravni 
odbor Univerze v Ljubljani na seji dne 26. 10. 2023 sprejela

S P R E M E M B O    S T A T U T A
Univerze v Ljubljani

1. člen
V Statutu Univerze v Ljubljani (Uradni list RS, št. 4/17, 56/17, 

56/17, 14/18, 39/18, 57/18, 66/18, 10/19, 22/19, 36/19, 47/19, 
82/20, 104/20, 168/20, 54/21, 97/21, 159/21, 162/21, 163/21 – 
popr., 202/21, 39/22, 49/22, 60/22, 135/22, 156/22, 64/23 in 77/23) 
se 151. člen spremeni, tako da se po novem glasi:

»Kandidatu se v primeru koriščenja materinskega, očeto-
vskega in starševskega dopusta ali v primeru neprekinjene bol-
niške odsotnosti, daljše od 3 mesecev, doba izvolitve v naziv na 
njegovo zahtevo podaljša, in sicer za čas trajanja upravičene 
odsotnosti v veljavnem izvolitvenem obdobju.

Kandidatu, ki v veljavnem izvolitvenem obdobju dlje od 
3 mesecev delo opravlja v zmanjšanem obsegu od polnega de-
lovnega časa na podlagi predpisov o zdravstvenem varstvu 
in zdravstvenem zavarovanju, predpisov o pokojninskem in 
invalidskem zavarovanju ali predpisov o starševskem varstvu in 
družinskih prejemkih, se na njegovo zahtevo doba izvolitve po-
daljša sorazmerno času zmanjšanega obsega dela.

Skupna doba podaljšanja naziva na podlagi drugega od-
stavka tega člena je mogoča za največ 5 let v primeru izvolitev v 
naziv po prvem oziroma drugem odstavku 148. člena ter največ 
3 leta v primeru izvolitev v naziv po tretjem odstavku 148. člena.«

2. člen
Ta sprememba začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu Republike Slovenije.

Prof. dr. Emil Erjavec
predsednik UO UL

Prof. dr. Gregor Majdič
predsednik Senata UL

rektor UL
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ANKARAN

3243. Odlok o rebalansu proračuna Občine Ankaran 
za leto 2023

Na podlagi šestega  odstavka 40. člena Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 11/11 – uradno prečiščeno besedi-
lo, 14/13 – popr., 101/13, 55/15 – ZFisP, 96/15 – ZIPRS1617, 
13/18, 195/20 – odl. US, 18/23 – ZDU-1O in 76/23) ter 120. čle-
na Statuta Občine Ankaran (Uradni list RS, št. 17/15, 10/22) 
je Občinski svet Občine Ankaran na 9. redni seji dne 26. 10. 
2023 sprejel

O D L O K
o rebalansu proračuna Občine Ankaran  

za leto 2023

1. člen
V II. poglavju »VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA 

IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA« Odloka 
o proračunu Občine Ankaran za leto 2023 (Uradni list RS, 
št. 34/23 (v nadaljevanju: »odlok«)) se 2. člen odloka spremeni 
tako, da se po novem glasi:

»2. člen
Splošni del proračuna se na ravni podskupin kontov do-

loča v naslednjih zneskih:

KONTO OPIS
REBALANS- 

2023-1 [1] 
v EUR

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV
I. SKUPAJ PRIHODKI 

(70+71+72+73+74+78) 11.260.512
 TEKOČI PRIHODKI (70+71) 8.956.848

70  DAVČNI PRIHODKI 
(700+703+704+706) 5.880.325

700  DAVKI NA DOHODEK  
IN DOBIČEK 1.940.014

703  DAVKI NA PREMOŽENJE 3.487.604
704  DOMAČI DAVKI NA BLAGO  

IN STORITVE 451.607
706  DRUGI DAVKI 1.100
71  NEDAVČNI PRIHODKI 

(710+711+712+713+714) 3.076.523
710  UDELEŽBA NA DOBIČKU  

IN DOHODKI OD PREMOŽENJA 1.979.694
711  TAKSE IN PRISTOJBINE 5.300
712  GLOBE IN DRUGE DENARNE 

KAZNI 58.000
713  PRIHODKI OD PRODAJE BLAGA 

IN STORITEV 435.800
714  DRUGI NEDAVČNI PRIHODKI 597.729
72  KAPITALSKI PRIHODKI 

(720+721+722) 1.315.074
720  PRIHODKI OD PRODAJE 

OSNOVNIH SREDSTEV 0
721  PRIHODKI OD PRODAJE ZALOG 0
722  PRIHODKI OD PRODAJE 

ZEMLJIŠČ  
IN NEOPREDMETENIH 
SREDSTEV 1.315.074

73  PREJETE DONACIJE (730+731) 0
730  PREJETE DONACIJE  

IZ DOMAČIH VIROV 0
731  PREJETE DONACIJE IZ TUJINE 0
74  TRANSFERNI PRIHODKI 

(740+741) 988.590
740  TRANSFERNI PRIHODKI  

IZ DRUGIH JAVNOFINANČNIH 
INSTITUCIJ 345.146

741  PREJETA SREDSTVA  
IZ DRŽAVNEGA PRORAČUNA  
IZ SREDSTEV PRORAČUNA 
EVROPSKE UNIJE 643.444

78  PREJETA SREDSTVA  
IZ EVROPSKE UNIJE (786+787) 0

786  OSTALA PREJETA SREDSTVA  
IZ PRORAČUNA EVROPSKE 
UNIJE 0

787  PREJETA SREDSTVA  
OD DRUGIH EVROPSKIH 
INSTITUCIJ 0

II. SKUPAJ ODHODKI 
(40+41+42+43) 15.198.970

40  TEKOČI ODHODKI 
(400+401+402+403+409) 3.844.936

400  PLAČE IN DRUGI IZDATKI 
ZAPOSLENIM 1.139.811

401  PRISPEVKI DELODAJALCEV  
ZA SOCIALNO VARNOST 181.620

402  IZDATKI ZA BLAGO IN STORITVE 2.484.308
403  PLAČILA DOMAČIH OBRESTI 18.830
409  REZERVE 20.367
41  TEKOČI TRANSFERI 

(410+411+412+413) 4.216.530
410  SUBVENCIJE 97.687
411  TRANSFERI POSAMEZNIKOM  

IN GOSPODINJSTVOM 1.165.731
412  TRANSFERI NEPROFITNIM 

ORGANIZACIJAM  
IN USTANOVAM 509.962

413  DRUGI TEKOČI DOMAČI 
TRANSFERI 2.443.150

414  TEKOČI TRANSFERI V TUJINO 0
42  INVESTICIJSKI ODHODKI (420) 6.677.666
420  NAKUP IN GRADNJA OSNOVNIH 

SREDSTEV 6.677.666
43  INVESTICIJSKI TRANSFERI 

(431+432) 459.839
431  INVESTICIJSKI TRANSFERI 

PRAVNIM IN FIZ. OSEBAM 12.050
432  INVESTICIJSKI TRANSFERI 

PRORAČUNSKIM 
UPORABNIKOM 447.789

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
(PRIMANJKLJAJ) (I.–II.) –3.938.458

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB
75 IV. PREJETA VRAČILA DANIH 

POSOJIL IN PRODAJA 
KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752) 0

OBČINE
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750  PREJETA VRAČILA DANIH 
POSOJIL 0

751  PRODAJA KAPITALSKIH 
DELEŽEV 0

752  KUPNINE IZ NASLOVA 
PRIVATIZACIJE 0

44 V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 
(440+441) 50.000

440  DANA POSOJILA 0

441  POVEČANJE KAPITALSKIH 
DELEŽEV IN FINANČNIH 
NALOŽB 50.000

VI. PREJETA MINUS DANA 
POSOJILA IN SPREMEMBE 
KAPITALSKIH DELEŽEV (IV.–V.) –50.000

C. RAČUN FINANCIRANJA

50 VII. ZADOLŽEVANJE (500) 1.200.000

500  DOMAČE ZADOLŽEVANJE 1.200.000

55 VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 30.000

550  ODPLAČILA DOMAČEGA DOLGA 30.000

IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) 
SREDSTEV NA RAČUNIH 
(III.+VI.+X.)= 
(I.+IV.+VII.)–(II.+V.+VIII.) –2.818.458

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.–VIII.) 1.170.000

XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+X.-IX.) 3.938.458

 STANJE SREDSTEV  
NA RAČUNIH OB KONCU 
PRETEKLEGA LETA

 – OD TEGA PRESEŽEK 
FINANČNE IZRAVNAVE  
IZ PRETEKLEGA LETA

«

2. člen
Pred 10. členom odloka se doda poimenovanje poglavja 

»V. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE IN 
JAVNEGA SEKTORJA«. Vsa poglavja, ki sledijo, se smiselno 
preštevilčijo.

3. člen
V odlok se doda nov 11. člen, ki glasi:

»(obseg zadolževanja občine in izdanih poroštev občine)
Za kritje presežka odhodkov nad prihodki v bilanci pri-

hodkov in odhodkov, presežka izdatkov nad prejemki v računu 
finančnih terjatev in naložb ter odplačila dolgov v računu finan-
ciranja se občina za proračun leta 2023 lahko zadolži do višine 
1.200.000,00 eurov.

Občina v letu 2023 ne bo izdajala poroštev.«
Vsi členi, ki sledijo, se smiselno preštevilčijo.

4. člen
Deli splošnega in posebnega dela proračuna ter deli 

načrta razvojnih programov proračuna, ki se spremenijo z re-
balansom, so kot priloge sestavni deli tega odloka in se objavijo 
na spletni strani Občine Ankaran.

Preostala določila odloka ter deli splošnega in posebne-
ga dela in načrta razvojnih programov proračuna, ki se s tem 
rebalansom ne spreminjajo, ostanejo v veljavi in se smiselno 
uporabljajo dalje.

5. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 4109-0014/2023
Ankaran, dne 26. oktobra 2023

Župan
Občine Ankaran

Gregor Strmčnik

Ai sensi del sesto comma dell’articolo 40 della Legge 
sulle finanze pubbliche (Gazzetta Ufficiale della RS, n. 11/11 – 
testo consolidato ufficiale, 14/13 – corr., 101/13, 55/15 – ZFisP, 
96/15 – ZIPRS1617, 13/18, 195/20 – dec. CC, 18/23 – ZDU-1O 
e 76/23) e l’articolo 120 dello Statuto del Comune di Ancarano 
(Gazzetta Ufficiale della RS n. 17/15, 10/22), il Comune di 
Ancarano nella sua 9a seduta ordinaria del 26 ottobre 2023 ha 
adottato il seguente

D E C R E T O
sull’assestamento del bilancio di previsione  

del Comune di Ancarano per l’anno 2023

articolo 1
Nel II capitolo “IMPORTO DELLA PARTE GENERALE 

DEL BILANCIO E STRUTTURA DELLA SEZIONE PARTICO-
LARE DEL BILANCIO” del Decreto sul Bilancio di previsione 
del Comune di Ancarano per il 2023 (Gazzetta Ufficiale della 
RS, no. 34/23 (di seguito: “decreto”)) l’articolo 2 viene modifi-
cato come segue:

“articolo 2
La parte generale del bilancio al livello di sottogruppi di 

conti viene determinata nei seguenti importi:

CONTO DESCRIZIONE
ASSETSTAMENTO- 

2023-1(1) 
IN EUR

A. BILANCIO DELLE ENTRATE E DELLE SPESE
I TOTALE ENTRATE 

(70+71+72+73+74+78) 11.260.512
 ENTRATE CORRENTI 

(70+71) 8.956.848
70  ENTRATE TRIBUTARIE 

(700+703+704+706) 5.880.325
700  IMPOSTE SUL REDDITO 

E SUGLI UTILI 1.940.014
703  IMPOSTE PATRIMONIALI 3.487.604
704  IMPOSTE LOCALI  

SU BENI E SERVIZI 451.607
706  ALTRE IMPOSTE 1.100
71  ENTRATE 

EXTRATRIBUTARIE 
(710+711+712+713+714) 3.076.523

710  PARTECIPAZIONE  
AI PROFITTI ED ENTRATE 
PATRIMONIALI 1.979.694

711  TASSE E CONTRIBUTI 5.300
712  SANZIONI PECUNIARIE 58.000
713  ENTRATE DA VENDITE  

E SERVIZI 435.800
714  ALTRE ENTRATE 

EXTRATRIBUTARIE 597.729
72  ENTRATE PROVENIENTI 

DA CAPITALE 
(720+721+722) 1315074
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720  ENTRATE RICAVATE 
DALLA VENDITA DI BENI 
STRUMENTALI 0

721  ENTRATE RICAVATE 
DALLA VENDITA  
DI GIACENZE 0

722  ENTRATE RICAVATE 
DALLA VENDITA  
DI TERRENI  
E DEL PATRIMONIO 
IMMATERIALE 1.315.074

73  DONAZIONI RICEVUTE 
(730+731) 0

730  DONAZIONI  
ED ELARGIZIONI  
DA PERSONE 
GIURIDICHE NAZIONALI 0

731  DONAZIONI  
ED ELARGIZIONI 
DALL’ESTERO 0

74  ENTRATE PROVENIENTI 
DA TRASFERIMENTI 
ERARIALI (740+741) 988.590

740  TRASFERIMENTI 
ERARIALI DA ALTRI ENTI 
FINANZIARI PUBBLICI 345.146

741  FONDI PERCEPITI  
DAL BILANCIO DELLO 
STATO E DAL BILANCIO 
DELL’UNIONE EUROPEA 643.444

78  FONDI ACQUISITI 
DALL’UNIONE EUROPEA 
(786+787) 0

786  ALTRI FONDI  
DAL BILANCIO 
DELL’UNIONE EUROPEA 0

787  FONDI PERCEPITI  
DA ALTRE ISTITUZIONI 
COMUNITARIE 0

II TOTALE SPESE 
(40+41+42+43) 1.5198.970

40  SPESE CORRENTI 
(400+401+402+403+409) 3.844.936

400  SALARI ED ALTRE 
EROGAZIONI  
AL PERSONALE 
DIPENDENTE 1.139.811

401  CONTRIBUTI 
PREVIDENZIALI  
DEI DATORI DI LAVORO 181.620

402  SPESE PER BENI  
E SERVIZI 2.484.308

403  SPESE PER INTERESSI 
IN AMBITO NAZIONALE 18.830

409  FONDI  
DI ACCANTONAMENTO 20.367

41  STANZIAMENTI 
CORRENTI 
(410+411+412+413) 4.216.530

410  SOVVENZIONI 97.687
411  SOVVENZIONI A FAVORE 

DI SINGOLI E NUCLEI 
FAMILIARI 1.165.731

412  TRASFERIMENTI  
DI FONDI A FAVORE  
DI ORGANIZZAZIONI  
ED EVENTI NO PROFIT 509.962

413  ALTRI TRASFERIMENTI 
CORRENTI IN AMBITO 
NAZIONALE 2.443.150

414  TRASFERIMENTI 
ALL’ESTERO 0

42  SPESE PER 
INVESTIMENTI (420) 6.677.666

420  ACQUISTO  
E COSTRUZIONE  
DI IMMOBILIZZAZIONI 
MATERIALI 6.677.666

43  TRASFERIMENTI 
D’INVESTIMENTO 
(431+432) 459.839

431  TRASFERIMENTI  
DI INVESTIMENTO  
A PERSONE FISICHE  
E GIURIDICHE 12.050

432  TRANSFERIMENTI 
D’INVESTIMENTO  
A FRUITORI DI BILANCIO 447.789

III AVANZO (DISAVANZO)  
(I-II) –3.938.458

B. CONTO DEI CREDITI E INVESTIMENTI FINANZIARI
75 IV RIMBORSO DI CREDITI  

E ALIENAZIONE  
DI QUOTE IN CAPITALE 
(750+751+752) 0

750  RIMBORSO DI PRESTITI 
DATI 0

751  VENDITE DI QUOTE  
IN CAPITALE 0

752  RICAVATO IN SEGUITO  
A PRIVATIZZAZIONE 0

44 V CONCESSIONE  
DI PRESTITI ED 
AUMENTO DI QUOTE  
DI CAPITALE (440+441) 50.000

440  CONCESSIONE  
DI CREDITI 0

441  AUMENTO DI QUOTE  
DI CAPITALE  
E INVESTIMENTI 
FINANZIARI 50.000

VI PRESTITI CONTRATTI 
MENO QUELLI CONCESSI 
E MUTAMENTI DELLE 
QUOTE IN CAPITALE  
(IV–V) –50.000

C. CONTO DI FINANZIAMENTO
50 VII INDEBITAMENTO (500) 1.200.000
500  INDEBITAMENTO  

IN AMBITO NAZIONALE 1.200.000
55 VIII RIMBORSO DI DEBITI 

(550) 30.000
550  RIMBORSO DI DEBITI 

ASSUNTI IN AMBITO 
NAZIONALE 30.000

IX INCREMETO 
(RIDUZIONE) DEI FONDI 
DI CASSA (III+VI+X)= 
(I+IV+VII)–(II+V+VIII) –2.818.458

X X. INDEBITAMENTO 
NETTO (VII–VIII) 1.170.000

XI FINANZIAMENTO NETTO 
(VI+X+IX) 3,938.458
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 SALDO CONTO ALLA 
FINE DELL’ANNO 
PRECEDENTE

 – DI CUI AVANZO 
DI CONGUAGLIO 
FINANZIARIO DELL’ANNO

”

articolo 2
Precedentemente l'articolo 10 del decreto viene inseri-

to il capitolo “V VOLUME DELL’INDEBITAMENTO E DELLE 
GARANZIE DEL COMUNE E DEL SETTORE PUBBLICO”. 
I capitoli che seguono vengono rinumerati di conseguenza.

articolo 3
Nel decreto viene inserito un nuovo articolo 11, con la 

seguente dicitura:

“(volume dell’indebitamento e delle garanzie rilasciate dal 
comune)

Per l'esercizio finanziario 2023, il Comune può contrarre 
prestiti fino a un massimo di 1.200.000,00 euro per coprire 
l'eccedenza delle spese rispetto alle entrate nel bilancio delle 
entrate e delle spese, l’eccedenza delle uscite rispetto agli 
introiti nel conto dei crediti finanziari e degli investimenti e il 
rimborso dei debiti nel conto di finanziamento.

Il Comune non rilascerà garanzie nel 2023”.
Gli articoli che seguono vengono rinumerati di conse-

guenza.

articolo 4
Le varie sezioni della parte generale e di quella particola-

re del bilancio e parte del piano dei programmi di sviluppo del 
bilancio, che sono modificati con l’assestamento, sono parte 
integrante del presente decreto come allegati e sono pubblicati 
sul sito internet del Comune di Ancarano.

Le restanti disposizioni del decreto e le sezioni della parte 
generale e particolare e il piano dei programmi di sviluppo del 
bilancio, che non vengono modificate con l’assestamento del 
bilancio, restano in vigore e continuano ad essere utilmente 
applicati.

articolo 5
Il presente decreto entra in vigore il giorno successivo alla 

sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica di 
Slovenia.

N. 4109-0014/2023
Ancarano, 26 ottobre 2023

Il Sindaco
Comune di Ancarano

Gregor Strmčnik

3244. Sklep o ugotovitvi premoženja Občine Ankaran 
in o ureditvi premoženjsko pravnih razmerij 
z Mestno občino Koper ob ustanovitvi Občine 
Ankaran

Na podlagi 29. in 51.c člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 72/93 in nasl.; v nadaljevanju: ZLS) ter 
17. člena Statuta Občine Ankaran (Uradni list RS, št. 17/15 in 
nasl.; v nadaljevanju: Statut) je Občinski svet Občine Ankaran 
na 9. redni seji dne 26. 10. 2023 sprejel

S K L E P
o ugotovitvi premoženja Občine Ankaran  

in o ureditvi premoženjsko pravnih razmerij  
z Mestno občino Koper ob ustanovitvi  

Občine Ankaran

I. UVODNE DOLOČBE

1. člen
Občinski svet Občine Ankaran uvodoma ugotavlja, da
1. je bilo z odločbo Ustavnega sodišča Republike Slove-

nije opr. št. U-I-114/11-12 z dne 9. 6. 2011 iz Mestne občine 
Koper (v nadaljevanju tudi: MOK) izločeno naselje Ankaran in 
je bila na njegovem območju z dnem 9. 6. 2011 ustanovljena 
Občina Ankaran (v nadaljevanju tudi: OA), ki obsega naselje 
Ankaran,

2. so se dne 22. 10. 2014 konstituirali organi OA,
3. je OA začela opravljati svoje naloge dne 1. 1. 2015,
4. sta OA in MOK skupno premoženje že delno sporazu-

mno razdelili, in sicer sta:
– dne 15. 12. 2015 sklenili Sporazum o delni delitvi skupne-

ga premoženje (OA št. KAB. 3198.15, MOK št. 410-160/2105),
– dne 21. 3. 2016 sklenili Sporazum o delni delitvi skupne-

ga premoženja ter delni delitvi ustanoviteljskih pravic in obve-
znosti v skupnih javnih zavodih na področju predšolske vzgoje 
in osnovnošolskega izobraževanja (OA št. KAB. 031-1/2016, 
MOK št. 410-63/2106),

– dne 30. 5. 2016 sklenili Sporazum o delni delitvi sku-
pnega nepremičnega premoženja (OA št. KAB. 3198.15, MOK 
št. 410-160/2105),

– dne 18. 6. 2018 sklenili 2. Sporazum o delni delitvi 
skupnega nepremičnega premoženja (OA št. KAB. 031-3/2016 
(18), MOK št. 478-183/2106),

– dne 22. 2. 2021 sklenili 3. Sporazum o delni delitvi sku-
pnega nepremičnega premoženja (OA št. KAB. 0312-0001/2021, 
MOK št. 478-183/2106),

5. sta OA in MOK na podlagi pete alineje prvega odstavka 
33. člena Zakona o financiranju občin dne 15. 12. 2015 sklenili 
tudi Sporazum o delitvi obveznosti do skupnih javnih služb in 
zavodov, s katerim sta začasno določili delitveno razmerje za 
pokrivanje obveznosti do gospodarskih javnih služb in zavodov, 
katerih ustanovitelj je bila MOK (v nadaljevanju: Sporazum o 
delitvi obveznosti do skupnih služb). Vendar pa sta z drugim 
in tretjim odstavkom 44. člena navedenega sporazuma stranki 
izrecno izjavili, da »sta soglasni, da ta sporazum ne predstavlja 
sporazuma oziroma odločitve o delitvi skupnega nerazdeljene-
ga premoženja« ter da »sta soglasni, da dogovori, sklenjeni v 
tem sporazumu, v ničemer ne prejudicirajo in določajo načina 
razdelitve skupnega nerazdeljenega premoženja med občina-
ma, ki ga bosta le-ti razdelili sporazumno oziroma skladno z 
določili zakona«, ter navedeni sporazum z dne 15. 12. 2015 
zato ne predstavlja (niti delnega) sporazuma o delitvi skupnega 
premoženja na podlagi ZLS,

6. sta OA in MOK v času od leta 2015 do danes opravila 
mnogo poskusov (delne ali dokončne) razdelitve še nadaljnje-
ga ali celotnega skupnega premoženja, vendar pri tem nista 
bili uspešni, v tem obdobju sklenjeni sporazumi pa so postali 
predmet številnih nesoglasij in sporov,

7. je OA dne 14. 2. 2022 MOK posredovala predlog Spo-
razuma o delitvi skupnega še nerazdeljenega premoženja, 
na katerega MOK ni odgovorila, je pa MOK dne 22. 6. 2023 
enostransko sprejela lasten Odlok o ureditvi ustanoviteljskih 
pravic in obveznosti ter kapitalskih pravic do javnih zavodov, 
javnih podjetij in drugih pravnih oseb ter pravic in obveznosti 
iz koncesijskih razmerij Mestne občine Koper (Uradni list RS, 
št. 77/23), kar OA razume kot odstop MOK od dogovornega 
oziroma sporazumnega načina urejanja delitvenih razmerij med 
občinama,

8. je s tem glede še vedno nerazdeljenega skupnega 
premoženja nastalo stanje, kot ga ureja določba 51.c člena ZLS 
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ter obstaja potreba, da OA ukrepa na podlagi določbe tretjega 
odstavka 51.c člena ZLS, ki določa, da:

»Občinski svet sprejme akt, s katerim na podlagi premo-
ženjske bilance in popisa ugotovi premoženje občine«.

2. člen
Občina Ankaran nadalje ugotavlja, da:
– OA in MOK premoženja MOK nista uspeli razdeliti spo-

razumno po 51.b členu ZLS,
– se premoženje, če ga občine ne razdelijo sporazumno 

v skladu z določbo 51.b člena ZLS, ex lege razdeli glede na 
stanje na dan ustanovitve nove občine, kot to določa prvi od-
stavek 51.c člena ZLS,

– je bila nova občina Občina Ankaran ustanovljena dne 
9. 6. 2011, zato je potrebno razdeliti premoženje prejšnje obči-
ne MOK po stanju na dan 9. 6. 2011,

– po podatkih Statističnega urada RS (SURS) na dan 
1. 7. 2011, ki je izmed presečnih datumov v evidenci SURS-a 
najbližji dnevu ustanovitve Občine Ankaran (9. 6. 2011), znaša 
delež prebivalcev Občine Ankaran v skupnem številu prejšnje 
MOK 6,17 %, preostalih 93,83 % pa znaša delež prebivalcev 
MOK,

– se s tem sklepom, ki je izdan na podlagi tretjega odstav-
ka 51.c člena ZLS, ugotovi premoženje OA,

– je ta sklep podlaga za vpis lastninske pravice na nepre-
mičninah v zemljiško knjigo in za vpis drugih s tem sklepom 
urejenih pravic v ustrezne javne evidence in registre (drugi 
stavek določbe tretjega odstavka 51.c člena ZLS).

II. KRITERIJI ZA UGOTOVITEV PREMOŽENJA

3. člen
Občina Ankaran in Mestna občina Koper premoženja 

nista razdelili sporazumno, zato se za ugotovitve in delitev 
premoženja upoštevajo naslednji kriteriji:

– nepremično premoženje, grajeno javno dobro in javna 
infrastruktura pripadejo občini, na območju katere ležijo, razen 
če v celoti služijo izvrševanju obveznih gospodarskih javnih 
služb druge občine – v tem primeru pripadejo tej občini. Pri tem 
kriteriju se upošteva lastninsko stanje na dan 9. 6. 2011. Pri tem 
OA za svoje premoženje šteje vse nepremičnine, ki ležijo na 
območju OA in pri katerih je bila ali bi morala biti na dan 9. 6. 
2011 v zemljiško knjigo vknjižena lastninska pravica na MOK 
ali kakšnega od njenih pravnih prednikov, vključno z nepremič-
ninami, ki jih je MOK v času po 6. 9. 2011 enostransko odtujila. 
Za svoje premoženje OA šteje tudi nepremičnine, ki ležijo na 
območju OA in jih je MOK (kadarkoli) brezplačno prenesla na 
druge osebe in/ali subjekte z namenom, ki se nato ni uresničil, 
pa nato MOK ni zahtevala njihove vrnitve v maso skupnega 
premoženja (40., 47. in 112. čl. Obligacijskega zakonika). Ne-
premičnine s takšnim statusom OA šteje za svoje premoženje, 
za primer ugotovljene dobroverne pridobitve lastninske pravice 
na teh nepremičninah s strani tretjih oseb in/ali subjektov pa OA 
vzpostavlja terjatve zoper MOK v višini denarne vrednosti teh 
nepremičnin na dan odtujitve z zakonitimi zamudnimi obrestmi 
za čas od odtujitve dalje,

– nepremično premoženje, ki je po predpisih o lastninjenju 
družbene lastnine postalo premoženje krajevnih skupnosti ali 
njihovih pravnih naslednikov, postane premoženje občine, na 
območju katere leži oziroma njihovih ožjih delov v skladu s 
statutom občine,

– premično premoženje, ki je namenjeno uporabi nepre-
mičnine ali izvajanju dejavnosti, ki ji nepremičnina služi, posta-
ne premoženje občine, na območju katere leži nepremičnina. 
Posamezno občino bremenijo tudi vsa bremena premoženja, 
ki ji je pripadlo,

– druge premoženjske pravice, denarna sredstva in vre-
dnostni papirji ter bremena, ki niso nastala zaradi financiranja 
izgradnje ali pridobitve premoženja iz prvega odstavka tega 
člena, se razdelijo v sorazmerju s številom prebivalcev na 

območju posamezne nove občine oziroma izločenega dela 
območja občine in številom prebivalcev prejšnje občine. Med 
premoženjske pravice, ki ji pripadajo, OA šteje tudi denarne ter-
jatve OA zoper MOK iz naslova enostranskih odtujitev premo-
ženja z območja OA v času od začetka postopka za ustanovitev 
OA dne 24. 7. 2008 do dne 9. 6. 2011, v obsegu, v katerem 
ni mogoča pridobitev stvarnih pravic in po vrednosti na dan 
odtujitve, z zakonitimi zamudnimi obrestmi od dne 9. 6. 2011,

– ustanoviteljske pravice in obveznosti ter kapitalske pra-
vice do javnih zavodov, javnih podjetij, skladov in agencij ter 
pravice in obveznosti iz koncesijskih in drugih pogodbenih 
razmerij se uredijo tako, da vsaka občina postane ustano-
viteljica javnih zavodov in prevzame pravice in obveznosti 
do javnih zavodov ter izvajalcev, ki po koncesijski ali drugi 
pogodbi, v skladu z mrežo javnih služb, opravljajo dejavnosti, 
ki jih mora občina zagotavljati, samo na njenem območju in 
za njene prebivalce, občine postanejo soustanoviteljice javnih 
zavodov ter skupaj prevzamejo pravice in obveznosti do javnih 
zavodov ter izvajalcev, ki po koncesijski ali drugi pogodbi, v 
skladu z mrežo javnih služb, opravljajo dejavnosti, ki jih mora 
občina zagotavljati, na celotnem območju in za vse prebivalce 
prejšnje občine. Vsaka ustanoviteljica ima pravico in dolžnost 
po skupnem javnem zavodu, koncesijski pogodbi ali drugi 
pogodbi zagotavljati izvajanje dejavnosti na svojem območju 
ter sodelovati v upravljanju in obveznostih do javnega zavo-
da, koncesionarja ali pogodbenika, v sorazmerju s številom 
svojih prebivalcev oziroma prebivalcev območja, ki se je k 
njej priključilo v celotnem številu prebivalcev prejšnje občine, 
za katere območje je bil javni zavod ustanovljen, oziroma je 
bila sklenjena koncesijska ali druga pogodba, vsaka občina 
postane ustanoviteljica in lastnica javnega kapitala v javnih 
podjetjih, javnih skladih in agencijah, ki je bil v lasti prejšnje 
občine, oziroma vstopi kot edina pogodbena stranka v koncesij-
sko ali drugo pogodbo, če javno podjetje, javni sklad, agencija, 
koncesionar ali drug pogodbenik izvaja javno službo in druge 
naloge v skladu z zakonom ali predpisom prejšnje občine samo 
za njene prebivalce oziroma samo na njenem območju, občine 
postanejo soustanoviteljice javnih podjetij, javnih skladov in 
agencij ustanovljenih za izvajanje javnih služb in drugih nalog 
v skladu z zakonom ali predpisom prejšnje občine za območje 
prejšnje občine, oziroma vstopijo kot pogodbene stranke v 
koncesijska in druga pogodbena razmerja ter skupaj prevza-
mejo pravice in obveznosti do javnih podjetij, javnih skladov in 
agencij, koncesionarjev in drugih pogodbenikov. Vsaka ustano-
viteljica ima pravico in dolžnost po skupnem javnem podjetju, 
javnem skladu, agenciji, koncesijski pogodbi ali drugi pogodbi 
zagotavljati izvajanje dejavnosti na svojem območju ter sode-
lovati v upravljanju in obveznostih do javnega podjetja, javnega 
sklada, agencije, koncesionarja ali pogodbenika, v sorazmerju 
s številom svojih prebivalcev oziroma prebivalcev območja, ki 
se je k njej priključilo v celotnem številu prebivalcev prejšnje 
občine, za katere območje je bilo javno podjetje, javni sklad ali 
agencija ustanovljena, oziroma je bila sklenjena koncesijska ali 
druga pogodba. V istem razmerju postanejo občine tudi lastni-
ce idealnih deležev javnega kapitala javnega podjetja, javnega 
sklada ali agencije, ki je bil v lasti prejšnje občine.

III. OBSEG PREMOŽENJA

4. člen
Premoženje Občine Ankaran na dan 9. 6. 2011 obsega:

1. Nepremičnine:

1.1. Nepremičnine, ki sta jih OA in MOK že sporazu-
mno razdelili in so kot premoženje, ki v celoti pripada OA, 
navedene v:

– dne 15. 12. 2015 sklenjenem Sporazumu o delni 
delitvi skupnega premoženje (OA št. KAB. 3198.15, MOK 
št. 410-160/2105),
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– dne 21. 3. 2016 sklenjenem Sporazumu o delni delitvi 
skupnega premoženja ter delni delitvi ustanoviteljskih pravic 
in obveznosti v skupnih javnih zavodih na področju predšol-
ske vzgoje in osnovnošolskega izobraževanja (OA št. KAB. 
031-1/2016, MOK št. 410-63/2106),

– dne 30. 5. 2016 sklenjenem Sporazumu o delni delitvi 
skupnega nepremičnega premoženja (OA št. KAB. 3198.15, 
MOK št. 410-160/2105),

– dne 18. 6. 2018 sklenjenem 2. Sporazumu o delni delitvi 
skupnega nepremičnega premoženja (OA št. KAB. 031-3/2016 
(18), MOK št. 478-183/2106),

– dne 22. 2. 2021 sklenjenem 3. Sporazumu o delni 
delitvi skupnega nepremičnega premoženja (OA št. KAB. 
0312-0001/2021, MOK št. 478-183/2106).

1.2. Nepremičnina ID 2593 1364/54, ki je bila enostran-
sko odtujena v korist družbe LFI d.o.o. Koper s pogodbo z 
dne 22. 6. 2012, pripada OA na podlagi kriterija iz prve alinee 
3. člena tega sklepa,

1.3. Nepremičnine ID 2594 726/1, ID 2594 875/1, ID 2594 
877/14 in ID 2594 865/2 (po današnjem stanju nepremičnine 
ID 2594 726/1, ID 2594 875/1, ID 2594 877/20, ID 2594 877/21 
in ID 2594 865/2), ki so bile enostransko odtujene v korist Jav-
nega zavoda za šport Občine Koper s Pogodbo o neodplačnem 
prenosu nepremičnin z dne 26. 11. 2010 in z Dodatkom št. 2 k 
cit. Pogodbi o neodplačnem prenosu nepremičnin, sklenjenim 
dne 30. 6. 2011, pripadajo OA na podlagi kriterija iz prve alinee 
3. člena tega sklepa.

Na podlagi drugega stavka določbe tretjega odstavka 
51.c člena ZLS se na podlagi tega sklepa odreja oziroma 
dovoljuje vknjižba lastninske pravice v zemljiški knjigi na vseh 
nepremičninah, navedenih kot lastnina OA v tem sklepu, ter 
še zlasti na nepremičninah ID 2593 1364/54 ID 2594 726/1, 
ID 2594 875/1, ID 2594 877/20, ID 2594 877/21 in ID 2594 
865/2, v korist subjekta z nazivom:

Občina Ankaran, Jadranska 66, 6280 Ankaran – Anca-
rano.

1.4. Lastninska pravica do 100 % na naslednjih nepre-
mičninah:

– ID 2594 811/2,
– ID 2594 878/61,
– ID 2594 878/62,
– ID 2592 1827/11,
– ID 2592 1827/13,
– ID 2592 1827/19,
– ID 2592 2050/2,
– ID 2592 2199/2,
– ID 2594 878/1,
– ID 2594 878/2,
– ID 2594 879/1,
– ID 2594 880/5,
– ID 2594-186-1,
– ID 2594-186-2,
– ID 2594-186-3,

ki v naravi predstavljajo zemljišča v neposredni bližini mejnega 
prehoda Lazaret, k.o. 2592 Jernej, in pa zemljišča v širšem 
območju pristanišča za mednarodni promet v Kopru, k.o. 2594 
Ankaran.

Na podlagi drugega stavka določbe tretjega odstavka 
51.c člena ZLS se na podlagi tega sklepa odreja oziroma 
dovoljuje vknjižba lastninske pravice v zemljiški knjigi na vseh 
nepremičninah, navedenih kot lastnina OA v tem sklepu, ter še 
zlasti na nepremičninah:

– ID 2594 811/2,
– ID 2594 878/61,
– ID 2594 878/62,
– ID 2592 1827/11,
– ID 2592 1827/13,
– ID 2592 1827/19,
– ID 2592 2050/2
– ID 2592 2199/2,

– ID 2594 878/1,
– ID 2594 878/2,
– ID 2594 879/1,
– ID 2594 880/5,
– ID 2594-186-1,
– ID 2594-186-2,
– ID 2594-186-3,

v korist subjekta z nazivom:
Občina Ankaran, Jadranska 66, 6280 Ankaran – Anca-

rano.
1.5 Lastninska pravica do 6,17 % na sledečih nepremič-

ninah:
– ID 2395 3136/1, do 1/1,
– ID 2471 723, do 1/1,
– ID2471 732, do 1/1,
– ID 2471 734, do 1/1,
– ID 2472 124, do 1/1,
– ID2472 195, do 1/1,
– ID 2472 213, do 1/1,
– ID 2472 372/2, do 1/1,
– ID 2472 831, do 1/1,
– ID 2557 3213/1, do 5187/10000,
– ID 2557 3213/2, do 5187/10000,
– ID 2557 3214, do 5187/10000,
– ID 2557 3215, do 5187/10000,
– ID 2633 1931/2, do 5187/10000,
– ID 2633 1931/3, do 5187/10000,
– ID2628 3915/7, do 5187/10000,
– ID 2628 3915/8, do 5187/10000,
– ID 2388 2827, do 1/1,

ki ležijo izven območja prejšnje MOK in so bile na dan ustano-
vitve OA v njeni lasti, se delijo po kriteriju števila prebivalcev.

Na podlagi drugega stavka določbe tretjega odstavka 
51.c člena ZLS se na podlagi tega sklepa odreja oziroma 
dovoljuje vknjižba lastninske pravice v zemljiški knjigi na vseh 
nepremičninah, navedenih kot lastnina OA v tem sklepu, ter še 
zlasti na nepremičninah:

– ID 2395 3136/1, do 1/1,
– ID 2471 723, do 1/1,
– ID2471 732, do 1/1,
– ID 2471 734, do 1/1,
– ID 2472 124, do 1/1,
– ID2472 195, do 1/1,
– ID 2472 213, do 1/1,
– ID 2472 372/2, do 1/1,
– ID 2472 831, do 1/1,
– ID 2557 3213/1, do 5187/10000,
– ID 2557 3213/2, do 5187/10000,
– ID 2557 3214, do 5187/10000,
– ID 2557 3215, do 5187/10000,
– ID 2633 1931/2, do 5187/10000,
– ID 2633 1931/3, do 5187/10000,
– ID2628 3915/7, do 5187/10000,
– ID 2628 3915/8, do 5187/10000,
– ID 2388 2827, do 1/1,

v korist subjekta z nazivom:
Občina Ankaran, Jadranska 66, 6280 Ankaran – Anca-

rano.
1.6. Grajeno javno dobro in javna infrastruktura
Občina Ankaran je lastnica grajenega javnega dobra in 

javne infrastrukture, ki leži na njenem območju in ki obsega:
– lokalne ceste, pločnike, parkirišča in drugo prometno 

infrastrukturo,
– parke in zelenice,
– javno razsvetljavo,
– celotno javno infrastrukturo, ki služi za izvajanje javne 

službe ravnanja s komunalnimi odpadki, vključujoč tudi ekolo-
ške otoke in Zbirni center Sermin, Železniška cesta 10, 6280 
Ankaran-Ancarano,
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– celotno javno komunalno infrastrukturo, ki služi za iz-
vajanje gospodarske javne službe oskrbe s pitno vodo, kar 
vključuje tudi linijske objekte (magistralno, primarno, sekun-
darno in terciarno omrežje), točkovne objekte (vodovodni jaški 
in hidranti) in vodohrane,

– celotno javno infrastrukturo, ki služi za izvajanje go-
spodarske javne službe odvajanja in čiščenja komunalne in 
padavinske odpadne vode, kar vključuje tudi linijske objekte 
(mešani vodi, fekalni vodi, meteorni vodi, drugi vodi), točkovne 
objekte (jaški) in objekt kanalizacijskega omrežja Centralno 
čistilno napravo na naslovu Železniška cesta 10, 6280 Anka-
ran-Ancarano.

2. Terjatve:

5. člen
Skladno s kriterijem iz četrte alinee 3. člena tega sklepa 

OA vzpostavlja denarne terjatve zoper MOK iz naslova premo-
ženjske izgube zaradi:

– s strani MOK opravljene enostranske prodaje družbi 
Grafist d.o.o. nepremičnin z ID 2593 531/1, ID 2593 531/2, 
ID 2593 531/3, ID 2593 531/4 in ID 2593 531/5 (pokopališče 
Ankaran), v višini 1.321.103,00 EUR z zakonitimi zamudnimi 
obrestmi od dne 9. 6. 2011,

– s strani MOK opravljene enostranske prodaje družbi 
Grafist d.o.o. nepremičnine z ID 2593 1215/1 (Sv. Katarina), 
v višini 276.542,00 EUR z zakonitimi zamudnimi obrestmi od 
dne 9. 6. 2011,

– s strani MOK opravljene enostranske prodaje družbi 
Grafist d.o.o. nepremičnin z ID 2593 1064 in ID 2593 1076/2 
(nad slanim travnikom), v višini 282.787,00 EUR z zakonitimi 
zamudnimi obrestmi od dne 9. 6. 2011.

OA vzpostavlja tudi denarne terjatve zoper MOK iz na-
slova premoženjske izgube OA in neupravičene obogatitve 
MOK z enostranskim pobiranjem s strani MOK plačil iz naslova 
stavbnih pravic na sledečih parcelah OA in v sledečih zneskih:

– za parceli ID 2594 803/1 in 803/2 v znesku 8.430,81 EUR 
letno za čas od 9. 6. 2011 do 1. 1. 2015,

– za parcele ID 2594 849/1, 849/2, 849/3, 849/4, 849/5, 
849/6 v znesku 9.513,133 EUR letno za čas od 9. 6. 2011 do 
1. 1. 2015,

– za parcelo ID 2594 810/0, 811/1 in 811/2 v znesku 
53.525,52 EUR letno za čas od 19. 7. 2013 dalje,

– za parcelo ID 2594 847/2 v znesku 59.943,89 EUR letno 
za čas od 15. 9. 2011 dalje,

– za parcelo ID 2594 847/4 v znesku 56.867,93 EUR letno 
za čas od 4. 8. 2011 dalje,

– za parceli ID 2594 878/41 in ID 2594 878/42 
330.000,00 EUR v enkratnem znesku.

OA vzpostavlja tudi denarne terjatve zoper MOK iz naslo-
va premoženjske izgube OA in neupravičene obogatitve MOK 
z enostranskim pobiranjem s strani MOK plačil iz naslova naje-
mnine na sledečih parcelah OA in v sledečih zneskih:

– za parcele ID 2592 1827/11, ID 2592 1827/13, 
ID 2592 2050/2, ID 2592 1827/19 in ID 2592 2199/2 v znesku 
2.500,00 EUR mesečno za čas od 20. 5. 2011.

OA vzpostavlja tudi denarno terjatev zoper MOK (in Mar-
jetico Koper d.o.o.) iz naslova premoženjske izgube iz naslova 
prodaje 1/3 deleža parcel ID 2594 878/51 in ID 2594 878/52, ki 
jih je Marjetica Koper d.o.o. v soglasju s MOK in OA prodala s 
pogodbo št. 4783-2/2021-2 z dne 20. 8. 2021. Sredstva kupni-
ne oziroma odškodnine se vodijo pri Marjetici Koper d.o.o., ki je 
prejeta sredstva kupnine oziroma odškodnine v nominalni vre-
dnosti prejetega zneska (z odštetimi morebitnimi davki, taksami 
ali drugimi javnimi dajatvami) izplačati (izročiti) upravičenemu 
prejemniku, vse kot bo določeno v sporazumu sklenjenim med 
Marjetico Koper d.o.o., MOK in OA, ali v pravnomočni sodni 
odločbi (oziroma sodni poravnavi), iz katere bo izhajalo, kdo je 
upravičen do kupnine oziroma odškodnine iz naslova prodaje 
parcel ID 2594 878/51 in ID 2594 878/52.

Za primer, da uveljavitev stvarnopravne pravice na kateri 
od nepremičnin iz 4. člena tega sklepa ne bi bila mogoča, OA 
skladno z zadnjim stavkom prve alinee 3. člena tega sklepa 
zoper MOK vzpostavlja denarno terjatev v višini tržne vrednosti 
takšne nepremičnine po stanju na dan 9. 6. 2011, z zakonitimi 
zamudnimi obrestmi od odsvojitve nepremičnine dalje do plačila.

3. Ustanoviteljske pravice v javnih zavodih, javnih 
podjetjih in javnih skladih

6. člen
V premoženje OA sodijo pravice iz dne 21. 3. 2016 skle-

njenega Sporazuma o delni delitvi skupnega premoženja ter 
delni delitvi ustanoviteljskih pravic in obveznosti v skupnih jav-
nih zavodih na področju predšolske vzgoje in osnovnošolskega 
izobraževanja (OA št. KAB. 031-1/2016, MOK št. 410-63/2106), 
s katerim je Občina Ankaran postala edina ustanoviteljica no-
vega vzgojno izobraževalnega javnega zavoda Osnovna šola 
in vrtec Ankaran – Scuola elementare e giardino d'infanzia 
Ancarano.

7. člen
Občina Ankaran po kriteriju števila prebivalcev (v višini 

6,17 %) postane soustanoviteljica naslednjih javnih zavodov:
– Ljudska univerza Koper,
– Javni zavod Gasilska brigada Koper,
– Javni zavod za šport Mestne občine Koper, Zdravstveni 

dom Koper,
– Osrednja knjižnica Srečka Vilharja Koper,
– Gledališče Koper,
– Pokrajinski muzej Koper,
– Giardino d'infanzia Delfino Blu Capodistria – Vrtec Del-

fino Blu Koper,
– Scuola elementare Pier Paolo Vergerio il Vecchio – 

Osnovna šola Pier Paolo Vergerio il Vecchio.
Občina Ankaran po kriteriju števila prebivalcev postane 

soustanoviteljica Glasbene šole Koper in Obalnih lekarn Koper 
v višini 3,74 %.

Uresničevanje ustanoviteljskih pravic in obveznosti ob-
čine Ankaran se podrobneje uredij v aktih o ustanoviti javnih 
zavodov in aktu o ustanovitvi skupnega organa za izvrševanje 
ustanoviteljskih pravic, skladno z določili 51.c člena Zakona 
o lokalni samoupravi. Dokler ti akti niso sprejeti s strani vseh 
ustanoviteljev v enaki vsebini se ustanoviteljske pravice izvr-
šujejo le skupaj in v soglasju ustanoviteljev.

8. člen
Občina Ankaran po kriteriju števila prebivalcev (v višini 

6,17 %) postane soustanoviteljica:
– Javnega podjetja Marjetica Koper d.o.o., v višini 6,17 %,
– Javnega podjetja Rižanski vodovod Koper d.o.o., v višini 

3,01 % (6,17 % od 48,78 %).
Uresničevanje ustanoviteljskih pravic in obveznosti Ob-

čine Ankaran se podrobneje uredi v aktu o ustanoviti javnega 
sklada in aktu o ustanovitvi skupnega organa za izvrševanje 
ustanoviteljskih pravic, skladno z določili 51.c člena Zakona 
o lokalni samoupravi. Dokler ti akti niso sprejeti s strani vseh 
občin ustanoviteljic v enaki vsebini se ustanoviteljske pravice 
lahko izvršujejo le skupaj in v soglasju vseh občin ustanoviteljic.

9. člen
Občina Ankaran po kriteriju števila prebivalcev postane 

soustanoviteljica Javnega stanovanjskega sklada Mestne ob-
čine Koper v deležu 6,17 %.

Uresničevanje ustanoviteljskih pravic in obveznosti ob-
čine Ankaran se podrobneje uredi v aktu o ustanoviti javnega 
sklada in aktu o ustanovitvi skupnega organa za izvrševanje 
ustanoviteljskih pravic, skladno z določili 51.c člena Zakona 
o lokalni samoupravi. Dokler ti akti niso sprejeti s strani obeh 
občin v enaki vsebini se ustanoviteljske pravice lahko izvršujejo 
le skupaj in v soglasju obeh občin.
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10. člen
Občina Ankaran po kriteriju števila prebivalcev postane 

soustanoviteljica:
– Bonifike, podjetja za organizacijo izgradnje in gospodar-

jenje s športnimi, rekreacijskimi in gospodarskimi objekti, d.o.o. 
(sedaj Bonifika zavod za gospodarjenje s športnimi, rekreacij-
skimi in gospodarskimi objekti), v deležu 6,17 %,

– Vizije d.o.o., v deležu 6,17 %,
– Regionalnega razvojnega centra Koper ter
– solastnica MOK-ovega deleža (0,2972 %) pri lastništvu 

podjetja Primorske novice, Časopisno–založniška družba, d.o.o.
Uresničevanje ustanoviteljskih pravic in obveznosti Ob-

čine Ankaran se podrobneje uredi v aktu o ustanoviti pravnih 
oseb, navedenih v prvem odstavku tega člena in aktu o usta-
novitvi skupnega organa za izvrševanje ustanoviteljskih pravic, 
skladno z določili 51.c člena Zakona o lokalni samoupravi. 
Dokler ti akti niso sprejeti s strani vseh ustanoviteljev v enaki 
vsebini se ustanoviteljske pravice izvršujejo le skupaj in v so-
glasju ustanoviteljev.

11. člen
Z uveljavitvijo tega sklepa preneha veljati Sporazum o de-

litvi obveznosti do skupnih javnih služb in zavodov z dne 15. 12. 
2015, uporablja pa se do izteka tekočega proračunskega leta 
oziroma do izteka obstoječih pogodb o financiranju, sklenjenih 
na podlagi citiranega sporazuma.

IV. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

12. člen
Kriteriji iz tega sporazuma se uporabljajo tudi za ureditev 

premoženjskih razmerij glede premoženje, ki ob sprejemanju 
tega sklepa še ni bilo znano in ki ni predmet urejanja s tem spo-
razumom, ter tudi za premoženje, ki je (pravno) šele naknadno 
postalo del skupnega premoženje obeh občin po 9. 6. 2011.

13. člen
Sklep o ugotovitvi premoženja Občine Ankaran in o ure-

ditvi premoženjsko pravnih razmerij z Mestno občino Koper 
ob ustanovitvi nove Občine Ankaran se objavi v Uradnem listu 
Republike Slovenije, veljati pa začne petnajsti dan po objavi.

Št. SVT.57/2023
Ankaran, dne 26. oktobra 2023

Župan
Občine Ankaran

Gregor Strmčnik

Ai sensi degli articoli 29 e 51quater della Legge sulle au-
tonomie locali (Gazzetta ufficiale della Repubblica di Slovenia, 
n. 72/93 e seguenti, di seguito: ZLS) e dell'articolo 17 dello 
Statuto del Comune di Ancarano (Gazzetta ufficiale della Re-
pubblica di Slovenia, n. 17/15 e seguenti, di seguito: Statuto), 
il Consiglio comunale del Comune di Ancarano, durante l'9a 
seduta ordinaria del 26 ottobre 2023, ha adottato la seguente

D E L I B E R A Z I O N E
circa l’accertamento della consistenza 
patrimoniale del Comune di Ancarano  

e la regolarizzazione dei rapporti giuridici 
patrimoniali con il Comune città di Capodistria  

al momento dell’istituzione  
del Comune di Ancarano

I. DISPOSIZIONI PRELIMINARI

Articolo 1
Il Consiglio comunale di Ancarano da atto in via prelimi-

nare che:

1. con la decisione della Corte Costituzionale della Re-
pubblica di Slovenia, n. U-I-114/11-12 del 9. 6. 2011 dal Comu-
ne città di Capodistria (di seguito anche: CCC) è stato separato 
l’insediamento di Ancarano e sull’area dell’insediamento in data 
9. 6. 2011 è stato costituito il Comune di Ancarano (di seguito 
anche: CA), che comprende l’insediamento di Ancarano,

2. in data 22. 10. 2014 sono stati costituiti gli organi del CA,
3. con il 1. 1. 2015 il CA ha iniziato ad operare in qualità 

di ente territoriale,
4. il CA ed il CCC hanno già diviso parzialmente il patri-

monio di comune accordo, nello specifico:
– in data 15. 12. 2015 è stato stipulato l’Accordo in mate-

ria di suddivisione parziale del patrimonio comune (CA n. KAB. 
3198,15, CCC no. 410-160/2105),

– in data 21. 3. 2016 è stato stipulato l'Accordo in materia 
di suddivisione parziale del patrimonio, nonché dei diritti e 
degli obblighi dei fondatori nelle istituzioni pubbliche congiunte 
nel campo dell'istruzione prescolare e primaria (CA n. KAB. 
031-1/2016, CCC n. 410-63/2106),

– in data 30. 5. 2016 è stato stipulato l’Accordo in materia 
di suddivisione parziale del patrimonio immobiliare comune (CA 
n. KAB. 3198,15, CCC no. 410-160/2105),

– in data 18. 6. 2018 è stato stipulato il 2° Accordo in 
materia di suddivisione parziale del patrimonio immobiliare 
comune (CA n. KAB. 031-3/2016 (18), CCC no. 478-183/2106),

– in data 22. 2. 2021 è stato stipulato il 3° Accordo in 
materia di suddivisione parziale del patrimonio immobiliare co-
mune (CA n. KAB. 0312-0001/2021, CCC no. 478-183/2106),

5. ai sensi del quinto capoverso del primo paragrafo dell'ar-
ticolo 33 della Legge sul finanziamento dei comuni il 15. 12. 
2015, il CA e il CCC hanno, inoltre, stipulato l’Accordo in mate-
ria di suddivisione delle obbligazioni relative ad enti e aziende 
pubblici congiunti, definendo in via provvisoria il rapporto di 
ripartizione per la copertura degli obblighi nei confronti di enti ed 
aziende cui fondatore è il CCC (di seguito: Accordo in materia di 
suddivisione delle obbligazioni verso servizi congiunti). Tuttavia, 
secondo il terzo e il quarto comma dell'articolo 44, del citato 
accordo, le parti hanno espressamente dichiarato che »concor-
dano sul fatto che il presente accordo non costituisca un accordo 
o una decisione sulla divisione dei beni comuni indivisi« e che 
»concordano che quanto stipulato con il presente accordo non 
pregiudichi e determini in alcun modo le modalità di suddivisione 
dei beni comuni indivisi tra i comuni, che saranno divisi mediante 
accordo o secondo le disposizioni di legge«, e il citato accordo 
del 15. 12. 2015 pertanto non rappresenta un accordo (nemme-
no parziale) riguardo la suddivisione dei beni comuni sulla base 
della Legge sulle autonomie locali,

6. tra il 2015 ed oggi, numerosi sono stati i tentativi (par-
ziali o definitivi) del CA e del CCC, non andati a buon fine, per 
dividere in parte o interamente il patrimonio comune, ed anche 
gli accordi raggiunti durante questo periodo sono stati fonte di 
disaccordi e controversie,

7. il 14. 2. 2022, il CA ha trasmesso al CCC una proposta 
di Accordo in materia di suddivisione del patrimonio indiviso, 
alla quale il CCC non ha risposto, ma il 22. 6. 2023, il CCC ha 
adottato unilateralmente il Decreto in materia di regolamenta-
zione di diritti ed obbligazioni dei fondatori, nonché dei diritti in 
conto capitale verso enti pubblici, aziende pubbliche ed altre 
persone giuridiche, nonché diritti ed obbligazioni da conces-
sioni del Comune città di Capodistria (Gazzetta ufficiale della 
Repubblica di Slovenia, n. 77/23), che per il CA rappresenta 
una discrepanza dal metodo condiviso ovvero convenuto di 
regolamentazione del CCC in materia di divisione della pro-
prietà tra i due comuni,

8. per quanto riguarda il patrimonio comune ancora indivi-
so, si è verificata la situazione regolata dall'articolo 51ter della 
legge ZLS, per tale motivo il CA deve agire conformandosi alle 
disposizioni di cui all’art. 51ter, comma terzo della legge ZLS, 
che sancisce quanto segue:

“Il Consiglio comunale adotta un atto con il quale viene 
stabilito il patrimonio del comune che si fonda sullo stato patri-
moniale e sull'inventario”.
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Articolo 2
Il Comune di Ancarano da atto, inoltre, che:
– il CA e il CCC non hanno proceduto alla suddivisione 

concertata del patrimonio del CCC ai sensi dell’art. 51bis della 
legge ZLS,

– il patrimonio, non suddiviso di concerto tra i comuni ai 
sensi dell’art. 51bis della legge ZLS, viene suddiviso ex lege in 
base alla situazione alla data dell’istituzione del nuovo comune, 
come stabilito all'art. 51ter, comma primo della legge ZLS,

– il Comune di Ancarano è stato fondato in data 9. 6. 
2011, per tale motivo il patrimonio del precedente comune CCC 
deve essere suddiviso in base alla situazione del 9. 6. 2011,

– secondo i dati dell’Istituto di statistica della Repubblica 
di Slovenia (SURS) al 1. 7. 2011, che tra le date di scadenza 
nel registro di SURS risulta la più vicina alla data di fondazione 
del Comune di Ancarano (9. 6. 2011), la quota della popolazio-
ne del Comune di Ancarano rispetto al numero complessivo del 
precedente CCC ammonta a 6,17 %, mentre il restante 93,83 % 
rappresenta il numero di abitanti del CCC,

– con la presente deliberazione, emessa ai sensi 
dell’art. 51ter, comma terzo della legge ZLS si accerta la con-
sistenza del patrimonio del CA,

– tale decisione rappresenta la motivazione fondata per 
l'iscrizione del diritto di proprietà sui beni immobili al tavolare, 
nonché di altri dritti regolamentati nella presente disposizione 
in corrispondenti atti e registri pubblici (art. 51ter, comma terzo, 
secondo capoverso della legge ZLS).

II. CRITERI DI ACCERTAMENTO DELLA CONSISTENZA 
DEL PATRIMONIO

Articolo 3
Il Comune di Ancarano e il Comune città di Capodistria 

non hanno provveduto a suddividere di concerto il patrimonio, 
pertanto per la determinazione e la suddivisione di quanto 
sopra trovano applicazione i seguenti criteri:

– i beni immobili, i beni pubblici costruiti e le infrastrutture 
pubbliche appartengono al comune, nel cui territorio sono 
situati, a meno che non siano interamente utilizzati per lo 
svolgimento di servizi di pubblica utilità obbligatori di un altro 
comune, nel qual caso appartengono a quest’ultimo. Ai sensi 
del criterio di cui sopra si tiene conto della situazione proprie-
taria al 9. 6. 2011. A questo proposito, il CA considererà di sua 
proprietà tutti gli immobili situati nel territorio comunale per 
i quali, al 9. 6. 2011, è stato iscritto o si presume fosse iscritto 
al tavolare il diritto di proprietà sul CCC o su uno dei suoi pre-
decessori legali, compresi gli immobili alienati unilateralmente 
dal CCC nel periodo successivo al 6. 9. 2011. Il CA considera 
di sua proprietà anche gli immobili situati sul territorio comunale 
e trasferiti, poi, dal CCC (in qualsivoglia periodo) a titolo gra-
tuito ad altri soggetti e/o persone con finalità successivamente 
non realizzate, per cui in un secondo tempo il predetto non ne 
abbia mai chiesto la restituzione nel patrimonio immobiliare 
congiunto (artt. 40, 47 e 112 del Codice delle obbligazioni). 
Il CA considera, dunque, di sua proprietà gli immobili come 
sopra descritti; in caso di acquisizione del diritto di proprietà in 
buona fede da parte di altri soggetti e/o persone, invece, il CA 
avanza il diritto di credito nei confronti del CCC per l'importo del 
valore in denaro dei predetti immobili alla data della cessione, 
con gli interessi di mora al tasso legale, da calcolarsi a partire 
della data dell’alienazione,

– il patrimonio immobiliare che, ai sensi della normativa 
sulla privatizzazione dei beni demaniali, è diventato proprietà 
degli enti locali o dei loro legali successori, diventa di proprietà 
del comune nel cui territorio si trova o si trovano parti di esso, 
in conformità allo statuto comunale,

– i beni mobili destinati all'uso di un immobile o all'eser-
cizio di attività, a cui il bene immobile è a servizio, diventano 
di proprietà del comune nel cui territorio il bene immobile è 

situato. Il singolo comune si fa carico anche di eventuali gra-
vami presenti,

– gli altri diritti di proprietà, importi in denaro e titoli di 
valore, come anche gravami non derivanti dal finanziamento 
della costruzione o dell'acquisizione del bene di cui al 1° capo-
verso del presente articolo, vengono suddivisi in proporzione 
al numero di abitanti del territorio di ciascun nuovo comune 
ovvero della parte del territorio comunale separata e al numero 
di abitanti del comune precedente. Il CA considera, tra i diritti di 
proprietà a lui spettanti, anche i crediti in denaro del CA vantati 
nei confronti del CCC e derivanti da alienazioni unilaterali di 
unità patrimoniali presenti sul territorio del CA nel periodo com-
preso tra l'avvio della procedura di fondazione del CA in data 
24. 7. 2008 e il 9. 6. 2011, nella misura in cui non sia possibile 
acquisire diritti reali e al valore di cui alla data dell'alienazione, 
con gli interessi legali di mora a partire dal 9. 6. 2011,

– la disciplina in materia di diritti e obblighi dei fondatori 
e di diritti in conto capitale relativi a enti pubblici, aziende pub-
bliche, fondi ed agenzie, nonché diritti ed obblighi derivanti da 
concessioni e contratti di altra natura, prevede che ogni comu-
ne diventi fondatore di enti pubblici ed assuma diritti ed obblighi 
verso enti pubblici ed esecutori, che in base a concessioni o 
contratti, svolgono attività in conformità alla rete di servizi pub-
blici, che il comune stesso dovrebbe garantire, unicamente sul 
proprio territorio e per i propri cittadini; talché i comuni diventa-
no cofondatori di enti pubblici ed assieme assumono diritti ed 
obblighi nei confronti di enti pubblici ed esecutori, che ai sensi 
dei contratti di concessione o di altra natura, e in conformità con 
la rete di servizi pubblici, svolgono attività che il comune deve 
garantire su tutto il territorio e per tutti gli abitanti del prece-
dente comune. Ogni comune fondatore ha il diritto e l'obbligo, 
nell'ambito di un ente pubblico congiunto, o in conformità con 
concessioni o contratti di altra natura, di garantire lo svolgimen-
to delle attività sul proprio territorio e partecipare alla gestione e 
agli obblighi vantanti nei confronti di enti pubblici, concessionari 
o parti contrattuali, in proporzione al numero dei propri abitanti 
o degli abitanti del territorio, che si è aggiunto ad esso con il 
numero complessivo di abitanti del precedente comune, per il 
quale l’ente è stato fondato, ovvero è stato firmato un contratto 
di concessione o di altra natura; ogni comune diviene fondatore 
e proprietario del capitale pubblico in aziende, fondi ed agenzie 
pubblici di proprietà del precedente comune, ovvero subentra 
quale unica parte contrattuale nel negozio giuridico della con-
cessione o di altra natura, nel caso l’ente o il fondo pubblici, 
l'agenzia, il concessionario o altra parte contrattuale svolga un 
servizio pubblico o altre funzioni ai sensi di legge o delle dispo-
sizioni del precedente comune solo per i propri cittadini ovvero 
solo sul proprio territorio; i comuni divengono cofondatori di 
aziende, fondi ed agenzie pubblici, fondati per l’attuazione di 
servizi pubblici o altre funzioni in conformità con la legge o 
altre norme del precedente comune per il territorio del comune 
di cui prima, ovvero subentrano quale parte contrattuale nel 
negozio giuridico di concessione o di altra natura, ed insieme 
assumono diritti ed obblighi nei confronti di aziende e fondi pub-
blici, nonché agenzie, concessionari ed altre parti contraenti. 
Ciascun comune fondatore ha il diritto e l'obbligo, nell'ambito di 
aziende o fondi pubblici, agenzie, contratti di concessione o di 
altra natura, di garantire lo svolgimento delle attività sul proprio 
territorio e partecipare alla gestione e agli obblighi vantanti nei 
confronti di aziende o fondi pubblici, agenzie, concessionari o 
parti contrattuali, in proporzione al numero dei propri abitanti 
o degli abitanti del territorio, che si è aggiunto ad esso con il 
numero complessivo di abitanti del precedente comune, per il 
quale è stata fondata l'azienda e/o il fondo pubblico, agenzia 
ovvero è stato sottoscritto il contratto di concessione o di altra 
natura. I comuni diventeranno con le stesse modalità e propor-
zioni anche proprietari delle quote ideali del capitale pubblico 
dell'azienda, del fondo e/o dell'agenzia pubblici di proprietà del 
comune precedente.
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III. CONSISTENZA PATRIMONIALE

Articolo 4
Al 9. 6. 2011 il patrimonio del Comune di Ancarano com-

prende:

1. Beni immobili:

1.1. Le proprietà che sono già state divise in base a un 
accordo convenuto tra il CA ed il CCC e vengono indicate alla 
stregua di proprietà per intero del Comune di Ancarano nei 
seguenti documenti:

– Accordo in materia di suddivisione parziale del patri-
monio comune (CA n. KAB. 3198.15, CCC no 410-160/2105), 
stipulato in data 15. 12. 2015,

– Accordo in materia di suddivisione parziale del patri-
monio comune e suddivisione parziale di diritti ed obblighi dei 
fondatori negli enti pubblici congiunti nell’ambito dell'istruzio-
ne prescolastica e primaria, (CA n. KAB. 031-1/2016, CCC 
no. 410-63/2106), stipulato in data 15. 12. 2015,

– Accordo in materia di suddivisione parziale del pa-
trimonio immobiliare comune (CA n. KAB. 3198.15, CCC 
no. 410-160/2105), stipulato in data 21. 3. 2016,

– 2° Accordo in materia di suddivisione parziale del patri-
monio immobiliare comune (CA n. KAB. 031-3/2016 (18), CCC 
no. 478-183/2106), stipulato in data 30. 5. 2016,

– 3° Accordo in materia di suddivisione parziale del patri-
monio immobiliare comune (CA n. KAB. 0312-0001/2021, CCC 
no. 478-183/2106). stipulato in data 22. 2. 2021.

1.2. L’immobile n. ID 2593 1364/54, alienato unilateral-
mente a favore della società LFI d.o.o. Koper con contratto del 
22. 6. 2012, appartiene al CA ai sensi del criterio di cui all'art. 3, 
primo alinea della presente deliberazione.

1.3. Gli immobili nn. ID 2594 726/1, ID 2594 875/1, 
ID 2594 877/14 e ID 2594 865/2 (ai sensi della posizione 
attuale nn. ID 2594 726/1, ID 2594 875/1, ID 2594 877/20, 
ID 2594 877/21 e ID 2594 865/2), alienati unilateralmente a 
favore della società Ente pubblico per lo sport del Comune città 
di Capodistria con contratto di trasferimento di beni immobili a 
titolo gratuito del 26. 11. 2010 ed Allegato n. 2 al contratto di 
trasferimento di beni immobili a titolo gratuito citato, stipulato in 
data 30. 6. 2011, ai sensi dell’art. 3, primo alinea della presente 
deliberazione appartengono al CA.

Ai sensi dell'articolo 51ter, comma 3, seconda frase, della 
legge ZLS, con la presente deliberazione viene stabilita ovvero 
autorizzata l'iscrizione del diritto di proprietà al tavolare su tutti 
i beni immobili elencati nella presente deliberazione quali pro-
prietà del CA in particolare sui beni immobili ID 2593 1364/54 
ID 2594 726/1, ID 2594 875/1, ID 2594 877/20, ID 2594 877/21 
e ID 2594 865/2, a favore del soggetto recante il seguente 
nome:

Comune di Ancarano, Strada dell'Adriatico 66, 6280 An-
carano.

1.4. Diritto di proprietà pari al 100 % sui seguenti immobili:
– ID 2594 811/2,
– ID 2594 878/61,
– ID 2594 878/62,
– ID 2592 1827/11,
– ID 2592 1827/13,
– ID 2592 1827/19,
– ID 2592 2050/2,
– ID 2592 2199/2,
– ID 2594 878/1,
– ID 2594 878/2,
– ID 2594 879/1,
– ID 2594 880/5,
– ID 2594-186-1,
– ID 2594-186-2,
– ID 2594-186-3,

che si presentano in natura quali fondi e si trovano nelle dirette 
vicinanze del valico confinario di Lazzaretto, c.c. 2592 Jernej, 

e terreni nell'area vasta del porto internazionale di Capodistria, 
c.c. 2594 Ankaran.

Ai sensi dell'articolo 51ter, comma 3, seconda frase, della 
legge ZLS, con la presente deliberazione viene stabilita ovve-
ro autorizzata l'iscrizione del diritto di proprietà al tavolare su 
tutti i beni immobili elencati nella presente deliberazione quali 
proprietà del CA in particolare sui beni immobili come segue:

– ID 2594 811/2,
– ID 2594 878/61,
– ID 2594 878/62,
– ID 2592 1827/11,
– ID 2592 1827/13,
– ID 2592 1827/19,
– ID 2592 2050/2,
– ID 2592 2199/2,
– ID 2594 878/1,
– ID 2594 878/2,
– ID 2594 879/1,
– ID 2594 880/5,
– ID 2594-186-1,
– ID 2594-186-2,
– ID 2594-186-3,

a favore del soggetto recante nome:
Comune di Ancarano, Strada dell'Adriatico 66, 6280 An-

carano.
1.5 Diritto di proprietà pari al 6,17 % sui seguenti immobili:
– ID 2395 3136/1, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2471 723, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID2471 732, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2471 734, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2472 124, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID2472 195, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2472 213, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2472 372/2, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2472 831, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2557 3213/1, per la quota di 5187/10000,
– ID 2557 3213/2, per la quota di 5187/10000,
– ID 2557 3214, per la quota di 5187/10000,
– ID 2557 3215, per la quota di 5187/10000,
– ID 2633 1931/2, per la quota di 5187/10000,
– ID 2633 1931/3, per la quota di 5187/10000,
– ID2628 3915/7, per la quota di 5187/10000,
– ID 2628 3915/8, per la quota di 5187/10000,
– ID 2388 2827, per la quota di 1/1 di piena proprietà,

che si trovano al di fuori dell'area del precedente CCC ed erano 
di sua proprietà alla data di istituzione del Comune di Ancarano, 
vengono suddivisi secondo il criterio della popolazione.

Ai sensi dell'articolo 51ter, comma 3, seconda frase, della 
legge ZLS, con la presente deliberazione viene stabilita ovve-
ro autorizzata l'iscrizione del diritto di proprietà al tavolare su 
tutti i beni immobili elencati nella presente deliberazione quali 
proprietà del CA in particolare sui beni immobili come segue:

– ID 2395 3136/1, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2471 723, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID2471 732, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2471 734, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2472 124, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID2472 195, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2472 213, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2472 372/2, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2472 831, per la quota di 1/1 di piena proprietà,
– ID 2557 3213/1, per la quota di 5187/10000,
– ID 2557 3213/2, per la quota di 5187/10000,
– ID 2557 3214, per la quota di 5187/10000,
– ID 2557 3215, per la quota di 5187/10000,
– ID 2633 1931/2, per la quota di 5187/10000,
– ID 2633 1931/3, per la quota di 5187/10000,
– ID2628 3915/7, per la quota di 5187/10000,
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– ID 2628 3915/8, per la quota di 5187/10000,
– ID 2388 2827, per la quota di 1/1 di piena proprietà,

a favore del soggetto recante nome:
Comune di Ancarano, Strada dell'Adriatico 66, 6280 An-

carano.
1.6. Beni pubblici edificati e infrastrutture
Il Comune di Ancarano è proprietario di beni pubblici 

costruiti ed infrastrutture pubbliche situati nel suo territorio che 
comprendono:

– strade locali, marciapiedi, parcheggi ed altre infrastrut-
ture viarie,

– parchi ed aree verdi,
– illuminazione pubblica,
– l'intera infrastruttura pubblica utilizzata per lo svolgimen-

to di servizi pubblici di trattamento dei rifiuti urbani, comprese le 
isole ecologiche e il Centro di raccolta di Sermino, Strada della 
Ferrovia 10, 6280 Ancarano,

– l'intera infrastruttura di pubblica utilità, utilizzata per 
la fornitura di acqua potabile, compresi gli impianti di linea 
(rete principale, primaria, secondaria e terziaria), strutture con 
elementi puntuali (pozzetti e idranti) e opere di accumulo delle 
acque,

– l'intera infrastruttura pubblica per la gestione del servizio 
di pubblica utilità di raccolta e trattamento delle acque reflue 
urbane e piovane, compresi gli impianti di linea (condotte miste, 
fognature, condotte per le acque meteoriche, altre condotte), 
strutture con elementi puntuali (pozzetti) e l'impianto di rete 
fognaria, denominato Impianto di depurazione centrale sito 
all’indirizzo Strada della Ferrovia 10, 6280 Ancarano.

2. Crediti:

Articolo 5
Ai sensi del criterio di cui all'articolo 3, alinea 4 della 

presente deliberazione, il CA pone in rilievo i crediti vantati nei 
confronti del CCC a titolo di perdite patrimoniali dovute a:

– vendita unilaterale da parte del CCC alla società Grafist 
d.o.o. dei beni immobili ID 2593 531/1, ID 2593 531/2, ID 2593 
531/3, ID 2593 531/4 e ID 2593 531/5 (cimitero di Ancarano), 
per un importo pari a 1.321.103,00 Euro, con interessi legali di 
mora dal 9. 6. 2011,

– vendita unilaterale da parte del CCC alla società Grafist 
d.o.o. dei beni immobili n. ID 2593 1215/1 (Santa Caterina), per 
un importo pari a 276.542,00 Euro con interessi legali di mora 
dal 9. 6. 2011,

– vendita unilaterale da parte del CCC alla società Grafist 
d.o.o. dei beni immobili nn. ID 2593 1064 e ID 2593 1076/2 
(sopra il prato salmastro), per un importo pari a 282.787,00 
Euro con interessi legali di mora dal 9. 6. 2011.

Il CA avanza, inoltre, crediti in denaro nei confronti del 
CCC per la perdita in conto capitale e l'arricchimento indebito 
di quest’ultimo con la raccolta unilaterale di pagamenti devoluti 
per i diritti di edificazione sulle seguenti particelle del CA e per 
i seguenti importi:

– per le particelle nn. ID 2594 803/1 e 803/2 per l’importo 
di 8.430,81 Euro all’anno per il periodo dal 9. 6. 2011 al 1. 1. 
2015,

– per le particelle nn. 2594 849/1, 849/2, 849/3, 849/4, 
849/5, 849/6 per l’importo di 9.513,133 Euro all’anno per il 
periodo dal 9. 6. 2011 al 1. 1. 2015,

– per la particella n. ID 2594 810/0, 811/1 in 811/2 per 
l’importo di 53.525,52 Euro all’anno per il periodo dal 19. 7. 
2013 in poi,

– per la particella nn. ID 2594 847/2 per l’importo di 
59.943,89 Euro all’anno per il periodo dal 15. 9. 2011 in poi,

– per la particella nn. ID 2594 847/4 per l’importo di 
56.867,93 Euro all’anno per il periodo dal 4. 8. 2011 in poi,

– per le particelle nn. ID 2594 878/41 e ID 2594 878/42 
per l’importo di 330.000,00 Euro in soluzione unica.

Il CA vanta, inoltre, crediti in denaro nei confronti del CCC 
per la perdita in conto capitale e l'arricchimento indebito di 
quest’ultimo con la raccolta unilaterale di pagamenti devoluti 

per le locazioni sulle seguenti particelle del CA e per i seguenti 
importi:

– per le particelle nn. ID 2592 1827/11, ID 2592 1827/13, 
ID 2592 2050/2, ID 2592 1827/19 e ID 2592 2199/2 per l’im-
porto di 2.500,00 Euro mensili per il periodo dal 20. 5. 2011.

Il CA evidenzia anche crediti in denaro nei confronti del 
CCC (e di Marjetica Koper d.o.o.) per perdite in conto capitale 
dovute alla vendita di 1/3 delle particelle nn. ID 2594 878/51 e 
ID 2594 878/52, che Marjetica Koper d.o.o., in accordo con i 
predetti comuni, ha venduto, giusta contratto n. 4783-2/2021-2 
del 20. 8. 2021. Quanto ricavato dal prezzo di vendita ovvero 
risarcimento vengono gestiti da Marjetica Koper d.o.o., che 
deve versare (consegnare) il controvalore nominale come da 
importo incassato (al netto di eventuali tasse, imposte o altri 
oneri pubblici) al beneficiario avente diritto, il tutto come stabi-
lito nell'accordo convenuto tra Marjetica Koper d.o.o. ed i due 
predetti comuni, o in una sentenza esecutiva del tribunale (o 
in una transazione giudiziale), che determinerà l'avente diritto 
all’incasso del prezzo di acquisto o al risarcimento derivante 
dalla vendita delle particelle nn. ID 2594 878/51 e ID 2594 
878/52.

Nel caso in cui non sia possibile far valere un diritto reale 
su uno degli immobili di cui all'articolo 4 della presente delibe-
razione, il CA, in conformità con l'articolo 3, primo alinea, ultima 
frase della presente deliberazione, instaura il credito in denaro 
nei confronti del CCC pari all’importo del valore di mercato 
accertato al 9. 6. 2011, unitamente ad interessi dalla data di 
cessione della proprietà fino al pagamento effettivo, al tasso 
previsto dalla legge.

3. Diritti dei fondatori in enti, aziende e fondi pubblici

Articolo 6
Nel patrimonio del CA si annoverano anche i diritti di cui 

all’Accordo in materia di suddivisione parziale del patrimo-
nio comune e suddivisione parziale di diritti ed obblighi dei 
fondatori negli enti pubblici congiunti nell’ambito dell'istruzio-
ne prescolastica e primaria, siglato in data 21. 3. 2016, (CA 
n. KAB. 031-1/2016, CCC n. 410-63/2106), con cui il Comune 
di Ancarano è diventato l'unico fondatore di un nuovo ente pub-
blico per l’istruzione, Osnovna šola in vrtec Ankaran – Scuola 
elementare e giardino d'infanzia Ancarano.

Articolo 7
Secondo il criterio del numero di abitanti (pari al 6,17 %) 

il Comune di Ancarano diviene cofondatore dei seguenti enti 
pubblici:

– Università popolare di Capodistria,
– Ente pubblico Vigili del fuoco di Capodistria,
– Ente pubblico per lo sport del Comune città di Capodi-

stria, Casa della sanità di Capodistria,
– Biblioteca centrale Srečko Vilhar Capodistria,
– Teatro Capodistria,
– Museo regionale di Capodistria,
– Giardino d'infanzia Delfino Blu Capodistria,
– Scuola elementare Pier Paolo Vergerio il Vecchio.
Secondo il criterio del numero di abitanti, il Comune di 

Ancarano diviene cofondatore della Scuola di musica Capodi-
stria e delle Farmacie costiere di Capodistria per la parte pari 
al 3,74 %.

La realizzazione di diritti ed obblighi del fondatore da 
parte del Comune di Ancarano viene disciplinata in modo più 
dettagliato negli atti costitutivi degli enti pubblici e dell'organo 
congiunto, preposto all'esercizio delle predette funzioni, confor-
memente alle disposizioni di cui all’art. 51quater della Legge 
sulle autonomie locali. Sino all'adozione dei predetti atti con i 
medesimi contenuti da parte di tutti i fondatori, il godimento dei 
diritti dei fondatori è congiunto ed in accordo con i fondatori 
stessi.
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Articolo 8
Secondo il criterio del numero di abitanti (pari al 6,17 %) 

il Comune di Ancarano diviene cofondatore di:
– Azienda Pubblica Marjetica Koper, d.o.o.-s.r.l., per la 

quota di 6,17 %,
– Azienda Pubblica Rižanski vodovod Koper d.o.o., per la 

quota di 3,01 % (6,17 % di 48,78 %).
La realizzazione di diritti ed obblighi del fondatore da 

parte del Comune di Ancarano viene disciplinata in modo più 
dettagliato nell’atto costitutivo del fondo pubblico e dell'orga-
no congiunto, preposto all'esercizio delle predette funzioni, 
conformemente alle disposizioni di cui all’art. 51quater della 
Legge sulle autonomie locali. Sino all'adozione dei predetti atti 
con i medesimi contenuti da parte di tutti i comuni fondatori, il 
godimento dei diritti dei fondatori è congiunto e in accordo con 
i comuni fondatori stessi.

Articolo 9
Secondo il criterio del numero di abitanti, il Comune di 

Ancarano diviene cofondatore del Fondo alloggi pubblico co-
munale per la parte pari a 6,17 %.

La realizzazione di diritti ed obblighi del fondatore da 
parte del Comune di Ancarano viene disciplinata in modo più 
dettagliato nell’atto costitutivo del fondo pubblico e dell'organo 
congiunto, preposto all'esercizio delle predette funzioni, confor-
memente alle disposizioni di cui all’art. 51quater della Legge 
sulle autonomie locali. Sino all'adozione dei predetti atti con i 
medesimi contenuti da parte di entrambi i comuni fondatori, il 
godimento dei diritti dei fondatori è congiunto e in accordo con 
i predetti comuni.

Articolo 10
Secondo il criterio del numero di abitanti, il Comune di 

Ancarano diviene cofondatore di:
– Bonifika, impresa per l'organizzazione della costruzione 

e l'amministrazione con edifici sportivi, ricreativi e ammini-
strativi S.r.l. (ora Bonifika, impresa per l'organizzazione della 
costruzione e l'amministrazione con edifici sportivi, ricreativi e 
amministrativi S.r.l., per la quota di 6,17 %,

– Vizija s.r.l., per la quota di 6,17 %,
– Centro regionale di sviluppo Capodistria e
– comproprietario della quota del CCC (0,2972 %) nella 

proprietà di Primorske novice, Azienda giornalistico – editoriale, 
s.r.l.

La realizzazione di diritti ed obblighi del fondatore da 
parte del Comune di Ancarano viene disciplinata in modo più 
dettagliato nell’atto costitutivo delle persone giuridiche, spe-
cificate nel primo capoverso del presente articolo e nell’atto 
costitutivo dell'organo congiunto, preposto all'esercizio delle 
predette funzioni, conformemente alle disposizioni di cui all’art. 
51quater della Legge sulle autonomie locali. Sino all'adozione 
dei predetti atti con i medesimi contenuti da parte di tutti i 
fondatori, il godimento dei diritti dei fondatori è congiunto ed in 
accordo con i fondatori stessi.

Articolo 11
Con l’esecutività della presente deliberazione cessa la 

vigenza dell’Accordo in materia di suddivisione delle obbliga-
zioni relative ad enti e aziende pubblici congiunti del 15. 12. 
2015. La presente deliberazione si applica sino alla decorrenza 
dell’esercizio in corso ovvero sino alla decorrenza dei contratti 
di finanziamento in essere, stipulati ai sensi del citato accordo.

IV. DISPOSIZIONI TRANSITORIE E FINALI

Articolo 12
I criteri stabiliti nel presente accordo trovano applicazione 

anche nella regolamentazione dei rapporti patrimoniali relativi a 
beni non ancora noti al momento dell'adozione della presente 
deliberazione, che non sono oggetto di regolamentazione ai 

sensi del presente accordo, nonché a beni che (legalmente) 
sono entrati a far parte del patrimonio comune dei due comuni 
solo successivamente al 9. 6. 2011.

Articolo 13
La deliberazione circa l’accertamento del patrimonio del 

Comune di Ancarano e la regolamentazione dei rapporti patri-
moniali e legali con il Comune città di Capodistria all’istituzione 
del nuovo Comune di Ancarano viene pubblicata nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica di Slovenia, ed entra in vigore 15 gg 
dopo la pubblicazione.

N. SVT.57/2023
Ancarano, 26 ottobre 2023

Il Sindaco
Comune di Ancarano

Gregor Strmčnik

BREZOVICA

3245. Sklep o začetku postopka tehnične 
posodobitve Občinskega prostorskega načrta 
Občine Brezovica

Na podlagi 142. člena Zakona o urejanju prostora (Ura-
dni list RS, št. 199/21 – ZUreP-3) in 15. člena Statuta Občine 
Brezovica (Uradni list RS, št. 79/16) je župan Občine Brezovica 
sprejel

S K L E P
o začetku postopka tehnične posodobitve 

Občinskega prostorskega načrta  
Občine Brezovica

1. člen
S tem sklepom se prične postopek tehnične posodobitve 

za celotno območje Občinskega prostorskega načrta Občine 
Brezovica (Uradni list RS, št. 23/16, 48/16, 63/16, 41/17, 2/18, 
156/22), v nadaljevanju OPN, po postopku in na način, ki ga 
določa Zakon o urejanju prostora (ZUreP-3) v 142. členu.

2. člen
(razlogi za uvedbo postopka)

S tehnično posodobitvijo občina zagotavlja ažurnost gra-
fičnega prikaza namenske rabe prostora prostorskega akta 
s katastrom nepremičnin. Tehnična posodobitev se izvede s 
samostojnim postopkom sprememb in dopolnitev prostorskega 
izvedbenega akta in ne vključuje novih prostorskih ureditev ter 
ne določa nove izvedbene regulacije prostora.

3. člen
(potrjevanje)

Tehnično posodobljen prostorski izvedbeni akt izdelata 
pooblaščeni prostorski načrtovalec in pooblaščeni inženir s 
področja geodezije, ki v izjavi potrdita, da so izpolnjene zahte-
ve iz 141. člena ZUreP-3 in pogoji za uporabo samostojnega 
postopka tehnične posodobitve v skladu s 142. členom.

4. člen
(objava osnutka gradiva in vključevanje javnosti)

Ministrstvo pred objavo gradiv v sedmih dneh preveri, ali 
so ta pripravljena v tehnično ustrezni obliki in o tem obvesti pri-
pravljavca prostorskega akta. Občina osnutek tehnično poso-
dobljenega občinskega prostorskega izvedbenega akta objavi 
v prostorskem informacijskem sistemu in na strani Prostorski 
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informacijski sistem občin. Vpogled v gradivo bo mogoč tudi na 
sedežu Občine Brezovica, Tržaška cesta 390, 1351 Brezovica.

Javnosti bo v roku vsaj 15 dni od objave omogočeno 
podajanje pripomb na objavljeno gradivo. Pripombe bo v nave-
denem roku možno podati pisno po pošti, po e-pošti na naslov 
info@brezovica.si ali v času uradnih ur na sedežu Občine Bre-
zovica. Natančnejši roki in način oddajanja pripomb se objavijo 
na občinski spletni strani.

5. člen
(sprejem)

Občina na podlagi pripomb javnosti ter skladno s stališči 
do pripomb pripravi predlog tehnično posodobljenega OPN, ter 
ga predloži v obravnavo in sprejem občinskemu svetu. Občin-
ski svet sprejme predlog tehnično posodobljenega občinskega 
prostorskega izvedbenega akta s sklepom, ter ga skladno z 
določili ZUreP-3 objavi v uradnem glasilu občine in v prostor-
skem informacijskem sistemu.

6. člen
(objava)

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 350-32/2023-1
Brezovica, dne 20. oktobra 2023

Župan
Občine Brezovica

Metod Ropret

CELJE

3246. Odredba o spremembah in dopolnitvah 
Odredbe o razporediti delovnega 
časa in uradnih ur v Občinski upravi 
Mestne občine Celje

Na podlagi 32. člena Statuta Mestne občine Celje (Uradni 
list RS, št. 106/13, 93/15, 5/19) župan Mestne občine Celje izdaja

O D R E D B O
o spremembah in dopolnitvah Odredbe  

o razporediti delovnega časa in uradnih ur  
v Občinski upravi Mestne občine Celje

1. člen
V Odredbi o razporediti delovnega časa in uradnih ur v 

Občinski upravi Mestne občine Celje (Uradni list RS, št. 91/01, 
13/09, 103/11, 36/19 in 11/23) se spremeni drugi odstavek 
9. člena, ki se glasi: »Uradne ure v Glavni pisarni občinske 
uprave so v ponedeljek, torek in četrtek od 8.00–11.00 in od 
12.00–14.30, v sredo od 8.00–11.00 in od 12.00–16.30, ter v 
petek od 8.00 – 12.30.«

2. člen
Ta odredba začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 032-5/2011
Celje, dne 27. oktobra 2023

Župan
Mestne občine Celje

Matija Kovač

po pooblastilu župana
Samo Seničar

CERKNICA

3247. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o ustanovitvi javnega zavoda Notranjski 
regijski park

Na podlagi 59. člena Zakona o ohranjanju narave (Uradni 
list RS, št. 96/04 – UPB, 61/06 – ZDru-1, 8/10 – ZSKZ-B, 46/14, 
21/18 – ZNOrg, 31/18, 82/20, 3/22 – ZDeb, 105/22 – ZZNŠPP 
in 18/23 – ZDU-1), Zakona o zavodih (Uradni list RS, št. 12/91, 
8/96, 36/00 – ZPDZC in 127/06 – ZJZP) in Statuta Občine Cer-
knica (Uradni list RS, št. 2/17 – UPB1) je Občinski svet Občine 
Cerknica na 6. redni seji dne 19. 10. 2023 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  

o ustanovitvi javnega zavoda  
Notranjski regijski park

1. člen
V Odloku o ustanovitvi javnega zavoda Notranjski regijski 

park (Uradni list RS, št. 75/02, 113/09 in 100/13) se besedilo 
10. člena spremeni tako, da se glasi:

»Organ upravljanja zavoda je svet zavoda. Ta šteje se-
dem članov, od katerih so trije predstavniki ustanovitelja, en 
predstavnik delavcev zavoda in trije predstavniki uporabnikov 
oziroma zainteresirane javnosti.

Predstavnike ustanovitelja in predstavnike uporabnikov 
oziroma zainteresirane javnosti imenuje in razrešuje občinski 
svet. En predstavnik ustanovitelja se imenuje izmed zaposlenih 
v občinski upravi. Predstavnike uporabnikov oziroma zaintere-
sirane javnosti, ki so lahko le občani Občine Cerknica, občinski 
svet imenuje na predlog uporabnikov oziroma zainteresirane 
javnosti.

Predstavnika delavcev zavoda izvolijo delavci zavoda na 
način, ki ga določa statut zavoda.

Predsednika sveta izvolijo člani sveta zavoda izmed sebe.
Mandat članov sveta traja štiri leta. Po preteku mandatne 

dobe je ista oseba lahko znova imenovana oziroma izvoljena 
za člana sveta. Direktor je dolžan obvestiti ustanovitelja 90 dni 
pred potekom mandata članov sveta zavoda.

Župan ali posamezna članica ali član občinskega sveta 
lahko občinskemu svetu kadarkoli predlaga razrešitev člana 
sveta zavoda izmed predstavnikov ustanovitelja ali uporabni-
kov oziroma zainteresirane javnosti.

V primeru predčasne razrešitve člana se za čas do izteka 
mandata imenuje oziroma izvoli nov član po enakem postopku 
kot je bil imenovan oziroma izvoljen razrešeni član.«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 007-16/2023
Cerknica, dne 19. oktobra 2023

Župan
Občine Cerknica

Marko Rupar

DOBREPOLJE

3248. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o proračunu Občine Dobrepolje za leto 2023

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 94/07 – UPB, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – 
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ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 
– ZIUZEOP-A in 80/20 – ZIUOOPE), 29. člena Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 11/11 – UPB, 14/13 – popr., 101/13, 
55/15 – ZFisP, 96/15 – ZIPRS1617, 13/18 in 195/20 – odl. 
US) in 14. člena Statuta Občine Dobrepolje (Uradni list RS, 
št. 107/20) (UPB-2) je Občinski svet Občine Dobrepolje na 
5. redni seji dne 26. 10. 2023 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  

o proračunu Občine Dobrepolje za leto 2023
1. člen

Odlok o proračunu Občine Dobrepolje za leto 2023 (Ura-
dni list RS, št. 144/22) se v 2. členu spremeni tako, da se glasi:

»Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se za 
leto 2023 določa v naslednjih zneskih:
Skupina/Podskupina kontov
A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 5.284.195
TEKOČI PRIHODKI (70+71) 4.391.865

70 DAVČNI PRIHODKI 3.545.529
700 Davki na dohodek in dobiček 3.097.893
703 Davki na premoženje 343.533
704 Domači davki na blago in storitve 104.103
706 Drugi davki 0

71 NEDAVČNI PRIHODKI 846.336
710 Udeležba na dobičku in dohodki  

od premoženja 476.965
711 Takse in pristojbine 10.500
712 Globe in denarne kazni 35.800
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 49.300
714 Drugi nedavčni prihodki 273.771

72 KAPITALSKI PRIHODKI 140.000
720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev 100.000
721 Prihodki od prodaje zalog 0
722 Prihodki od prodaje zemljišč  

in nematerialnega premoženja 40.000
73 PREJETE DONACIJE 0

730 Prejete donacije iz domačih virov 0
731 Prejete donacije iz tujine 0

74 TRANSFERNI PRIHODKI 752.330
740 Transferni prihodki iz drugih 

javnofinančnih institucij 751.530
741 Prejeta sredstva iz državnega proračuna 

iz sredstev proračuna EU 800
78 PREJETA SREDSTVA IZ EVROPSKE 

UNIJE IN IZ DRUGIH DRŽAV 0
786 Ostala prejeta sredstva iz proračuna 

Evropske unije 0
787 Prejeta sredstva od drugih evropskih 

institucij 0
II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 5.181.450

40 TEKOČI ODHODKI 1.715.657
400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 234.630
401 Prispevki delodajalcev za socialno varnost 41.040
402 Izdatki za blago in storitve 1.265.787
403 Plačila domačih obresti 135.000
409 Rezerve 39.200

41 TEKOČI TRANSFERI 1.785.703
410 Subvencije 157.500
411 Transferi posameznikom  

in gospodinjstvom 987.613

412 Transferi nepridobitnim organizacijam  
in ustanovam 143.490

413 Drugi tekoči domači transferi 497.100
414 Tekoči transferi v tujino 0

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 1.532.890
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 1.532.980

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 147.200
431 Investicijski transferi pravnim in fiz. 

osebam, ki niso pror. uporab. 110.000
432 Investicijski transferi proračunskim 

uporabnikom 37.200
III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
(PRIMANJKLJAJ) (I.-II.) 102.745

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH POS.  
IN PRODAJA KAPITAL. DELEŽEV 
(750+751+752) 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POS.  
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 0

750 Prejeta vračila danih posojil 0
751 Prodaja kapitalskih deležev 0
752 Kupnine iz naslova privatizacije 0

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV (440+441) 0

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 0

440 Dana posojila 0
441 Povečanje kapitalskih deležev in naložb 0

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA  
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.) 0

C. RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE (500) 200.000

50 ZADOLŽEVANJE 200.000
500 Domače zadolževanje 200.000

VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 302.745
55 ODPLAČILA DOLGA 302.745

550 Odplačila domačega dolga 302.745
IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) 
SREDSTEV NA RAČUNIH  
(III.+VI.+X.) = (I.+IV.+VII.) – (II.+V.+VIII.) 0,00
X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) –102.745
XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+X.-IX.) –102.745
STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH  
OB KONCU PRETEKLEGA LETA 245.038

«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 410-0013/2023-11
Videm, dne 26. oktobra 2023

Župan
Občine Dobrepolje

Janez Pavlin
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JESENICE

3249. Odlok o ureditvi cestnega prometa 
v Občini Jesenice

Na podlagi 6. člena Zakona o pravilih cestnega pro-
meta (ZPrCP – Uradni list RS, št. 156/21 – uradno preči-
ščeno besedilo in 161/21 – popr.), 112. člena Zakona o ce-
stah (Uradni list RS, št. 132/22, 140/22 – ZSDH-1A, 29/23 
in 78/23 – ZUNPEOVE), 29. in 65. člena Zakona o lokalni 
samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07, 76/08, 79/09, 51/10, 
40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 
61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – ZIUOOPE), 17. člena Zakona o 
prekrških (Uradni list RS, št. 29/11, 21/13, 111/13, 74/14 – odl. 
US, 92/14 – odl. US, 32/16, 15/17 – odl. US, 73/19 – odl. US, 
175/20 – ZIUOPDVE in 5/21 – odl. US) ter 14. člena Statuta 
Občine Jesenice (Uradni list RS, št. 101/15) je Občinski svet 
Občine Jesenice na 8. redni seji dne 19. oktobra 2023 sprejel

O D L O K
o ureditvi cestnega prometa v Občini Jesenice

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom se na območju Občine Jesenice dolo-
či prometna ureditev, uporaba javnih prometnih, parkirnih in 
drugih javnih površin ter postavljanje prometne signalizacije in 
prometne opreme.

2. člen
(pomen izrazov)

Posamezni izrazi, uporabljeni v tem odloku, imajo nasle-
dnji pomen:

1. Javne prometne površine so kategorizirane občinske 
ceste (lokalne ceste, javne poti in javne poti za kolesarje), ploč-
niki, kolesarske steze, avtobusna postajališča, urejene pešpoti, 
trgi, javni parkirni prostori na javnih občinskih cestah in izven 
njih, rezervirane parkirne površine, dovozne ceste k javnim in 
poslovnim stavbam, garažam ter stanovanjskim stavbam in 
drugim objektom kakor tudi prometne površine ob teh objektih, 
ki so v lasti ali v upravljanju Občine Jesenice in katerih raba je 
pod enakimi pogoji namenjena vsem na način in pod pogoji, 
ki jih določa ta odlok ter drugi predpisi lokalne skupnosti ter 
predpisi, ki urejajo javne ceste.

2. Javna parkirna površina je s predpisano prometno si-
gnalizacijo označen del vozišča občinske ceste, namenjen par-
kiranju vozil, ali posebej urejena javna površina izven vozišča 
ceste, namenjena parkiranju vozil, ali posebej zgrajen objekt, 
namenjen parkiranju vozil.

3. Lastnik vozila je fizična ali pravna oseba, na ime kate-
rega je vozilo registrirano in so podatki o njem razvidni iz evi-
dence motornih vozil oziroma iz drugih dokumentov v primeru, 
da vozilo ni registrirano.

4. Bivalno vozilo je vozilo, ki ima bivalni prostor opremljen 
z vsemi pripomočki potrebnimi za bivanje, kot so na primer ku-
hinja, kopalnica, postelja, razsvetljava, televizija in podobno. S 
tem odlokom se med avtodome uvršča tudi počitniške prikolice 
s pripadajočim osebnim vozilom.

5. Dokazilo o plačilu parkirnine je parkirni listek, račun, 
dovolilnica, drugo ustrezno dokazilo, iz katerega je razvidna 
upravičenost do uporabe parkirnega mesta za čas parkiranja.

6. Dovolilnica je potrdilo, iz katerega je razvidna pravica 
do parkiranja na določenem območju in mora biti nameščena 
na vidno mesto armaturne plošče ob prednje vetrobransko 
steklo.

7. Izvajalec rednega vzdrževanja javnih površin je javno 
komunalno podjetje JEKO d.o.o.

8. Nadzorni organ je organ, pristojen za področje nadzora 
ali urejanja prometa: občinski inšpektor in občinski redar.

9. Nočni čas je čas med 22. uro in 6. uro zjutraj.
10. Parkirnina je nadomestilo za uporabo javnega par-

kirišča.
11. Parkirno mesto je del javne parkirne površine, name-

njen parkiranju enega motornega vozila.
12. Parkirna ura je naprava ali predmet za označitev časa 

prihoda oziroma začetka in trajanja parkiranja.
13. Parkomat je naprava za plačevanje nadomestila za 

uporabo javne parkirne površine.
14. Pristojni organ je oddelek občinske uprave, pristojen 

za področje urejanja cest in cestnega prometa.
15. Pokvarjeno, izločeno, poškodovano ali zapuščeno 

vozilo je motorno ali priklopno vozilo, ki nima registrskih tablic 
ali ni registrirano in nihče zanj ne skrbi.

16. Vozilo za odvoz vozil je posebno vozilo z dvigalom, ki 
je prilagojeno za odvoz vozil.

Drugi izrazi, uporabljeni v tem odloku, imajo enak pomen, 
kot ga določajo zakoni in podzakonski predpisi s področja 
javnih cest, cestnih prevozov, varnosti cestnega prometa in 
gradnje objektov.

3. člen
(pristojnosti za urejanje prometa)

Občinski svet Občine Jesenice:
– odloča o splošnih usmeritvah zagotavljanja prometne 

varnosti v Občini Jesenice,
– sprejema prometno ureditev za vzpostavitev območij 

omejene hitrosti na podlagi splošnega akta občine, s katerim 
je takšna prometna ureditev določena, razen pri novogradnjah, 
kjer se upoštevajo določila prostorskih aktov in na podlagi njih 
izdanih soglasij oziroma dovoljenj ter projektne dokumentacije,

– na podlagi izdelanega elaborata obravnava in poda 
predhodno soglasje k predlogu o določitvi parkirnih površin, 
kjer se plačuje parkirnina, času v katerem se plačuje parkirnina, 
ter k višini parkirnine.

Na podlagi predhodno podanega soglasja Občinskega 
sveta Občine Jesenice, župan Občine Jesenice s sklepom 
določi parkirne površine, kjer se plačuje parkirnina in druge 
pravice ter obveznosti, povezane s plačilom parkirnine.

Pristojni organ občinske uprave, v okviru svojih pristoj-
nosti:

– določa območja za pešce,
– določa območja kratkotrajnega parkiranja,
– določa splošno prepoved prometa na posamezni cesti, 

ulici ali trgu,
– določa prometne režime na občinskih cestah,
– določa prepovedi in omejitve prometa za posamezne 

vrste vozil,
– določa omejitve uporabe občinskih cest,
– omejuje hitrost vožnje na občinskih cestah,
– določa prometno signalizacijo na občinskih cestah,
– določa javne in rezervirane parkirne površine, način 

parkiranja in prepoved parkiranja in ustavljanja,
– odreja postavitev in vzdrževanje varovalnih ograj ter 

posebne tehnične in druge ukrepe za povečanje varnosti v 
prometu,

– odreja ukrepe za umirjanje hitrosti,
– določa dodatne pogoje in ukrepe, ki jih je treba upošte-

vati pri delih na cesti in na ostalih javnih prometnih površinah 
v naseljih,

– določa dodatne pogoje in ukrepe za izvajanje prireditev 
in shodov na javnih prometnih površinah v naseljih,

– ureja promet pešcev in promet s kolesi, kolesi z motor-
jem in z vprežnimi vozili,

– ureja gonjenje in vodenje živine,
– ukrepa v drugih zadevah zagotavljanja prometne var-

nosti.
Organ, pristojen za inšpekcijski nadzor in organ za od-

ločanje o kršitvah določb tega odloka je, če ni z zakonom 
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ali podzakonskim predpisom ali odlokom drugače določeno, 
Medobčinski inšpektorat in redarstvo občin Jesenice, Gorje, 
Kranjska Gora in Žirovnica (v nadaljevanju: prekrškovni organ).

II. OMEJITVE IN PREPOVEDI UPORABE JAVNIH 
PROMETNIH POVRŠIN

4. člen
(promet na javnih prometnih površinah)

Promet na javnih prometnih površinah se odvija na način 
in pod pogoji, določenimi s postavljeno prometno signalizaci-
jo, ki promet na posamezni javni prometni površini dovoljuje, 
omejuje ali prepoveduje ter v skladu z veljavnimi predpisi, ki 
urejajo to področje.

III. UREDITEV MIRUJOČEGA PROMETA

5. člen
(javne parkirne površine)

Na območju Občine Jesenice so za parkiranje vozil na-
menjene javne parkirne površine.

Kjer so javne parkirne površine označene s talno označ-
bo, je parkiranje dovoljeno le znotraj označenih parkirnih mest.

Na javnih parkirnih površinah je prepovedano:
– postavljati zapornice, kakšne druge ovire ali puščati 

kakršnekoli druge predmete ali naprave, ki ovirajo ali onemogo-
čajo uporabo parkirnega mesta, razen s posebnim dovoljenjem 
pristojnega organa,

– postavljati ali puščati komunalne, gradbene ali druge 
odpadke ali posode za njihovo zbiranje.

Javne parkirne površine so splošne in posebne parkirne 
površine.

6. člen
(splošne parkirne površine)

Splošne parkirne površine so vse parkirne površine na 
javnih parkirnih površinah, kot so določene v 2. členu tega 
odloka, razen posebnih parkirnih površin.

Parkiranje na splošnih parkirnih površinah je dovoljeno 
pod pogoji, določenimi s tem odlokom in s predpisi, ki urejajo 
cestni promet. Voznik na splošni parkirni površini lahko parkira 
samo tisto vrsto vozila, za katero je splošni parkirni prostor 
določen.

7. člen
(posebne parkirne površine)

Posebne parkirne površine so:
– parkirne površine za potrebe pravnih oseb ter fizičnih 

oseb v zvezi z opravljanjem njihove dejavnosti (dovoljenje za 
večkratno dostavo);

– parkirne površine, namenjene izključno parkiranju av-
totaxi vozil;

– druge posebne parkirne površine, ki so kot take dolo-
čene s predpisi.

Posebne parkirne površine na podlagi vloge ali po uradni 
dolžnosti določi pristojni organ občine z odločbo.

Posebne parkirne površine morajo biti označene s pro-
metno signalizacijo in označbo na vozišču. Stroški postavitve 
signalizacije na teh prostorih bremenijo uporabnika, razen pro-
storov, ki so namenjeni parkiranju intervencijskih vozil in vozil 
invalidov.

Na posebnih parkirnih površinah lahko parkirajo samo 
tista vozila, ki so jim parkirne površine namenjene in za čas, 
ki je za to določen, oziroma imajo dovolilnico za parkiranje, 
izdano s strani pristojnega organa.

8. člen
(označevanje parkiranih vozil)

Na javnih parkirnih površinah, kjer je dovoljeno parkiranje 
ali ustavitev vozil imetnikom dovolilnic, morajo vozniki na vidno 

mesto armaturne plošče ob prednje vetrobransko steklo name-
stiti ustrezno dovolilnico. Parkiranje z dovolilnico je dovoljeno le 
na lokaciji, ki je navedena na dovolilnici in v času, za katerega 
je dovolilnica izdana.

Na javnih parkirnih površinah, kjer je parkiranje plačljivo 
ali časovno omejeno, mora voznik na vidno mesto armaturne 
plošče ob prednje vetrobransko steklo namestiti dokazilo o pla-
čilu parkirnine, iz katerega je razviden dovoljeni čas parkiranja 
ali parkirno uro, odvisno od režima, določenega na parkirni 
površini.

Voznik ne sme prekoračiti omejenega časa parkiranja, ki 
je določen s prometno signalizacijo oziroma s pogoji izdane do-
volilnice ali časa za katerega je plačana parkirnina. Po preteku 
omejenega časa mora voznik vozilo umakniti.

9. člen
(plačilo parkirnine)

Za parkiranje vozil na javnih parkirnih površinah mora 
voznik plačati parkirnino, če je tako določeno in na parkirišču 
to tudi označeno.

Na javnih parkirnih površinah, za uporabo katerih je dolo-
čeno plačilo parkirnine, je parkiranje dovoljeno za čas, za kate-
rega je parkirnina plačana. Zavezanec za plačilo je uporabnik 
javne parkirne površine. Vrsta in način parkiranja, dovoljeni 
čas parkiranja, obveznost plačila parkirnine in njena višina so 
razvidni s prometne signalizacije, obvestilne table ali obvestila 
na parkirnem avtomatu.

10. člen
(prostori za parkiranje tovornih vozil, avtobusov,  

kamp prikolic in bivalnikov)
Na javnih prometnih površinah je prepovedano ustavlja-

nje in parkiranje tovornih vozil, avtobusov, kamp prikolic in 
bivalnikov.

Tovorna vozila, avtobusi, kamp prikolice in bivalniki, so 
lahko parkirani samo na za to določenih in s prometno signali-
zacijo označenih parkirnih površinah.

Pristojni organ lahko z odločbo dovoli in določi pogoje za 
ustavitev in parkiranje tovornih vozil in avtobusov na drugih 
površinah izven lokacij urejenih parkirišč, če stranka za to iz-
kaže upravičen interes in če to ne ovira drugih udeležencev v 
cestnem prometu in če je glede na tehnične lastnosti površine 
to dopustno.

IV. PRISOTNOST ŽIVALI V PROMETU

11. člen
(udeležba živali v prometu)

Jezdeci smejo uporabljati le poti za jezdece. Vozišča ob-
činskih cest in druge javne prometne površine smejo jezdeci 
uporabljati le s posebnim dovoljenjem, ki ga izda pristojni or-
gan. Posebno dovoljenje se lahko izda posamezniku ali skupini 
jezdecev, na predlog posameznika ali krajevne skupnosti.

Na javnih prometnih površinah ni dovoljeno puščati jez-
dnih živali brez nadzora.

Na predlog stranke pristojni organ odloči o upravičenosti 
vodenja živine na pašo in z nje s traktorjem. V dovoljenju je po-
trebno določiti pogoje za vodenje (čas, obdobje ...) in postavitev 
prometne signalizacije, ki na vodenje živali opozarja ostale 
udeležence v cestnem prometu. Stroške izdaje dovoljenja in 
postavitve prometne signalizacije nosi vlagatelj.

12. člen
(čiščenje občinskih cest)

Gonič ali vodič živali ali črede ali jezdec mora poskrbeti, 
da bo občinska cesta po vodenju živali ali po jezdenju po 
občinski cesti očiščena. Če živali onesnažijo občinsko cesto z 
iztrebki, jih morajo gonič ali vodič živali ali črede ali jezdec, za 
njimi počistiti.
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V. POSEBNE STORITVE NA PROMETNIH POVRŠINAH

13. člen
(posebna uporaba javnih prometnih površin)

Javne prometne površine se z dovoljenjem pristojnega 
organa lahko uporabljajo tudi za:

– občasno postavljanje prodajnih stojnic, kioskov, gostin-
skih vrtov, panojev in podobno,

– izvajanje športnih prireditev,
– organizacijo zborovanj, zabavnih, kulturnih in drugih 

prireditev.
V primeru zapore občinske ceste zaradi posebne uporabe 

javne prometne površine, se uporabljajo predpisi s področja 
cest in varnosti cestnega prometa.

Če nadzorni organ ugotovi, da je na javni prometni po-
vršini postavljen objekt iz prvega odstavka tega člena brez 
dovoljenja pristojnega organa, ali v nasprotju z dovoljenjem, 
z odločbo odredi takojšnjo odstranitev takšnega objekta na 
stroške lastnika objekta.

14. člen
(polje preglednosti)

Da bi bil zagotovljen nemoten in varen promet, je v bližini 
križišča občinske ceste v ravnini z drugo cesto ali železniško 
progo v ravnini (pregledni trikotnik) ali na notranjih straneh 
cestnih krivin (pregledna berma) prepovedano saditi drevje in 
grmičevje ali postavljati predmete ali storiti karkoli drugega, 
kar bi zmanjševalo in oviralo preglednost občinske ceste ali 
železniške proge (polje preglednosti).

Dovoljena višina živih mej, ograj in drugih objektov v pri-
meru iz prvega odstavka tega člena je lahko največ 0,7 metra v 
višino od nivelete vozišča in najmanj 0,5 metra od robu vozišča.

Višina živih mej, ograj in drugih objektov iz drugega od-
stavka tega člena mora biti nižja, v kolikor je to potrebno, glede 
na konfiguracijo terena, za zagotovitev polja preglednosti.

Glede preglednosti ceste se uporabljajo predpisi s podro-
čja cest in varnosti cestnega prometa.

15. člen
(dovoz in odvoz blaga)

Javne prometne površine se smejo praviloma uporabljati 
samo za promet. Za potrebe dostave blaga se za to uporabljajo 
funkcionalne površine ob stavbah in za to določene površine, 
ki so zunaj javnih prometnih površin.

Izjeme pri določbi iz prejšnjega odstavka tega člena so 
dovoljene samo v primerih, ko oskrba ni možna na drug način 
kot z javne prometne površine. Dostava in odvoz blaga na 
javnih prometnih površinah ne sme onemogočati normalnega 
poteka prometa in mora biti opravljena brez odlašanja in hitro. 
Po zaključenem dovozu ali odvozu blaga mora naročnik dosta-
ve uporabljeno prometno površino očistiti.

16. člen
(čiščenje javnih prometnih površin)

Čiščenje in pranje javnih prometnih površin ter odvoz ko-
munalnih in drugih odpadkov morajo izvajalci organizirati tako, 
da je promet čim manj oviran.

Pred začetkom čiščenja, odvoza odpadkov, vzdrževalnih 
del na cesti in opravil zimske službe, lahko izvajalec postavi 
prometne znake za prepoved parkiranja na delu javne prome-
tne površine, kjer bo izvajal ta dela.

V času izvajanja zimske službe so vozniki dolžni umakniti 
vozila z javnih prometnih površin, na katerih se opravljajo plu-
ženje, čiščenje ali odvoz snega.

17. člen
(dolžnost lastnikov)

Lastniki oziroma uporabniki objektov (stanovanj in poslov-
nih prostorov) so dolžni:

– odstranjevati ledene sveče s streh na ulični strani 
zgradb,

– namestiti in redno vzdrževati žlebove in odtočne cevi na 
cestni strani zgradb, pri čemer meteorna voda ne sme odtekati 
na cestišče,

– čistiti lastne površine ob objektih tako, da ne onesnažu-
jejo javnih prometnih površin in ne ovirajo ali ogrožajo prometa.

18. člen
(dela na javnih prometnih površinah)

Za vsa dela na javnih prometnih površinah, razen za re-
dna vzdrževalna dela, mora izvajalec del pridobiti dovoljenje, 
ki ga izda pristojni organ. Ob izdaji dovoljenja se smiselno 
uporabljajo določbe odloka o občinskih cestah.

Dela na javnih prometnih površinah (gradnja, rekonstruk-
cija ipd.) se morajo opravljati tako, da je zagotovljena varna 
vožnja vozil in varnost drugih udeležencev v cestnem prometu. 
Delovišče na cesti ali neposredno ob cesti, mora biti ponoči in 
ob slabi vidljivosti predpisano označeno. Kadar je potrebno 
zaradi del postaviti gradbeni oder, mora izvajalec del zagotoviti 
varno hojo pešcev, oder pa postaviti tako, da ne bo ogrožal 
udeležencev v prometu.

19. člen
(ureditev gradbišča)

Gradbišča na in ob občinskih cestah je potrebno urediti 
tako, da bo onemogočeno odnašanje gradbenega in drugega 
materiala na cesto. Pri vključevanju vozil z gradbišča ali dru-
ge neutrjene površine na cesto je potrebno odstraniti blato z 
vozišča takoj po onesnaženju in očistiti meteorno kanalizacijo. 
Če tega izvajalec del ne stori, to takoj na njegove stroške stori 
vzdrževalec občinskih cest.

V času zmanjšane vidljivosti in v nočnem času mora biti 
gradbišče oziroma zapora dobro vidna in osvetljena.

VI. ODVOZ NEPRAVILNO PARKIRANIH, POŠKODOVANIH 
IN ZAPUŠČENIH VOZIL TER POČITNIŠKIH PRIKOLIC

20. člen
(nepravilno parkirano vozilo)

Nadzorni organ lahko odredi odvoz nepravilno parkira-
nega vozila z vozilom za odvoz vozil, če ugotovi, da nepra-
vilno parkirano vozilo izpolnjuje pogoje za odvoz na podlagi 
predpisov, ki urejajo varnost cestnega prometa ali če je vozilo 
parkirano:

1. na zelenicah, zelenih površinah, ter drugih javnih povr-
šinah, ki niso namenjene parkiranju (trgi, parki ipd.),

2. na posebnih parkirnih površinah, ki so označene s 
predpisano prometno signalizacijo,

3. v območju umirjenega prometa ali na prehodu za pe-
šce, stezi za pešce, pločniku ali v območju za pešce, razen, kjer 
je to izrecno dovoljeno s predpisano prometno signalizacijo,

4. na parkirnem prostoru za vozila avtotaksi službe, vozilo 
pa ni pravilno označeno,

5. na prostorih, določenih za razkladanja dostavnih vozil, 
ob dovozih in odvozih z gradbišč, na ali pred komunalnimi 
napravami (hidranti, jaški, zabojniki za odpadke), pred ali na 
poteh za invalide, na poteh namenjenih intervencijskim vozilom 
ipd.,

6. na javni prometni površini, na kateri je odrejena splošna 
prepoved prometa zaradi izvedbe prireditve, zaradi čiščenja 
snega s prometnih površin (parkirišča in deli cest) ali iz drugih 
razlogov, povezanih z vzdrževanjem javnih prometnih površin,

7. na delih javne parkirne površine med vrisanimi parkir-
nimi mesti, tako, da onemogoča izvoz že parkiranemu vozilu 
oziroma uvoz vozila na vrisano parkirno mesto in če vozilo ni 
parkirano med vrisanim parkirnim mestom (boksom), kjer so 
le-ti vrisani,

8. na označbah na vozišču, ki so namenjene urejanju pro-
meta, obveščanju in vodenju udeležencev v cestnem prometu 
(otoki, črte, napisi in druge označbe),
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9. na ozkem ali nepreglednem delu ceste (v ovinku, pod 
vrhom klanca ipd.),

10. na kolesarski stezi, kolesarski poti, kolesarskem pasu, 
ter pešpoti,

11. pred ali v garaži, vhodom, pasaži, prehodom, podho-
dom, uvozom, dovozom in na vseh drugih površinah, ki niso 
namenjene parkiranju in

12. na javni prometni površini in onemogoča uvoz ali izvoz 
že pravilno parkiranemu vozilu.

Lastniku oziroma uporabniku vozila nadzorni organ pred 
odvozom izreče tudi globo.

21. člen
(prepoved opustitve)

Na javnih prometnih površinah in drugih javnih površinah 
(zelenice, parki ipd.) je prepovedano puščati pokvarjena, izlo-
čena, poškodovana, zapuščena in dotrajana vozila, počitniške 
prikolice in ostala priklopna vozila ter zasesti te površine z 
drugimi predmeti.

22. člen
(odreditev odvoza)

V primeru, ko nadzorni organ ugotovi, da je pokvarjeno, 
izločeno, poškodovano ali zapuščeno vozilo na javni prometni 
površini, na zemljišču ob njej ali na drugi javni površini, odredi 
odvoz v skladu z zakonom.

Odvoz se opravi na stroške lastnika vozila iz prvega 
odstavka.

Ne glede na določilo prejšnjega odstavka se odredi takoj-
šni odvoz pokvarjenega ali v prometni nesreči poškodovanega 
vozila, ki ni bilo odstranjeno v roku, ki ga določa predpis o 
varnosti cestnega prometa.

Takojšen odvoz se odredi tudi, ko je vozilo na brežinah 
oziroma v strugi vodotoka ali na drugih površinah, če pomeni 
nevarnost za onesnaževanje okolja ali ogroža varnost ljudi in 
premoženja.

Če se na kraju samem ugotovi, da je zapuščeno vozilo 
očitno zavrženo in predstavlja manjšo ali neznatno vrednost 
oziroma gre le še za ostanke vozila (deli vozila, vozilo je nepo-
polno, dotrajano ali poškodovano), se vozilo da v razgradnjo 
ali uniči kot kosovni odpadek.

23. člen
(postopek odvoza vozila)

Nadzorni organ mora vsako vozilo, pred pričetkom odvo-
za fotografirati in v zapisnik napisati kratek opis stanja vozila.

Če voznik ali lastnik vozila želi odstraniti vozilo potem, 
ko je nadzorni organ že pozval pooblaščenega izvajalca, da 
odstrani vozilo, vozilo pa se še ni pričelo nalagati na vozilo za 
odvoz vozil to vozilo oddaljeno manj kot 5 m od vozila, za kate-
rega je bil odrejen odvoz, mora voznik ali lastnik vozila plačati 
25 odstotkov predpisane cene odvoza vozila.

Če se je vozilo že pričelo nalagati na vozilo za odvoz vozil, 
vendar še ni naloženo (nameščene klešče na pnevmatike ali 
nameščena gred na vozilo), mora voznik ali lastnik vozila pla-
čati 50 odstotkov predpisane cene odvoza vozila.

Ko je vozilo naloženo na vozilo za odvoz vozil se šteje, 
da je odvoz vozila izvršen, zato mora voznik ali lastnik vozila 
plačati 100 odstotkov cene odvoza vozila.

Storilec prekrška mora stroške storitve odvoza poravnati 
na kraju prekrška izvajalcu odvoza vozil. Izvajalec odvoza vozil 
ima pridržano pravico na vozilu, ki je v postopku odstranjevanja 
ali je bilo odstranjeno, dokler ni plačana cena storitve.

24. člen
(odvoz vozila)

Odvoz in hrambo vozil izvaja pristojni izvajalec rednega 
vzdrževanja javnih cest v Občini Jesenice.

Nadzorni organ mora o vsakem opravljenem odvozu ali 
premiku vozil takoj obvestiti pristojno policijsko postajo ter 
sporočiti:

– registrsko označbo vozila, za katerega je bil odrejen 
odvoz,

– datum in uro odvoza,
– mesto hrambe vozila oziroma mesto, kjer je možno 

vozilo prevzeti.

25. člen
(hramba in vrnitev vozil)

Odstranjeno vozilo se hrani na varovanem prostoru, ki ga 
zagotovi izvajalec odvoza, dokler lastnik ne prevzame vozila, 
vendar največ 3 mesece od odvoza vozila. Stroški, povezani 
z odvozom in hrambo vozila, bremenijo lastnika vozila. Vozilo 
se vrne lastniku vozila na podlagi listine, s katero dokazuje 
lastništvo in po plačilu stroškov odvoza in hrambe ter globe. 
Za vozila, ki niso prevzeta v 30 dneh od odvoza, se objavi javni 
razglas o odvozu vozil na oglasni deski nadzornega organa.

V primeru, da lastnik ne prevzame vozila v 3 mesecih 
od odvoza vozila, se šteje, da je vozilo brez lastnika in da je 
lastnik vozilo opustil. Zapuščeno vozilo se v tem primeru uniči 
ali proda. Kupnina od prodanih zapuščenih vozil je prihodek 
proračuna Občine Jesenice.

V primeru prodaje se dosežena cena zapuščenega vozila 
uporabi za kritje stroškov, povezanih z zapuščenim vozilom. 
Če lastnik zapuščenega vozila ni znan, razlika med stroški in 
doseženo ceno bremeni Občino Jesenice.

Kolikor zapuščenega vozila ni mogoče prodati ali so stro-
ški odstranitve in hrambe večji od ocenjene vrednosti vozila, 
se vozilo da v razgradnjo ali uniči kot kosovni odpadek pri za 
to pristojnem organu.

VII. PARKIRANJE KOLES, KOLES  
Z MOTORJEM, MOTORNIH KOLES, SKIROJEV  

IN ELEKTRIČNIH SKIROJEV

26. člen
(prepoved parkiranja koles, koles z motorjem, motornih koles, 

skirojev in električnih skirojev)
Prepovedano je naslanjati kolesa, kolesa s pomožnim 

motorjem ali kolesa z motorjem, ali motorna kolesa, skiroje ali 
električne skiroje ob zgradbe in druge objekte, ki mejijo nepo-
sredno na javne prometne površine, ter na robnike kolesarskih 
stez in pločnikov.

Za prislonjeno kolo, kolo s pomožnim motorjem, kolo z 
motorjem ali motorno kolo, skiro ali električno skiro, ki ovira 
promet drugih udeležencev v prometu, lahko nadzorni organ 
odredi odvoz.

VIII. NADZOR NAD IZVAJANJEM ODLOKA

27. člen
(nadzor organov)

Nadzor nad izvajanjem določil tega odloka opravlja Med-
občinski inšpektorat in redarstvo občin Jesenice, Gorje, Kranj-
ska Gora in Žirovnica.

IX. KAZENSKE DOLOČBE

28. člen
(prekrški)

Z globo v znesku 500 € se kaznuje za prekršek pravna 
oseba, samostojni podjetnik posameznik, ali posameznik, ki 
samostojno opravlja dejavnost, če ravna:

1. v nasprotju z določbami drugega in tretjega odstavka 
5. člena tega odloka,
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2. v nasprotju s prvim in drugim odstavkom 10. člena 
tega odloka,

3. v nasprotju s prvim odstavkom 13. člena tega odloka,
4. v nasprotju z določili 14. člena tega odloka,
5. v nasprotju z določili 15. člena tega odloka,
6. v nasprotju z določili prvega in drugega odstavka 

16. člena tega odloka,
7. v nasprotju z določili 17. člena tega odloka,
8. v nasprotju s prvim odstavkom 18. člena tega odloka,
9. v nasprotju z določili 19. člena tega odloka.
Z globo v znesku 250 € se kaznuje tudi odgovorna 

oseba pravne osebe, ali odgovorna oseba samostojnega 
podjetnika posameznika, ali odgovorna oseba posamezni-
ka, ki samostojno opravlja dejavnost, ki stori prekršek iz 
prejšnjega odstavka.

29. člen
(prekrški povezani s parkiranjem in ustavljanjem)

Z globo v znesku 80 € se za prekršek kaznuje posame-
znik, če ravna:

1. v nasprotju z določili 20. člena tega odloka in
2. v nasprotju z določili 26. člena tega odloka.

30. člen
(prekrški posameznikov)

Z globo v znesku 200 € se kaznuje za prekršek posame-
znik, če ravna:

1. v nasprotju s tretjim odstavkom 5. člena tega odloka,
2. v nasprotju s prvim odstavkom 13. člena tega odloka,
3. v nasprotju z določili 14. člena tega odloka,
4. v nasprotju z določili 17. člena tega odloka,
5. v nasprotju z določili 18. člena tega odloka.
Z globo v znesku 120 € se za prekršek kaznuje lastnik 

vozila, če ravna v nasprotju z 21. členom tega odloka, 
oziroma vozila ne odstrani, kljub temu, da je bila odrejena 
odstranitev.

31. člen
(prekrški voznikov)

Z globo v znesku 200 € se kaznuje za prekršek voznik, 
če ravna v nasprotju:

1. z določili drugega in tretjega odstavka 5. člena tega 
odloka,

2. z drugim odstavkom 6. člena tega odloka,
3. z določili 7. člena tega odloka,
4. s prvim in drugim odstavkom 10. člena tega odloka,
5. z določili 15. člena tega odloka,
6. z določili 16. člena tega odloka.
7. z določilom prvega odstavka 19. člena tega odloka.
Z globo v znesku 40 € se kaznuje za prekršek voznik, če 

ravna v nasprotju z določili 8. člena tega odloka.
Z globo v znesku 40 € se kaznuje za prekršek voznik, če 

ravna v nasprotju z določili 9. člena tega odloka.

32. člen
(prekrški jezdecev, vodičev in goničev)

Z globo v znesku 200 € se kaznuje za prekršek gonič, vo-
dič živali, jezdec ali lastnik živali, če ravna v nasprotju z določili 
11. in 12. člena tega odloka.

X. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

33. člen
(prenehanje veljavnosti odloka)

Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati Odlok o 
ureditvi cestnega prometa v Občini Jesenice (Uradni list RS, 
št. 103/09).

34. člen
(začetek veljavnosti odloka)

Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 007-22/2023
Jesenice, dne 19. oktobra 2023

Župan
Občine Jesenice 

mag. Peter Bohinec

3250. Pravilnik o dodeljevanju sredstev 
občinskega proračuna za turistične prireditve 
v Občini Jesenice

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 
30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – ZIUOOPE), 14. čle-
na Statuta Občine Jesenice (Uradni list RS, št. 101/15) ter 
119. člena Poslovnika o delu Občinskega sveta Občine Jese-
nice (Uradni list RS, št. 2/16) je Občinski svet Občine Jesenice 
na 8. redni seji dne 19. 10. 2023 sprejel

P R A V I L N I K
o dodeljevanju sredstev občinskega proračuna 

za turistične prireditve v Občini Jesenice

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina pravilnika)

S Pravilnikom o dodeljevanju sredstev občinskega pro-
računa za turistične prireditve v Občini Jesenice (v nadaljnjem 
besedilu: pravilnik) se določajo namen, predmet, upravičenci, 
pogoji, postopek in upravičeni stroški za dodeljevanje sredstev 
občinskega proračuna ter nadzor nad namensko porabo sred-
stev za sofinanciranje turističnih prireditev v Občini Jesenice.

2. člen
(pomen pojmov)

Pojmi, uporabljeni v tem pravilniku, imajo naslednji po-
men:

»Turistična prireditev« je prireditev, ki je namenjena najšir-
šemu krogu obiskovalcev in dopolnjuje turistično ponudbo ter 
pospešuje turistično promocijo na območju Občine Jesenice. 
V ta sklop prireditev ne sodijo prireditve, ki so organizirane za 
omejeni krog udeležencev (npr. stanovska, društvena in podob-
na srečanja oziroma dogodki).

»Javna površina« je površina v lasti Občine Jesenice, ka-
tere raba je pod enakimi pogoji namenjena vsem (kot so javna 
cesta, ulica, trg, tržnica, igrišče, parkirišče …) in ni v zasebni 
lasti, ali pa gre za površino v zasebni lasti, na kateri ima Občina 
Jesenice drugo stvarno pravico.

»Javni prireditveni prostor« je na podlagi Uredbe o načinu 
uporabe zvočnih naprav, ki na shodih in prireditvah povzročajo 
hrup (Uradni list RS, št. 118/05 in 44/22 – ZVO-2) opredeljen 
kot prostor, na katerem se v Občini Jesenice izvajajo javne 
prireditve in za katerega velja začasna čezmerna obremenitev 
okolja zaradi uporabe zvočnih naprav.

»Prijavitelj« je organizator turistične prireditve, ki vloži 
vlogo na javni razpis.

»Upravičenec« je prijavitelj, ki izpolnjuje pogoje za kan-
didiranje na javnem razpisu in je upravičen do sofinanciranja 
turistične prireditve.
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»Izvajalec« je organizator javne turistične prireditve.
»Prejemnik« je prijavitelj, s katerim je sklenjena pogodba 

o sofinanciranju turistične prireditve.

3. člen
(zagotovitev sredstev)

Sredstva za sofinanciranje turističnih prireditev v Občini 
Jesenice se zagotavljajo v proračunu Občine Jesenice v višini, 
ki je določena v proračunu občine za posamezno leto. Sred-
stva za sofinanciranje turističnih prireditev so zagotovljena na 
proračunski postavki 7090 Turistične prireditve.

Sredstva iz prejšnjega odstavka se dodeljujejo kot nepo-
vratna sredstva v obliki dotacij.

II. VSEBINSKE DOLOČBE

4. člen
(namen in predmet dodeljevanja sredstev)

Namen dodeljevanja sredstev za turistične prireditve je 
spodbujanje lokalnih in delujočih organizacij k organiziranju 
turističnih prireditev lokalnega pomena in turističnih prireditev 
širšega pomena z naslednjimi cilji:

– krepitev prepoznavnosti in ugleda Občine Jesenice kot 
privlačne turistične destinacije;

– dvig kvalitete življenja prebivalcev iz Občine Jesenice;
– krepitev povezovanja in sodelovanja na področju prire-

ditvenega turizma;
– privabljanje obiskovalcev in turistov v Občino Jesenice.
Predmet dodeljevanja sredstev po tem pravilniku je sofi-

nanciranje turističnih prireditev, ki izpolnjujejo naslednje pogoje:
– dopolnjujejo turistično ponudbo ter pospešujejo turi-

stično promocijo na območju Občine Jesenice na lokalni in 
širši ravni;

– so namenjene širšemu krogu udeležencev;
– neposredno ali posredno prispevajo k doseganju ciljev 

Strategije razvoja turizma v Občini Jesenice;
– spodbujajo lokalno prebivalstvo za sodelovanje pri ak-

tivnostih pospeševanja turizma;
– imajo neprofitni značaj, kar pomeni, da v finančni kon-

strukciji stroškov in virov financiranja prireditve ne izkazujejo 
dobička ali presežka prihodkov nad odhodki prireditve;

– so brezplačne za obiskovalce (npr. brez vstopnine, ko-
tizacije, obveznih prispevkov za sodelovanje ipd.);

– ki niso tekmovalnega značaja;
– izvajajo se v objektih, na javnih površinah ali prireditve-

nih prostorih v skladu s 7. členom pravilnika.

5. člen
(število sofinanciranih turističnih prireditev)

Na podlagi tega pravilnika se bo v okviru sredstev občin-
skega proračuna sofinanciralo pet najbolje ocenjenih turističnih 
prireditev oziroma pet turističnih prireditev z največjim številom 
prejetih točk pri ocenjevanju.

Z javnim razpisom se določi posebne vsebine in pogoje 
za sofinanciranje.

6. člen
(upravičenci)

Upravičenec do dodelitve sredstev za turistične priredi-
tve je organizator turistične prireditve, ki izpolnjuje naslednje 
pogoje:

– je pravno organiziran kot neprofitna organizacija (dru-
štva, zveza društev in njim sorodne neprofitne institucije),

– ima sedež na območju Občine Jesenice,
– ima registrirano dejavnost za organizacijo prireditev 

oziroma ima dejavnost navedeno v pravnem aktu organizacije 
(npr. statutu).

7. člen
(lokacija prireditve)

Izvajalec lahko turistično prireditev organizira na območju 
Občine Jesenice. Lokacije prireditev morajo biti javno dostopne 
vsem obiskovalcem prireditve in se ne izvajajo v zasebnih 
prostorih (npr. v gostinskih lokalih, društvenih prostorih ipd.).

8. člen
(splošna določila)

Splošna določila:
– za isti namen in upravičene stroške, kot jih prejemnik 

uveljavlja po tem pravilniku, ne sme pridobiti sredstev oziroma 
ni v postopku pridobivanja sredstev iz kateregakoli drugega 
javnega vira (sredstev Občine Jesenice, Republike Slovenije 
ali evropskih sredstev);

– vse prireditve morajo biti organizirane v skladu s pred-
pisi s področja javnih zbiranj;

– prijavitelj mora imeti na dan oddaje vloge poravnane vse 
obveznosti do Občine Jesenice;

– prijavitelj mora imeti pred izplačilom sredstev poravnane 
vse obveznosti do Občine Jesenice;

– prijavitelj mora zagotavljati materialne, prostorske, ka-
drovske in organizacijske pogoje za organizacijo turistične 
prireditve.

Z javnim razpisom se lahko določijo tudi druga splošna 
določila, ki so smiselna v povezavi z organizacijo turističnih 
prireditev.

Splošna določila, določena v tem členu in druga splošna 
določila, določena z javnim razpisom, se lahko dokazujejo tudi 
z izjavo.

9. člen
(sofinanciranje turistične prireditve)

Upravičeni stroški za sofinanciranje so:
– stroški komunalnih storitev (priprava, pospravljanje in 

čiščenje prireditvenega prostora),
– stroški prijave prireditve, potrebnih dovoljenj ali ustre-

znih strokovnih dokumentov (npr. eleboratov),
– organizacijski stroški (npr. poštne storitve, potni stroški 

za potrebe organizacije turistične prireditve ipd.),
– stroški oglaševanja in promocije (npr. radijski oglasi, 

plakati, spletno oglaševanje, objava oglasa v časopisih ipd.),
– stroški najemnin (nadomestilo za uporabo javnih po-

vršin, za najem javnih objektov, javnih prireditvenih prostorov, 
tehnične opreme ipd.),

– stroški zabavnega in kulturnega programa,
– stroški zavarovanj turistične prireditve,
– stroški varovanja, nujne medicinske pomoči, gasilcev,
– stroški javnega prevoza za potrebe prireditve,
– drugi materialni stroški, ki se podrobneje določijo z 

javnim razpisom,
– davek na dodano vrednost za prijavitelje, ki niso iden-

tificirani za namene DDV in nimajo pravice odbijati vstopnega 
davka,

– prostovoljno delo članov društva, ki se šteje kot lastni 
delež.

Neupravičeni stroški so:
– stroški najemnin za najem zasebnih objektov, zasebnih 

površin in zasebnih prireditvenih prostorov,
– stroški hrane in pijače,
– stroški blaga in storitev v povezavi z opravljanjem prido-

bitne dejavnosti in namenom prodaje na prireditvi,
– stroški daril in nagrad,
– stroški nakupa opreme (npr. projektorja, tiskalnika ipd.) 

in z opremo povezani stroški (npr. kartuše, papir ipd.),
– redni stroški delovanja društev (npr. elektrika, internet, 

članarine, stroški vodenja računa, računovodstvo ipd.),
– drugi stroški, ki niso nujni in neposredno povezani z 

organizacijo prireditve.
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Z javnim razpisom se določi tudi druga podrobnejša vsebi-
na stroškov (npr. obširna obrazložitev stroškov, najvišji dovoljen 
delež sofinanciranja posamezne kategorije stroškov ipd.) glede 
na zagotovljena finančna sredstva v proračunu.

Za oglaševanje in promocijo turistične prireditve se v jav-
nem razpisu določi pogoje za promocijo turistične destinacije 
Jesenice (npr. uporaba logotipa, izjave ipd.).

Upravičenost stroškov in višina sofinanciranja se ugo-
tavljata na podlagi predložene vloge upravičenca. Pri tem se 
upošteva le najnujnejši obseg stroškov, potrebnih za izvedbo 
predlagane prireditve. Vsi računi oziroma druge poslovne li-
stine, ki se uveljavljajo za sofinanciranje turistične prireditve, 
morajo biti zavedeni v poslovnih knjigah upravičenca in morajo 
biti izdani na prejemnika.

Višina sofinanciranja se določi na podlagi osnove za izra-
čun sofinanciranja prireditve, ki se izračuna tako, da se višina 
prijavljene vrednosti prireditve najprej zmanjša za:

– opredeljeno višino lastnih sredstev za izvedbo pri-
reditve in

– tiste prihodke prireditve, ki so pridobljeni iz drugih virov 
(npr. sponzorska sredstva, donacije, drugi prihodki, prihodki od 
opravljanja gostinske dejavnosti ipd.).

Od tako pridobljene osnove za sofinanciranje prireditve 
se v okviru priznanih upravičenih stroškov izračuna delež sofi-
nanciranja prireditve.

Sredstva se dodeljujejo na podlagi meril za vrednotenje 
turističnih prireditev, ki so sestavni del razpisne dokumentacije.

III. POSTOPEK DODELJEVANJA SREDSTEV

10. člen
(postopek dodeljevanja)

Postopek dodeljevanja sredstev vodi pristojni oddelek 
občinske uprave na podlagi javnega razpisa v skladu z ve-
ljavno zakonodajo s področja javnih financ in drugo področno 
zakonodajo.

Javni razpis vsebuje besedilo javnega razpisa in razpisno 
dokumentacijo (v nadaljevanju: javni razpis). Javni razpis potrdi 
župan s sklepom o začetku postopka javnega razpisa.

Javni razpis se objavi na krajevno običajen način na ura-
dni spletni strani Občine Jesenice (www.jesenice.si). Obvestilo 
o objavi javnega razpisa se objavi tudi v drugih občinskih me-
dijih, kot npr. v občinskem glasilu.

Postopek javnega razpisa poteka po naslednjem zapo-
redju:

– župan imenuje strokovno komisijo,
– strokovna komisija pripravi predloge, mnenja in morebi-

tne pobude za spremembo pravilnika in javnega razpisa,
– strokovna komisija pripravi predlog javnega razpisa,
– javni razpis potrdi župan s sklepom o začetku postopka 

javnega razpisa,
– pristojni oddelek poskrbi za objavo javnega razpisa,
– pristojni oddelek vodi postopek javnega razpisa in nudi 

informacije v zvezi z javnim razpisom,
– strokovna komisija obravnava prispele vloge,
– pristojni oddelek pozove vlagatelje na dopolnitev,
– strokovna komisija oblikuje končni predlog razdelitve 

sredstev,
– direktor občinske uprave oziroma pooblaščena oseba 

izda pravni akt o sofinanciranju,
– župan obravnava pritožbe,
– pristojni oddelek pripravi pogodbo o sofinanciranju, ki 

jo podpiše župan,
– pristojni oddelek spremlja izvajanje po pogodbi o so-

financiranju in preveri končno poročilo prejemnika o izvedbi 
posamezne prireditve,

– strokovna komisija po potrebi pregleda končno poročilo 
posameznega prejemnika in pripravi poročilo o pregledu,

– župan s sklepom določi komisijo za nadzor nad namen-
sko porabo sredstev,

– župan potrdi vračilo sredstev v primeru ugotovljenih 
kršitev.

11. člen
(vsebina javnega razpisa)

Javni razpis vsebuje najmanj naslednjo razpisno doku-
mentacijo:

– besedilo javnega razpisa, ki mora vsebovati zlasti:
– pravno podlago,
– predmet in namen javnega razpisa,
– višino razpisanih sredstev,
– navedbo pogojev in splošnih določil za kandidiranje 

na javnem razpisu,
– opredelitev upravičencev, ki se lahko prijavijo na 

razpis,
– upravičene stroške,
– določitev obdobja, kdaj mora biti prireditev organi-

zirana,
– informacije o razpisni dokumentaciji,
– vsebino vloge,
– rok in načine oddaje vlog,
– obravnavo vlog in postopek odobritve,
– poročanje,
– drugo;

– prijavni obrazec;
– izjave za vsebine, ki so določene v pravilniku;
– izjavo o identifikaciji za namene obračuna DDV;
– merila za vrednotenje turistične prireditve;
– vzorec pogodbe o sofinanciranju;
– primer pravilno opremljene ovojnice;
– vsebinsko končno poročilo o izvedbi turistične prireditve;
– finančno poročilo o izvedbi turistične prireditve;
– druge priloge.
Prijavitelji predložijo vlogo za pridobitev sredstev po jav-

nem razpisu, ki mora vsebovati obvezne dele razpisne doku-
mentacije.

12. člen
(strokovna komisija)

Strokovna komisija, ki jo imenuje in razrešuje župan, 
obravnava prispele vloge. Sestavljajo jo predsednik in vsaj trije 
člani komisije, ki ne smejo biti s prijavitelji interesno povezani 
v smislu poslovne povezanosti ali sorodstvenega razmerja.

Naloge strokovne komisije so:
– pripravi in predlaga županu razpisno dokumentacijo;
– ugotavlja pravočasnost prispelih vlog;
– odpira prispele vloge;
– preveri formalno pravilnost vloge;
– ugotovi, ali prijavitelji izpolnjujejo pogoje;
– strokovno pregleda vloge in jih oceni skladno z merili 

za vrednotenje;
– pripravi končni predlog dodelitve sredstev;
– pripravi predloge, mnenja in pobude za morebitne spre-

membe pravilnika in razpisne dokumentacije;
– na podlagi zahteve pregleda končna poročila upravičen-

cev in pripravi poročilo o pregledu.

13. člen
(postopek obravnave)

Strokovna komisija v roku osmih (8) delovnih dni izvede 
odpiranje vlog, ki ni javno in preveri formalno pravilnost in iz-
polnjevanje pogojev.

Pristojni oddelek v roku osmih (8) delovnih dni od dneva 
odpiranja vlog pozove prijavitelje, ki so oddali nepopolne vlo-
ge, za dopolnitev. Rok za oddajo dopolnitev vloge je osem (8) 
delovnih dni od prejema poziva za dopolnitev vloge. Rok za 
oddajo dopolnitev vlog se lahko podaljša, če prijavitelj sporoči 
(pisno ali po elektronski pošti) pristojnemu oddelku objektivne 
razloge za podaljšanje roka, vendar ne dlje kot za osem (8) 
delovnih dni.

Vloge, ki niso pravočasne ali niso bile dopolnjene v da-
nem roku, pristojni oddelek zavrže s sklepom. Zoper sklep, s 
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katerim je zavržena vloga, ima prijavitelj pravico do pritožbe v 
roku osmih (8) delovnih dni od dneva vročitve sklepa. O pritožbi 
odloča župan. Odločitev župana je dokončna. Proti dokonč-
nemu upravnemu aktu, zoper katerega ni več mogoče vložiti 
rednih pravnih sredstev, je dopusten upravni spor.

Pred ocenjevanjem popolnih vlog bo strokovna komisija 
preverila, če vloga ustreza predmetu in vsem pogojem javne-
ga razpisa. V primeru, da vloga ne bo ustrezala predmetu in 
ne bo izpolnjevala pogojev javnega razpisa, je komisija ne bo 
ocenjevala in bo vlogo zavrgla.

Po ocenjevanju vlog na podlagi meril za vrednotenje 
turističnih prireditev strokovna komisija pripravi končni pre-
dlog prejemnikov sredstev in višino sofinanciranja. Na podlagi 
končnega predloga komisije direktor občinske uprave oziroma 
pooblaščena oseba odloči o dodelitvi sredstev z upravnim ak-
tom, ki ga posreduje vsem prijaviteljem. Zoper upravni akt ima 
vlagatelj pravico do pritožbe v roku osmih (8) delovnih dni od 
dneva vročitve upravnega akta. O pritožbi odloča župan. Odlo-
čitev župana je dokončna. Proti dokončnemu upravnemu aktu, 
zoper katerega ni več mogoče vložiti rednih pravnih sredstev, 
je dopusten upravni spor.

14. člen
(pogodba o sofinanciranju)

Po pravnomočnosti upravnega akta o sofinanciranju se 
z upravičenci sklene pogodba o sofinanciranju, ki jo podpiše 
župan in v kateri so navedeni natančnejši pogoji koriščenja 
sredstev.

Pogodbo mora upravičenec podpisati v roku osmih (8) 
delovnih dni od prejetja pogodbe, v nasprotnem primeru se 
domneva, da upravičenec odstopa od pogodbe in je Občina 
Jesenice prosta obveznosti, ki izhajajo iz akta o sofinanciranju. 
Rok za podpis se lahko podaljša, če upravičenec pisno sporoči 
pristojnemu oddelku objektivne razloge za podaljšanje roka, 
vendar ne dlje kot za osem (8) delovnih dni.

Spremembe v zvezi s podpisano pogodbo o sofinancira-
nju izvajalci pisno sporočajo pristojnemu oddelku pred nastan-
kom, ta pa mora pisno odobriti spremembo pred nastankom. 
Med spremembe se štejejo zlasti:

– spremembe programa,
– termin prireditve,
– lokacija prireditve,
– finančne spremembe in
– druge, novo nastale situacije, ki bi utegnile vplivati na 

izvedbo prireditve, višino upravičenih sredstev ter višino sofi-
nanciranja.

15. člen
(poročanje o izvedeni prireditvi)

Po izvedeni turistični prireditvi morajo vsi prejemniki v 
skladu s podpisano pogodbo o sofinanciranju pripraviti končno 
poročilo, ki ga oddajo pristojnemu oddelku v roku šestdeset 
(60) koledarskih dni od datuma izvedene prireditve. Rok se 
lahko podaljša, vendar mora prejemnik za to pisno zaprositi 
pristojni oddelek pred iztekom roka iz prejšnjega stavka tega 
odstavka. Rok za oddajo se lahko podaljša največ za trideset 
(30) koledarskih dni, kar se uredi z dodatkom k pogodbi o 
sofinanciranju.

Končno poročilo mora vsebovati najmanj vsebinsko po-
ročilo, finančno poročilo z dokazili in drugimi zahtevami, ki 
morajo biti natančno opredeljene v javnem razpisu. Dokazila 
za upravičene stroške se priložijo za celotno finančno vrednost 
prireditve iz vloge, na podlagi katere je narejen izračun sofinan-
ciranja turistične prireditve. V kolikor pride do večjih odstopanj 
od vloge na javnem razpisu, tako vsebinsko kot finančno, se 
turistično prireditev ponovno ovrednoti na podlagi meril in se 
izračuna delež sofinanciranja.

Prejemniki, ki bodo oddali nepopolno končno poročilo, 
bodo pozvani na dopolnitev. Rok za dopolnitev končnega po-
ročila je osem (8) delovnih dni od prejema poziva za dopolnitev. 

Rok za oddajo dopolnitev se lahko podaljša, če prejemnik 
sporoči (pisno ali po elektronski pošti) pristojnemu oddelku 
objektivne razloge za podaljšanje roka, vendar ne dlje kot za 
osem (8) delovnih dni. V kolikor prejemnik ne dopolni končnega 
poročila v skladu s pozivom za dopolnitev, do sofinanciranja ni 
upravičen in vrne že prejeta sredstva z zamudnimi obrestmi 
od dneva prejema.

Pristojni oddelek po pregledu končnega poročila izda 
obvestilo o pregledu končnega poročila, ki vsebuje ugotovitve 
pregleda. Sredstva se nakažejo v skladu z ugotovitvami v konč-
nem poročilu in podpisano pogodbo o sofinanciranju.

V primeru, da prejemnik ne izvede turistične prireditve, 
do sofinanciranja ni upravičen in vrne že prejeta sredstva z 
zamudnimi obrestmi od dneva prejema. Prejemniku ni potrebno 
oddati končnega poročila, vendar mora pisno obvestiti pristojni 
oddelek o ne izvedbi in razlogih za nastalo situacijo.

IV. NADZOR NAD NAMENSKO PORABO SREDSTEV

16. člen
(nadzor nad namensko porabo sredstev)

Občina Jesenice lahko kadarkoli v petih letih od podpisa 
pogodbe o sofinanciranju preveri namensko porabo sredstev. 
Nadzor opravlja s sklepom imenovana komisija za nadzor, ki jo 
imenuje župan. Prejemniki morajo komisiji za nadzor predložiti 
vso originalno dokumentacijo v zvezi z organizacijo turistične 
prireditve ter verodostojne listine in izpise iz poslovnih knjig. O 
izvedbi kontrole namenske porabe sredstev se izda obvestilo 
o opravljenem nadzoru z ugotovitvami nadzora.

V primeru, da se ugotovi, da sredstva niso bila porabljena 
za namen, za katerega so bila dodeljena, ali so bila dodeljena 
na podlagi neresničnih podatkov, ali je prejemnik prekršil druga 
določila pogodbe, je Občina Jesenice upravičena zahtevati vra-
čilo dodeljenih sredstev, s pripadajočimi zakonitimi zamudnimi 
obrestmi za obdobje od dneva nakazila dalje. Zahtevek za 
vračilo z ugotovitvami se predloži v podpis županu.

Če se ugotovi kršitev, kršitelj ne more kandidirati za sred-
stva na naslednjem javnem razpisu Občine Jesenice.

V. PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

17. člen
(prehodna določba)

Z dnem uveljavitve tega Pravilnika preneha veljati Odlok 
o dodeljevanju sredstev občinskega proračuna za sofinancira-
nje priprave in izvedbe turističnih prireditev v Občini Jesenice 
(Uradni list RS, št. 35/15, 17/17, 28/21), vendar se uporablja 
še do zaključka javnega razpisa za leto 2023.

18. člen
(začetek veljave in uporabe)

Pravilnik se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 
začne veljati naslednji dan po objavi. Uporabljati se začne za 
javni razpis od leta 2024 dalje.

Župan
Občine Jesenice

mag. Peter Bohinec

3251. Sklep o določitvi vrednosti točke po Odloku 
o občinskih taksah v Občini Jesenice

Na podlagi 4. člena Odloka o občinskih taksah v Občini 
Jesenice (Uradni list RS, št. 55/07, 83/09, 108/12 in 2/13 – 
popr.), 14. člena Statuta Občine Jesenice (Uradni list RS, 
št. 101/15) in 84. in 119. člena Poslovnika o delu občinskega 
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sveta Občine Jesenice (Uradni list RS, št. 2/16) je Občinski 
svet Občine Jesenice na 8. redni seji dne 19. 10. 2023 sprejel

S K L E P
o določitvi vrednosti točke po Odloku  
o občinskih taksah v Občini Jesenice

1. člen
Vrednost točke iz 4. člena Odloka o občinskih taksah v 

Občini Jesenice (Uradni list RS, št. 55/07, 83/09, 108/12 in 
2/13 – popr.) od 1. 1. 2024 dalje znaša 0,0716 EUR.

2. člen
Sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1. 2024 dalje.
S 1. 1. 2024 preneha veljati Sklep o določitvi vrednosti 

točke po Odloku o občinskih taksah v Občini Jesenice (Uradni 
list RS, št. 17/23).

Št. 007-25/2023
Jesenice, dne 19. oktobra 2023

Župan
Občine Jesenice

mag. Peter Bohinec

LITIJA

3252. Odlok o spremembah Odloka o ustanovitvi 
Javnega podjetja Komunalno stanovanjskega 
podjetja Litija, d.o.o.

Na podlagi 25. in 28. člena Zakona o gospodarskih javnih 
službah (Uradni list RS, št. 32/93, 30/98 – ZZLPPO, 127/06 – 
ZJZP, 38/10 – ZUKN in 57/11 – ORZGJS40), 517. člena Zakona 
o gospodarskih družbah (Uradni list RS, št. 65/09 – uradno 
prečiščeno besedilo, 33/11, 91/11, 32/12, 57/12, 44/13 – odl. 
US, 82/13, 55/15, 15/17, 22/19 – ZPosS, 158/20 – ZIntPK-C, 
18/21, 18/23 – ZDU-1O in 75/23), 29. člena in četrtega od-
stavka 61. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, 
št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 
40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 
61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – ZIUOOPE) ter 16. člena Statuta 
Občine Litija (Uradni list RS, št. 31/17) in 16. člena Statuta Obči-
ne Šmartno pri Litiji (Uradni list RS, št. 70/18) sta Občinski svet 
Občine Litija na 7. redni seji dne 27. 9. 2023 in Občinski svet 
Občine Šmartno pri Litiji na 6. redni seji dne 11. 10. 2023 sprejela

O D L O K
o spremembah Odloka o ustanovitvi  

Javnega podjetja Komunalno stanovanjskega 
podjetja Litija, d.o.o.

1. člen
V Odloku o ustanovitvi Javnega podjetja Komunalno sta-

novanjskega podjetja Litija, d.o.o. (Uradni list RS, št. 139/06, 
61/08 in 52/16) se spremeni 10. člen tako, da se glasi:

»10. člen
Osnovni kapital podjetja znaša 1.386.487,16 EUR.«.

2. člen
11. člen odloka se spremeni tako, da se glasi:

»11. člen
Osnovni vložek posamezne občine ustanoviteljice v 

osnovnem kapitalu podjetja se določi z upoštevanjem kriterija 

števila prebivalcev na podlagi Pogodbe o razdružitvi skupnega 
premoženja občin Litija in Šmartno pri Litiji z dne 29. 9. 2003 
in delitvene bilance med občinama ustanoviteljicama tako, da 
sta osnovna vložka sledeča:

– Občina Litija, osnovni vložek 1.020.454,55 EUR, po-
slovni delež 73,6 % in

– Občina Šmartno pri Litiji, osnovni vložek 
366.032,61 EUR, poslovni delež 26,4 %.«.

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu 

Republike Slovenije po tem, ko ga bosta v enakem besedilu 
sprejela občinska sveta obeh občin ustanoviteljic.

Št. 007-5/2023
Litija, dne 27. septembra 2023

Župan
Občine Litija

Franci Rokavec

Št. 353-17/2003
Šmartno pri Litiji, dne 11. oktobra 2023

Župan
Občine Šmartno pri Litiji

Blaž Izlakar

MEDVODE

3253. Odlok o spremembi Odloka o proračunu 
Občine Medvode za leto 2023

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 
30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – ZIUOOPE), 29. člena 
Zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 11/11 – uradno 
prečiščeno besedilo, 14/13 – popr., 101/13, 55/15 – ZFisP, 96/15 
– ZIPRS1617, 13/18, 195/20 – odl. US, 18/23 – ZDU-1O in 76/23) 
in 18. člena Statuta Občine Medvode (Uradni list RS, št. 51/14 
– uradno prečiščeno besedilo, 55/14 – popr., 17/18 in 97/20) je 
Občinski svet Občine Medvode na 7. seji dne 25. 10. 2023 sprejel

O D L O K
o spremembi Odloka o proračunu  

Občine Medvode za leto 2023

1. člen
V Odloku o proračunu Občine Medvode za leto 2023 

(Uradni list RS, št. 39/23) se spremeni četrti odstavek 18. čle-
na, tako da se glasi:

»Družbe, ki delujejo v okviru Javnega holdinga Ljubljana, 
d.o.o., se v letu 2023 lahko zadolžijo do skupne višine, ki od-
pade na Občino Medvode glede na delež lastništva, skupno 
največ do 5.510.400 EUR, in sicer:

1) JP LPP d.o.o.:
– do 153.600 EUR za dolgoročno zadolžitev pri bankah 

z ročnostjo do 10 let, za financiranje investicij, če ima zagoto-
vljena sredstva za servisiranje dolga iz ne proračunskih virov;

– do 633.600 EUR za kratkoročno zadolžitev pri bankah za 
dobo enega leta, za uravnavanje finančne likvidnosti, če ima za-
gotovljena sredstva za servisiranje dolga iz ne proračunskih virov;

2) JP ENERGETIKA LJUBLJANA d.o.o.:
– do 384.000 EUR za dolgoročno zadolžitev pri bankah z 

ročnostjo do 7 let, za financiranje investicij, če ima zagotovljena 
sredstva za servisiranje dolga iz ne proračunskih virov;
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– do 2.841.600 EUR za kratkoročno zadolžitev pri bankah 
za dobo enega leta, za uravnavanje finančne likvidnosti, če ima 
zagotovljena sredstva za servisiranje dolga iz ne proračunskih 
virov;

3) JP VOKA SNAGA d.o.o.:
– do 537.600 EUR za dolgoročno zadolžitev pri bankah z 

ročnostjo do 7 let, za financiranje investicij, če ima zagotovljena 
sredstva za servisiranje dolga iz ne proračunskih virov;

– do 960.000 EUR za kratkoročno zadolžitev pri bankah 
za dobo enega leta, za uravnavanje finančne likvidnosti, če ima 
zagotovljena sredstva za servisiranje dolga iz ne proračunskih 
virov;

Soglasje o zadolžitvi daje Svet ustanoviteljev JHL, d.o.o..«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 410-207/2022-8
Medvode, dne 25. oktobra 2023

Župan
Občine Medvode

Nejc Smole

3254. Sklep o pripravi Odloka o občinskem 
podrobnem prostorskem načrtu 
za EUP ME 609 in ME 1749

Na podlagi 129. v navezavi s 119. členom Zakona o 
urejanju prostora – ZUreP-3 (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 
– ZDU-1O in 78/23 – ZUNPEOVE) in 18. člena Statuta Občine 
Medvode (Uradni list RS, št. 51/14 – uradno prečiščeno bese-
dilo in 55/14 – popr.) je župan Občine Medvode sprejel

S K L E P
o pripravi Odloka o občinskem podrobnem 

prostorskem načrtu za EUP ME 609 in ME 1749

1. člen
S tem sklepom se začne priprava Odloka o občinskem 

podrobnem prostorskem načrtu (v nadaljevanju kot OPPN) 
za enoti urejanja prostora ME 609 in ME 1749 v naselju Sora.

2. člen
(območje in predmet načrtovanja)

(1) Območje OPPN obsega zemljišča parc. št. 10/1, 10/6, 
10/7, 10/8, 10/9, 10/10, 10/11, 10/12, 10/14, 10/15, 10/16, 10/17, 
10/18, 11, 12, 364/9, 364/10, 364/12, 364/13, 364/17, 368/4, 
368/5, 757/4, 757/5, 757/6, 757/7 in 757/8, vsa k.o. 1977-Sora.

(2) Predmet načrtovanja je urbanistična ureditev celotne-
ga območja gospodarske cone Brinox.

3. člen
(način pridobitve strokovnih rešitev)

(1) Strokovne rešitve se pridobijo v skladu z določili 
ZUreP-3 in spremljajočimi predpisi.

(2) Pri strokovnih rešitvah se upošteva prikaz stanja pro-
stora, splošne smernice NUP ter usmeritve iz državnih in ob-
činskih strateških dokumentov.

4. člen
(vrsta postopka)

Postopek OPPN se izvede po rednem postopku priprave 
OPPN, kot je določen v 129. členu ZUreP-3.

5. člen
(roki za pripravo)

(1) Okvirni roki za pripravo posameznih faz prostorskega 
akta OPPN so:

– izdelava strokovnih podlag 30 dni po objavi sklepa
– izdelava osnutka 30 dni po izdelanih strokovnih podlagah
– pridobitev prvega mnenja nosilcev urejanja prostora 30 dni po izdelavi osnutka
– izdelava dopolnjenega osnutka 60 dni po pridobitvi prvih mnenj
– javna objava z javno obravnavo 30 dni
– potrditev predloga stališč do pripomb javnosti 90 dni po zaključku javne objave
– izdelava predloga 60 dni po potrditvi stališč
– pridobitev drugega mnenja nosilcev urejanja prostora 30 dni
– izdelava usklajenega predloga prostorskega akta 30 dni po pridobitvi drugih mnenj
– obravnava in sprejem na občinskem svetu
– objava v uradnem glasilu.

(2) Terminski plan je informativen in se lahko spremeni 
zaradi zahtev in pogojev nosilcev urejanja prostora oziroma 
drugih udeležencev v postopku. Roki se lahko podaljšajo tudi 
zaradi drugih okoliščin, ki jih ni možno predvideti vnaprej.

6. člen
(nosilci urejanja prostora)

(1) Državni in lokalni nosilci urejanja prostora, ki bodo v 
postopku podali mnenja, so:

– Ministrstvo za naravne vire in prostor, Direktorat za pro-
stor, graditev in stanovanja, Dunajska cesta 48, 1000 Ljubljana;

– Ministrstvo za naravne vire in prostor, Direkcija RS 
za vode, Sektor območja srednje Save, Vojkova 52, 1000 
Ljubljana;

– Ministrstvo za obrambo, Uprava RS za zaščito in reše-
vanje, Vojkova 61, 1000 Ljubljana;

– Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo, Direktorat za 
okolje, Langusova ulica 4, 1000 Ljubljana;

– Ministrstvo za infrastrukturo, Tržaška cesta 19, 1000 
Ljubljana;

– Elektro Gorenjska d.d., Ul. Mirka Vadnova 3a, Kranj;
– Komunala Kranj d.o.o., Ulica Mirka Vadnova 1, 4000 

Kranj;
– Vodovod kanalizacija Snaga, Vodovodna cesta 90, 1000 

Ljubljana;
– Plinovodi d.o.o., Cesta Ljubljanske brigade 11 b, 

p.p. 3720, 1001 Ljubljana;
– Telekom Slovenije d.d., Cigaletova 15, 1000 Ljubljana;
– Občina Medvode, Cesta komandanta Staneta 12, 1215 

Medvode.
(2) Če se v postopku priprave ugotovi, da je treba vključiti 

tudi druge nosilce urejanja prostora, se jih po potrebi vključi v 
postopek in pridobi tudi njihove smernice in mnenja.
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7. člen
(način vključevanja javnosti)

(1) Javnost se seznani s sklepom o pripravi OPPN z ob-
javo v Uradnem listu RS in na spletni strani Občine Medvode.

(2) Javnost se vključi v pripravo osnutka OPPN ter se 
ji omogoči predložitev predlogov in usmeritev. Javnosti se 
omogoči dajanje pripomb na dopolnjeni osnutek OPPN v času 
javne razgrnitve, ki traja najmanj 30 dni, in na javni obravnavi. 
Pripombe javnosti občina preuči in pripravi predlog stališč. Po 
potrebi se izvede usklajevanje interesov. Občina s sklepom 
potrdi predlog stališč in jih javno objavi.

(3) Z namenom vključevanja javnosti se lahko med po-
stopkom priprave OPPN organizira tudi dodatne javne posvete, 
delavnice in podobno, občina pa objavlja informacije v občin-
skem glasilu, na spletni strani, oglasni deski ali podobno.

8. člen
(seznam podatkov, strokovnih podlag,  

obveznosti udeležencev pri urejanju prostora  
glede njihovega zagotavljanja)

(1) Podlaga za izdelavo strokovnih rešitev so akti in doku-
menti, ki jih izdela prostorski načrtovalec in drugi strokovnjaki 
glede na posamezno področje:

– geodetski načrt območja,
– elaborat ekonomike.
(2) Če se v postopku priprave OPPN izkaže potreba po 

izdelavi dodatnih strokovnih podlagah, se te pripravijo tekom 
postopka. Strokovne podlage na podlagi svojih področnih pred-
pisov posredujejo tudi nosilci urejanja prostora za področje 
svoje pristojnosti.

9. člen
(izvedba postopka celovite presoje vplivov na okolje  

oziroma presoja sprejemljivosti na varovana območja)
(1) V postopku OPPN na podlagi mnenja Zavoda RS za 

varstvo narave, OE Ljubljana, št. 3653-0463/2023-2, z dne 
9. 10. 2023 ni treba izvesti presoje sprejemljivosti vplivov izved-
be plana v naravo na varovana območja. Dokument je priložen 
temu sklepu.

(2) Občina Medvode je presodila, da se z OPPN načrtu-
jejo takšne prostorske ureditve, ki so bile že celovito presojane 
pri pripravi OPN Medvode, in:

– niso poseg v okolje, za katerega je treba izvesti presojo 
vplivov na okolje, v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo okolja;

– zanje ni zahtevana presoja sprejemljivosti na varovana 
območja ali

– ne bi pomembneje vplivale na okolje.

10. člen
(obveznosti v zvezi s financiranjem priprave OPPN)
Izdelavo OPPN financira predlagatelj pobude za pripravo 

OPPN. Postopek OPPN izvede občinska uprava Občine Med-
vode v okviru svojih nalog.

11. člen
(objava in veljavnost)

(1) Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije 
in začne veljati naslednji dan po objavi.

(2) Ta sklep se skupaj z mnenjem o obveznosti izvedbe 
presoje sprejemljivosti na varovana območja objavi na spletni 
strani ministrstva, pristojnega za prostor in na spletni strani 
Občine Medvode.

Št. 35007-0001/2023-4
Medvode, dne 17. oktobra 2023

Župan
Občine Medvode

Nejc Smole

RIBNICA

3255. Sklep o pripravi Občinskega podrobnega 
prostorskega načrta za načrtovanje 
proizvodne naprave za izkoriščanje obnovljivih 
virov energije v naselju Ortnek

Na podlagi 130. in 131. člena v povezavi s 119. in 128. čle-
nom Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, št. 199/21) in 
26. člena Statuta Občine Ribnica (Uradni list RS, št. 191/20) je 
župan Občine Ribnica sprejel

S K L E P
o pripravi Občinskega podrobnega prostorskega 

načrta za načrtovanje proizvodne naprave  
za izkoriščanje obnovljivih virov energije  

v naselju Ortnek

1. člen
(predmet sklepa in potrditev izhodišč za pripravo 

prostorskega akta)
(1) S tem sklepom se začne postopek priprave Občinske-

ga podrobnega prostorskega načrta za načrtovanje proizvodne 
naprave za izkoriščanje obnovljivih virov energije v naselju 
Ortnek (v nadalj.: OPPN OVE Ortnek). S tem sklepom se po-
trdijo Izhodišča za pripravo OPPN OVE Ortnek, ki jih je pod. 
št. projekta 2023-002-OPPN, februar 2023 pripravil arhitekturni 
biro AUO V prostoru d.o.o..

(2) Sklep o začetku priprave OPPN OVE Ortnek obsega:
– oceno stanja in razloge za pripravo OPPN OVE Ortnek,
– pravno podlago za pripravo OPPN OVE Ortnek in vrsta 

postopka,
– opis območja OPPN OVE Ortnek in program,
– način pridobitve strokovnih rešitev,
– roke za pripravo OPPN OVE Ortnek ter njegovih posa-

meznih faz,
– seznam nosilcev urejanja prostora,
– navedbo ali se bo v postopku izvedla celovita presoja 

vplivov na okolje oziroma sprejemljivosti na varovana območja 
ter

– obveznosti financiranja.

2. člen
(ocena stanja in razlogi za pripravo OPPN OVE Ortnek)

(1) Odlok o občinskem prostorskem načrtu Občine Ribni-
ca (Uradni list RS, št. 85/12, 55/16, 24/19 in 39/19 – v nadalje-
vanju: OPN Ribnica) območje OPPN OVE Ortnek opredeljuje 
kot:

– del območja enote urejanja prostora (v nadaljevanju: 
EUP) z oznako Po36, Po37 in Po38 s podrobno namensko 
rabo prostora (v nadaljevanju PNRP) območja stavbnih ze-
mljišč z grafično oznako Z in s podrobnejšo namensko rabo 
»površine za oddih, rekreacijo in šport« z grafično oznako ZS;

– del območja EUP z oznako Po33, Po34 in Po35 s PNRP 
območja kmetijskih zemljišč z grafično oznako K in s podrob-
nejšo namensko rabo »druge kmetijske površine« z grafično 
oznako K2;

– del območja EUP z oznako Po32 s PNRP območja voda 
z grafično oznako V in s podrobnejšo namensko rabo »celinske 
vode« z grafično oznako VC.

(2) Razlog za pripravo OPPN OVE Ortnek je načrtovanje 
prostorske ureditve fotonapetostne elektrarne, to je proizvo-
dne naprave za izkoriščanje obnovljivih virov energije (sončne 
energije) v naselju Ortnek, vključno z objekti in napravami 
energetske infrastrukture, ki so potrebne za povezavo proi-
zvodne naprave z distribucijskim sistemom ali z napravami za 
shranjevanje energije). Z OPPN OVE Ortnek se zato v skladu 
s 130. in 131. členom ZUreP-3 z občinskim podrobnim prostor-
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skim načrtom spremeni namenska raba prostora in opredeli 
ustrezne lokacijske pogoje.

3. člen
(pravna podlaga za pripravo OPPN OVE Ortnek  

in vrsta postopka)
(1) Pravno podlago za pripravo OPPN OVE Ortnek pred-

stavljata Zakon o urejanju prostora (Uradni list RS, št. 199/21 
– v nadaljevanju: ZUreP-3) in OPN Ribnica.

(2) Postopek priprave in sprejema občinskega podrob-
nega prostorskega načrta se izvede po rednem postopku v 
skladu s 130. in 131. členom ZUreP-3 v povezavi s 119. do 
124. členom ZUreP-3.

(3) Z OPPN OVE Ortnek načrtovana prostorska ureditev 
fotonapetostne elektrarne in sprememba namenske rabe pro-
stora je v skladu s cilji prostorskega razvoja občine, pravnimi 
režimi in varstvenimi usmeritvami in predstavlja prostorsko 
ureditev lokalnega pomena, ki:

– je skladna z lokalnim energetskim konceptom (Lokalni 
energetski koncept Občine Ribnica za obdobje 2021–2031, 
ki ga je pod št. dokumenta: RIBNICA-LEK_2021-1, junij 2021 
pripravilo podjetje ENERGA TM, energetsko svetovanje in teh-
nične storitve, d.o.o.);

– je skladna z javnim interesom (realizacija ključnih ciljev 
Celovitega nacionalnega energetskega in podnebnega načrta 
RS na področju dekarbonizacije/obnovljivih virov energije in 
ciljev Zakona o umeščanju naprav za proizvodnjo električne 
energije iz obnovljivih virov energije (predlog za obravnavo 
št. 007-9/2023/4 z dne 16. 2. 2023));

– je skladna s cilji prostorskega razvoja občine (OPN 
Ribnica);

– ni v nasprotju z usmeritvami iz Strategije, akcijskega 
programa za izvajanje Strategije, regionalnega prostorskega 
plana oziroma občinskega prostorskega plana;

– ni v nasprotju s pravnimi režimi in sprejetimi državnimi 
prostorskimi izvedbenimi akti.

4. člen
(opis območja OPPN OVE Ortnek in program)

(1) Območje OPPN OVE Ortnek obsega zemljišča s parc. 
št. 1684/3, 1678/2, 1748, 354/4 in 354/2, vse k.o. Velike Poljane 
(1616) v skupnem obsegu okvirno 2,06 ha.

(2) Območje OPPN OVE Ortnek je glede na lastniško 
stanje večinoma v zasebni lasti, le v manjšem deležu so ze-
mljišča v lasti Občine Ribnica oziroma so razglašena za javno 
dobro. Občina Ribnica je lastnik zemljišča s parc. št. 354/2, 
k.o. Velike Poljane. Kot javno dobro sta razglašeni zemljišči s 
parc. št. 1678/2 in 1684/3, obe k.o. Velike Poljane, ki v naravi 
predstavljata vodno telo.

(3) Območje OPPN OVE Ortnek leži v ozki dolini potoka 
Tržiščica na skrajnem severu naselja Ortnek. Območje se na-
haja cca 7,5 km severno od občinskega središča Ribnica, ki za-
gotavlja dejavnosti socialnega varstva, izobraževanja, sodstva, 
oskrbnih, storitvenih, upravnih, kulturnih in družbenih storitev.

(4) Območje OPPN OVE Ortnek leži v neposredni bližini 
glavne ceste II. reda G2-106 Ljubljana–Škofljica–Ribnica–Ko-
čevje–Petrina (v nadaljevanju: G2-106), ki predstavlja glavno 
vpadnico v mesto Ribnica. Tik ob njej se nahaja železniška 
postaja in regionalna neelektrificirana železniška proga št. 82 
Ljubljana–Grosuplje–Kočevje (v nadaljevanju: ŽP 82).

(5) Mikrolokacijo območja predstavljajo travniške povr-
šine, ki so na vzhodnem, zahodnem in južnem robu deloma 
poraščene s srednje visokim listnatim drevjem in grmičevjem. 
Vegetacija predstavlja naravno bariero in preprečuje, da bi 
načrtovane ureditve negativno vplivale na širšo krajinsko sliko. 
Območje obsega pretežno ravninski svet povprečne nadmor-
ske višine med 535 in 538 metri n.v..

(6) Orientacija območja je zaradi jugozahodnih, južnih 
in jugovzhodnih leg zelo primerna za umestitev načrtovane 
prostorske ureditve fotonapetostne elektarne.

(7) Območje OPPN OVE Ortnek meji na:
– na severni strani na območje kulturne dediščine grašči-

ne Ortnek (profana stavbna dediščina z EŠD 14768), in sicer 
se neposredno ob meji območja nahaja kmetijski objekt ter 
stanovanjski objekt s hišno številko 4 (sama stavba graščine 
je od območja oddaljena cca 110 m) ob obstoječi lokalni cesti 
LC 352061 Ortnek–Vrh pri Grmadi in planinski poti;

– zahodni strani na območje, ki preko površin cest 
(G2-106) in površin železnice (ŽP 82) prehaja v območje Skla-
dišča naftnih derivatov Ortnek, Zavoda RS za blagovne rezerve 
(sami rezervoarji so od območja oddaljeni cca 250 m);

– vzhodni strani na območje, ki preko odtočnega kanala in 
deloma poraščenih kmetijskih površin ter javne poti JP 853231 
Ortnek–Dule prehaja v gozdne površine;

– južni strani na območje deloma poraščenih kmetijskih 
površin.

(8) Na zahodni meji območja se načrtuje ureditev avtobu-
snega postajališča in priključkov lokalnih cest na državni cesti 
G2-106/0262 do km 8.350 do 8.800-Ortnek (Idejna zasnova, 
izdelal projektant APPIA d.o.o. pod št. proj. AP011-21-G, marec 
2022).

(9) Z OPPN OVE Ortnek se načrtuje prostorska ureditev 
fotonapetostne elektrarne vključno z objekti in napravami ener-
getske infrastrukture, ki so potrebne za povezavo proizvodne 
naprave z distribucijskim sistemom ali z napravami za shranje-
vanje energije.

(10) Osnovni cilj OPPN OVE Ortnek je realizacija 850kV 
(1500 kV) fotonapetostne elektrarne v neposredni bližini ce-
stnega telesa državne ceste G2-106, železniške proge ŽP 82 
na vizualno neizpostavljeno legi z sončno jugovzhodno do 
jugozahodno orientacijo v neposredni bližini obstoječe TP in z 
preverjeno možnostjo vključitve naprave v javno elektroener-
getsko omrežje.

5. člen
(način pridobitve strokovnih rešitev)

(1) Strokovna rešitev kot zasnova načrtovanih prostor-
skih ureditev se pripravi v skladu z določili ZUreP-3 in spre-
mljajočimi predpisi: z analizami obstoječega stanja prostora, 
pravnih režimov, razpoložljivosti gospodarske infrastrukture, 
drugih vsebin, potrebnih za predvideno prostorsko ureditev ali 
ima prostorska ureditev nanje lahko vpliv, analizo vpliva načr-
tovanih prostorskih ureditev na robna območja, analizo vpliva 
na okolje, v okviru nadrejenih aktov in predpisov s področja 
urejanja prostora in izkazanih investicijskih namer. V skladu 
s 131. členom ZUreP-3 se izdela obvezna strokovna podlaga 
krajinska zasnova za območje OPPN OVE Ortnek.

(2) Strokovno rešitev zagotovi pobudnik za pripravo 
OPPN OVE Ortnek. Podlago za pripravo lahko predstavljajo še 
druge strokovne podlage skladno z zahtevami upravljavcev po-
sameznih sestavin prostora in infrastruktur in geodetski načrt.

6. člen
(roki za pripravo OPPN OVE Ortnek  

in njegovih posameznih faz)
(1) Roki za pripravo OPPN OVE Ortnek so:
– priprava izhodišč za pripravo OPPN OVE Ortnek ter 

priprava sklepa o pripravi OPPN OVE Ortnek: marec 2023,
– pridobitev mnenja Zavoda, pristojnega za ohranjanje 

narave, o verjetno pomembnih vplivih na varovana območja 
in o obveznosti presoje sprejemljivosti na varovana območja: 
april 2023,

– sprejem sklepa o pripravi OPPN OVE Ortnek: april 
2023,

– priprava osnutka OPPN in obvezne SP krajinske zasno-
ve za potrebe: april–maj 2023,

– pridobitev mnenja o obsegu in natančnosti informacij, ki 
morajo biti vključena v okoljsko poročilo: maj–junij 2023,

– vključevanje javnosti v pripravo osnutka OPPN: 
maj–junij 2023,
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– sodelovanje z nosilci urejanja prostora: maj–junij 2023,
– izdelava okoljskega poročila: julij–avgust 2023,
– izdelava strokovnih podlag zaradi lokacije v območju 

varovanj s področja ohranjanja narave, kulturne dediščine in 
poplavne ogroženosti: julij–avgust–september 2023,

– uskladitev osnutka OPPN OVE Ortnek z okoljskim poro-
čilom za pridobitev mnenj: september–oktober 2023,

– pridobitev prvih mnenj in mnenja o ustreznosti okolj-
skega poročila in sprejemljivosti vplivov izvedbe na okolje: 
november–december 2023,

– izdelava dopolnitve osnutka OPPN OVE Ortnek in okolj-
skega poročila: priprava dopolnjenega osnutka PA in izdelava 
elaborata ekonomike: januar 2024,

– javna razgrnitev in javna obravnava OPPN OVE Ortnek 
in okoljskega poročila: februar 2024,

– priprava stališč do pripomb in predlogov podanih v 
času javne razgrnitve in javne obravnave OPPN OVE Ortnek 
in okoljskega poročila: marec 2024,

– obravnava OPPN OVE Ortnek, okoljskega poročila in 
stališč na občinskem svetu Občine Ribnica: marec 2024,

– priprava predloga OPPN OVE Ortnek in okoljskega 
poročila: marec 2024,

– pridobivanje drugih mnenj in odločbe glede sprejemlji-
vosti vplivov izvedbe na okolje: april–maj 2024,

– priprava OPPN OVE Ortnek in okoljskega poročila za 
sprejem na občinskem svetu Občine Ribnica: junij 2024,

– obravnava in sprejem OPPN OVE Ortnek in okoljskega 
poročila na občinskem svetu Občine Ribnica: junij 2024,

– objava in uveljavitev OPPN OVE Ortnek: julij 2024.
(2) Navedeni roki so okvirni in se lahko podaljšajo v pri-

meru podaljšanja rokov za pridobitev mnenj.

7. člen
(nosilci urejanja prostora in drugi udeleženci,  

ki sodelujejo pri pripravi PA)
Nosilci urejanja prostora, ki sodelujejo pri pripravi PA, so:
– Ministrstvo za okolje in prostor, Direktorat za prostor, 

graditev in stanovanja, Dunajska cesta 48, 1000 Ljubljana (za 
področje razvoja poselitve),

– Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano, Du-
najska cesta 22, 1000 Ljubljana (za področje kmetijstva in 
ribištva),

– Ministrstvo za okolje in prostor, Direkcija RS za vode, 
Hajdrihova ulica 28c, 1000 Ljubljana (za področje upravljanja 
z vodami),

– Zavod RS za ohranjanje narave, Tobačna ulica 5, 1000 
Ljubljana (za področje ohranjanja narave),

– Ministrstvo za kulturo, Direktorat za kulturno dediščino, 
Maistrova 10, 1000 Ljubljana (za področje varstva kulturne 
dediščine),

– Ministrstvo za infrastrukturo, Tržaška cesta 19, 1000 
Ljubljana (za področje cestnega in železniškega prometa),

– Ministrstvo za infrastrukturo, Direktorat za energijo, 
Langusova ulica 4, 1000 Ljubljana; ELES, d.o.o., Hajdrihova 
ul. 2, 1000 Ljubljana (za področje energetike),

– Ministrstvo za obrambo, Uprava za zaščito in reševa-
nje, Vojkova cesta 61, 1000 Ljubljana (za področje zaščite in 
reševanja),

– Ministrstvo za gospodarski razvoj in tehnologijo, Kotni-
kova ulica 5, 1000 Ljubljana (za področje blagovnih rezerv),

– Občina Ribnica, Gorenjska cesta 3, 1310 Ribnica (za 
področje lokalnega cestnega prometa),

– ELEKTRO LJUBLJANA, d. d., Slovenska cesta 58, 1000 
Ljubljana (za področje energetike – distribucijsko omrežje),

– Hydrovod d.o.o., Ljubljanska cesta 38, 1330 Kočevje (za 
področje oskrbe z vodo),

– JKP Komunala Ribnica d.o.o., Goriča vas 11a, 1310 
Ribnica (za področje drugih javnih gospodarskih služb),

– Telekom Slovenije d. d., Stegne 19, 1210 Ljubljana – 
Šentvid (za področje telekomunikacij),

– drugi organi in organizacije, v kolikor bi se v postopku 
priprave PA izkazalo, da so njihove smernice in mnenja potreb-
ni, oziroma da rešitve posegajo v njihovo delovno področje.

8. člen
(obveznost izvedbe celovite presoje vplivov na okolje oziroma 

presoje sprejemljivosti na varovana območja)
(1) OPPN OVE Ortnek obsega spremembo namenske 

rabe prostora z občinskim podrobnim prostorskim načrtoma, 
zato se v skladu s tretjim odstavkom 128. člena ZUreP-3 izvede 
celovita presoja vplivov na okolje.

(2) Občina je pridobila mnenja zavoda, pristojnega za 
ohranjanje narave, o verjetno pomembnih vplivih na varova-
na območja in o obveznosti izvedbe presoje sprejemljivosti 
na varovana območja št. 3563-0200/2023-3 z dne 22. 5. 
2023, iz katerega izhaja, da bo OPPN OVE Ortnek pomemb-
no vplival na varovana območja, zato bo potrebno izvesti 
presojo sprejemljivosti vplivov izvedbe plana v naravo na 
varovana območja.

9. člen
(načrt vključevanja javnosti)

(1) Javnost se v postopek vključuje skladno s 121. in 
122. členom ZUreP-3, in sicer se izvede vključevanje javnosti 
v postopek v fazi priprave osnutka OPPN OVE Ortnek in kot 
javna razgrnitev dopolnjenega osnutka OPPN OVE Ortnek in 
okoljskega poročila.

(2) Med javno razgrnitvijo bo Občina Ribnica zagotovila 
tudi javno obravnavo razgrnjenega gradiva. Javnosti se na 
objavljeno in razgrnjeno gradivo omogoči dajanje predlogov in 
pripomb v roku, ki ni krajši od 30 dni.

10. člen
(obveznosti financiranja)

OPPN OVE Ortnek pripravlja Občina Ribnica, Gorenjska 
cesta 3, 1310 Ribnica, na pobudo podjetja POD TRANČO 
d.o.o., Žaucerjeva ulica 22, 1000 Ljubljana. Stroške priprave 
OPPN OVE Ortnek nosi pobudnik za pripravo prostorskega 
akta.

11. člen
(veljavnost sklepa o pričetku)

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije 
ter na spletni strani Občine Ribnica. Ta sklep začne veljati 
naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 3503-0002/2023-5
Ribnica, dne 23. oktobra 2023

Župan
Občine Ribnica
Samo Pogorelc

ROGATEC

3256. Sklep o lokacijski preveritvi z identifikacijsko 
številko prostorskega akta v zbirki prostorskih 
aktov 3636 v naselju Sv. Jurij (parc. št. 775 
– del, 1215/2 – del, 804/2 – del, 803/4 – del, 
k.o. DONAČKA GORA – 1175)

Na podlagi 134. do 138. člena Zakona o urejanju pro-
stora (Uradni list RS, št. 199/21, v nadaljevanju: ZUreP-3) in 
16. člena Statuta Občine Rogatec (Uradni Iist RS, št. 29/18) 
je Občinski svet Občine Rogatec na 6. redni seji dne 26. 10. 
2023 sprejel
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S K L E P
o lokacijski preveritvi z identifikacijsko 

številko prostorskega akta v zbirki prostorskih 
aktov 3636 v naselju Sv. Jurij (parc. št. 775 
– del, 1215/2 – del, 804/2 – del, 803/4 – del, 

k.o. DONAČKA GORA – 1175)

1. člen
Lokacijska preveritev z identifikacijsko številko prostor-

skega akta v zbirki prostorskih aktov 3636 se nanaša na zemlji-
ške parcele št. 775 – del, 1215/2 – del, 804/2 – del, 803/4 – del, 
k.o. DONAČKA GORA – 1175 v Občíni Rogatec. Predlagana 
sprememba območja posamične poselitve predstavlja preobli-
kovanje stavbnega zemljišča.

2. člen
Na delu zemljišč s parc. št. 775, 1215/2, 804/2, 803/4 

k.o. DONAČKA GORA – 1175 se omogoči preoblikovanje 
obstoječega stavbnega zemljišča posamične poselitve po 
307. členu ZUreP-3, PNRP z oznako A, za potrebe gradnje 
nove enostanovanjske hiše, skladno z določili Občinskega 
prostorskega načrta Občine Rogatec (Uradni list RS, št. 19/14, 
20/14, 71/23), ki se nanašajo na obstoječo posamično poseli-
tev, ki s tem sklepom spreminja obliko.

3. člen
(1) V skladu s sedmim odstavkom 138. člena ZUreP-3 

se sprejeti sklep o lokacijski preveritvi skupaj z elaboratom in 
mnenji nosìlcev urejanja prostora objavi v prostorskem infor-
macijskem sistemu.

(2) Občina Rogatec Sklep o lokacijski preveritvi skupaj 
z elaboratom in mnenji nosìlcev urejanja prostora posreduje 
Ministrstvu za naravne vire in prostor, Upravni enoti Šmarje pri 
Jelšah se posreduje samo sklep.

(3) Občina Rogatec podatek o spremenjeni obliki in veli-
kosti stavbnih zemljišč vnese v evidenco stavbnih zemljišč, ob 
naslednjih spremembah in dopolnitvah občinskega prostorske-
ga načrta pa spremembo ustrezno prikaže v grafičnem prikazu 
namenske rabe prostora.

4. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 032-0019/2023-22
Rogatec, dne 26. oktobra 2023

Župan
Občine Rogatec
Martin Mikolič

ŠEMPETER - VRTOJBA

3257. Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra 
na nepremičninah s parc. št. 528/9, 528/10 
in 528/12, vse k. o. 2315 Šempeter

Na podlagi 262. člena Zakona o urejanju prostora (Uradni 
list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE in 
95/23 – ZIUOPZP), 29. člena Zakona o lokalni samoupra-
vi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 
76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – 
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – ZIUOOPE) 
ter 15. in 87. člena Statuta Občine Šempeter - Vrtojba (Uradni 
list RS, št. 5/18) je Občinski svet Občine Šempeter - Vrtojba na 
10. redni seji dne 26. 10. 2023 sprejel

S K L E P
o ukinitvi statusa javnega dobra  

na nepremičninah s parc. št. 528/9, 528/10  
in 528/12, vse k. o. 2315 Šempeter

1.
S tem sklepom se ukine status javnega dobra na nepre-

mičninah s parc. št. 528/9, 528/10 in 528/12 vse k. o. 2315 
Šempeter.

2.
Nepremičnine iz prvega člena tega sklepa izgubijo sta-

tus javnega dobra z ugotovitveno odločbo, ki jo na podlagi 
sklepa občinskega sveta po uradni dolžnosti izda občinska 
uprava. Po pravnomočnosti odločbe se le-ta pošlje zemlji-
škoknjižnemu sodišču v izvršitev, kjer se izbriše obstoječi 
status ter se vknjiži lastninska pravica v korist pravne ose-
be javnega prava: Občina Šempeter - Vrtojba, Trg Iva-
na Roba 3a, 5290 Šempeter pri Gorici, matična številka: 
1358227000, v deležu 1/1.

3.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 711-0027/2023-2
Šempeter pri Gorici, dne 26. oktobra 2023

Župan
Občine Šempeter - Vrtojba

mag. Milan Turk

3258. Sklep o lokacijski preveritvi »Skladiščni objekt 
Pepi plast d.o.o. v Šempetru pri Gorici«

Na podlagi 136. člena in 138. člena Zakona o urejanju 
prostora (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 
– ZUNPEOVE in 95/23 – ZIUOPZP) ter na podlagi 15. člena 
Statuta Občine Šempeter - Vrtojba (Uradni list RS, št. 5/18) je 
Občinski svet Občine Šempeter - Vrtojba na 10. redni seji dne 
26. 10. 2023 sprejel

S K L E P
o lokacijski preveritvi »Skladiščni objekt  
Pepi plast d.o.o. v Šempetru pri Gorici«

1. člen
S tem sklepom se potrdi lokacijska preveritev, ki se na-

naša na zemljišča parcel 827/41 in 827/27 ter na zemljišča 
delov parcel št. 827/38 in 827/42, vse v katastrski občini 2315 
Šempeter (v nadaljevanju območje lokacijske preveritve).

Za navedene parcele veljajo določila Odloka o občinskem 
prostorskem načrtu Občine Šempeter - Vrtojba (Uradni list RS, 
št. 7/14, 21/14, 81/15 in 53/23) – v nadaljevanju: OPN, nahajajo 
se v enoti urejanja prostora ŠE 40 s podrobnejšo namensko 
rabo IG – gospodarske cone.

Lokacijska preveritev »Skladiščni objekt Pepi plast d.o.o. 
v Šempetru pri Gorici« ima v zbirki prostorskih aktov identifika-
cijsko številko 3600.

2. člen
Na območju lokacijske preveritve iz prejšnjega člena se 

dopusti odstopanje od prostorskega izvedbenega pogoja OPN, 
ki v sklopu funkcionalnega zemljišča stavb zahteva zagotovi-
tev minimalnega faktorja zelenih površin 0,2. Odstopanje se 
dopusti tako, da v sklopu funkcionalnega zemljišča predvidene 
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skladiščne stavbe na območju lokacijske preveritve zelenih 
površin ni potrebno zagotavljati.

Sestavni del tega sklepa je grafični prikaz območja loka-
cijske preveritve.

3. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati osmi dan po objavi.

4. člen
Ta sklep velja dve leti. Če investitor v tem času vloži po-

polno vlogo za izdajo gradbenega dovoljenja, sklep o lokacijski 
preveritvi velja do odločitve o tem gradbenem dovoljenju.

Št. 35033-1/2023-22
Šempeter pri Gorici, dne 26. oktobra 2023

Župan
Občine Šempeter - Vrtojba

mag. Milan Turk
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Priloga: prikaz območja lokacijske preveritve
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TOLMIN

3259. Odlok o spremembi Odloka o proračunu 
Občine Tolmin za leto 2023

Na podlagi 29. člena Zakona o javnih financah (Uradni 
list RS, št. 11/11 – uradno prečiščeno besedilo, 14/13 – popr., 
101/13, 55/15 – ZFisP, 96/15 – ZIPRS1617, 13/18, 195/20 – 
odl. US, 18/23 – ZDU-1O in 76/23), 29. člena Zakona o lokalni 
samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno 
besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 
11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – 
ZIUOOPE) in 21. člena Statuta Občine Tolmin (Uradni list RS, 
št. 13/09, 17/11 in 106/15) je Občinski svet Občine Tolmin na 
9. seji dne 26. oktobra 2023 sprejel

O D L O K
o spremembi Odloka o proračunu Občine Tolmin 

za leto 2023
1. člen

V Odloku o proračunu Občine Tolmin za leto 2023 (Uradni 
list RS, št. 39/23 in 60/23) se četrti odstavek 3. člena spremeni 
tako, da se glasi:

»(4) Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se 
določa v naslednjih zneskih:
A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV

v EUR

Skupina/Podskupina kontov Proračun  
2023

I. SKUPAJ PRIHODKI 17.498.659,97
TEKOČI PRIHODKI 13.702.019,75

70 DAVČNI PRIHODKI 11.695.529,76
700 Davki na dohodek in dobiček 10.281.716,00
703 Davki na premoženje 893.007,46
704 Domači davki na blago in storitve 520.806,30

71 NEDAVČNI PRIHODKI 2.006.489,99
710 Udeležba na dobičku in dohodki  
od premoženja 1.240.290,64
711 Takse in pristojbine 14.300,00
712 Denarne kazni 156.000,00
713 Prihodki od prodaje blaga  
in storitev 41.350,00
714 Drugi nedavčni prihodki 554.549,35

72 KAPITALSKI PRIHODKI 373.887,79
720 Prihodki od prodaje osnovnih 
sredstev 69.628,14
722 Prihodki od prodaje zemljišč  
in neopredmet. dolgor. sredstev 304.259,65

74 TRANSFERNI PRIHODKI 3.422.752,43
740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 3.276.370,96
741 Prejeta sredstva iz državnega 
proračuna iz sredstev proračuna EU 146.381,47

II. SKUPAJ ODHODKI 25.030.933,85
40 TEKOČI ODHODKI 4.864.064,07

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 872.440,37
401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 132.793,00
402 Izdatki za blago in storitve 3.314.564,34
403 Plačila domačih obresti 165.124,89
409 Sredstva, izločena v rezerve 379.141,47

41 TEKOČI TRANSFERI 6.320.102,81
410 Subvencije 218.600,00

411 Transferi posameznikom  
in gospodinjstvom 2.814.912,91
412 Transferi neprofitnim organizacijam 
in ustanovam 418.097,19
413 Drugi tekoči domači transferi 2.868.492,71

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 13.347.598,61
420 Nakup in gradnja osnovnih 
sredstev 13.347.598,61

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 499.168,36
431 Investicijski transferi prav. in fizič. 
osebam, ki niso pror. upor. 126.000,00
432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 373.168,36

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
(PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ) –7.532.273,88

III./1 PRIMARNI PRESEŽEK 
(PRIMANJKLJAJ) –7.374.182,59

III./2 TEKOČI PRESEŽEK (PRIMANJKLJAJ) 2.517.852,87
B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 

IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 0,00
75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 

IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 0,00
750 Prejeta vračila danih posojil 0,00

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 0,00

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA  
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV 0,00

C. RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE 7.130.000,00
50 ZADOLŽEVANJE 7.130.000,00

500 Domače zadolževanje 7.130.000,00
VIII. ODPLAČILA DOLGA 370.272,64
55 ODPLAČILA DOLGA 370.272,64

550 Odplačila domačega dolga 370.272,64
IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV 

NA RAČUNIH –772.546,52
X. NETO ZADOLŽEVANJE 6.759.727,36
XI. NETO FINANCIRANJE 7.532.273,88
XII. STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH  

NA DAN 31. 12. 2022 772.546,52
«.

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 410-0065/2022
Tolmin, dne 27. oktobra 2023

Župan
Občine Tolmin

Alen Červ

3260. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o podlagah za odmero komunalnega 
prispevka za obstoječo komunalno opremo 
ter o izračunu in odmeri komunalnega 
prispevka v Občini Tolmin

Na podlagi 11. točke 230. člena Zakona o urejanju pro-
stora – ZUreP-3 (Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 
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78/23 – ZUNPEOVE in 95/23 – ZIUOPZP) in Uredbe o pro-
gramu opremljanja stavbnih zemljišč in odloku o podlagah 
za odmero komunalnega prispevka za obstoječo komunalno 
opremo ter o izračunu in odmeri komunalnega prispevka (Ura-
dni list RS, št. 20/19, 30/19, 34/19 in 199/21 – ZUreP-3) ter na 
podlagi 11. in 21. člena Statuta Občine Tolmin (Uradni list RS, 
št. 13/09, 17/11 in 106/15) je Občinski svet Občine Tolmin na 
9. seji dne 26. oktobra 2023 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  

o podlagah za odmero komunalnega prispevka 
za obstoječo komunalno opremo ter o izračunu 

in odmeri komunalnega prispevka  
v Občini Tolmin

1. člen
(1) V Odloku o podlagah za odmero komunalnega pri-

spevka za obstoječo komunalno opremo ter o izračunu in 
odmeri komunalnega prispevka v Občini Tolmin (Uradni list 
RS, št. 77/19, v nadaljnjem besedilu odlok), se v drugi alinei 
2. člena odloka za besedama »nezahtevni objekti« zbriše ce-
lotno besedilo za vejico.

(2) Doda se novo tretjo alineo z besedilom »enostavni 
objekti,«.

2. člen
(1) V naslovu 3. člena odloka se za besedo »stavbam« 

doda besedo »ter«, izbriše se zadnji del naslova omenjenega 
člena, ki se glasi: »oziroma drugim gradbenim posegom«.

(2) Za drugim odstavkom 3. člena se doda nov tretji od-
stavek, ki se glasi:

»(3) Za stavbe, ki se jim v skladu z zakonom, ki obravnava 
urejanje prostora, ne določi gradbene parcele, se komunalni 
prispevek za obstoječo komunalno opremo izračuna le od 
deleža, ki odpade na bruto tlorisno površino.«

(3) Dosedanji tretji in četrti odstavek postaneta četrti in 
peti odstavek.

3. člen
(1) V prvem odstavku 5. člena odloka se za četrto alineo 

vstavi nova peta alinea, ki se glasi:
»– garažne stavbe (CC-SI: 1242) znaša 0,8,«.
(2) Tretji odstavek se izbriše.
(3) Dosedanji četrti odstavek postane tretji odstavek.

4. člen
(1) Peti odstavek 8. člena odloka se izbriše.
(2) Dosedanji šesti odstavek postane peti odstavek.
(3) Doda se nov šesti odstavek z naslednjim besedilom:
»(6) Na način iz predhodnega odstavka se odmeri ko-

munalni prispevek tudi v primeru gradnje novega objekta na 
mestu, kjer se ruši obstoječi zakonito zgrajeni objekt na grad-
beni parceli, pri čemer se za objekt, ki se ga ruši, prizna, da 
so poravnane obveznosti iz naslova odmere komunalnega 
prispevka za tiste vrste komunalne opreme, na katero je objekt 
v času rušitve zakonito priključen.«

(4) Doda se nov sedmi odstavek z naslednji besedilom:
»(7) Za začasne objekte se določi prispevek za začasno 

uporabo obstoječe komunalne opreme.«

5. člen
(1) V 11. členu odloka se izbrišejo četrti, peti, šesti in 

sedmi odstavek.
(2) Dosedanja osmi in deveti odstavek postaneta četrti in 

peti odstavek.

6. člen
(1) 14. člen odloka se spremeni tako, da se izbriše celotno 

besedilo omenjenega člena.

(2) Namesto izbrisanega besedila 14. člena se doda novo 
besedilo, ki se glasi:

»V primeru prizidave obstoječega objekta se komunalni 
prispevek za obstoječo komunalno opremo oprosti v višini 
30 odstotkov od izračunanega komunalnega prispevka po tem 
odloku. Oprostitev ne velja v primeru legalizacije objekta.«.

7. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 007-0007/2023
Tolmin, dne 27. oktobra 2023

Župan
Občine Tolmin

Alen Červ

3261. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljišča 
v Občini Tolmin

Na podlagi 59. člena Zakona o izvrševanju poračunov 
Republike Slovenije za leti 2023 in 2024 (Uradni list RS, 
št. 150/22, 65/23, 76/23 – ZJF-I in 97/23) v povezavi s VI. po-
glavjem Zakona o stavbnih zemljiščih (Uradni list RS, št. 44/97, 
67/02 – ZV-1, 110/02 – ZUreP-1, 110/02 – ZGO-1 in 199/21 
– ZUreP-3) ter določbami 218. člena in 218.a do 218.d člena 
Zakona o graditvi objektov (Uradni list RS, št. 102/04 – UPB, 
14/05 – popr., 92/05 – ZJC-B, 93/05 – ZVMS, 111/05 – odl. US, 
126/07, 108/09, 61/10 – ZRud-1, 20/11 – odl. US, 57/12, 101/13 
– ZDavNepr, 110/13, 19/15, 61/17 – GZ in 66/17 – odl. US) ter 
na podlagi 11. in 21. člena Statuta Občine Tolmin (Uradni list 
RS, št. 13/09, 17/11 in 106/15) je Občinski svet Občine Tolmin 
na 9. seji dne 26. oktobra 2023 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  

o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljišča  
v Občini Tolmin

1. člen
V celotnem dosedanjem besedilu Odloka o nadomestilu 

za uporabo stavbnega zemljišča (Uradni list RS, št. 30/19, v 
nadaljnjem besedilu odlok) se izraz »parcela objekta« v vseh 
oblikah nadomesti z izrazom »gradbena parcela«, izrazi »re-
gister nepremičnin, kataster stavb in zemljiški kataster« pa z 
izrazom »informacijski sistem katastra nepremičnin«.

2. člen
V prvem odstavku 2. člena odloka se zadnji del stavka, 

ki se glasi: »… na podlagi dokončnega gradbenega dovoljenja 
pričelo z gradnjo stavb in/ali gradbenih inženirskih objektov, 
ki niso objekti gospodarske javne infrastrukture.« spremeni 
tako, da se glasi »… prijavilo pristojnemu upravnemu organu 
za gradbene zadeve začetek gradnje stavb in/ali gradbenih 
inženirskih objektov, ki niso objekti gospodarske javne infra-
strukture.«

3. člen
(1) Dosedanje besedilo 9. člena se oštevilči kot prvi od-

stavek.
(2) Doda se nov drugi odstavek, ki se glasi: 
»(2) Gradbeno inženirski objekti, ki niso gospodarska 

javna infrastruktura, se vrednotijo z enakim številom točk kot 
stavbe v tabeli iz prvega odstavka pod točko B za vse nave-
dene skupine«.
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(3) Doda se nov tretji odstavek, ki se glasi: 
»(3) Stavbe za opravljanje verskih obredov ter vojašnice 

in stavbe za nastanitev policistov se vrednotijo z enakim števi-
lom točk kot stavbe v tabeli iz prvega odstavka pod točko D za 
vse navedene skupine.«

4. člen
(1) Prvi odstavek 11. člena odloka se zbriše in nadomesti 

z novim besedilom:
»(1) Vrednost točke za leto 2024 znaša:
– za zazidano stavbno zemljišče 0,005243305,
– za nezazidano stavbno zemljišče 0,003932479.«
(2) V tretjem odstavku se za besedilom »… iz predhodne-

ga leta« vejica nadomesti s piko in izbriše nadaljnje besedilo »ki 
se revalorizira z indeksom rasti cen življenjskih potrebščin, ki 
ga vodi in objavlja Statistični urad Republike Slovenije.«

5. člen
(1) Prvi odstavek 15. člena odloka se zbriše.
(2) Pred drugim odstavkom se črta številka (2).

6. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 007-0008/2023
Tolmin, dne 27. oktobra 2023

Župan
Občine Tolmin

Alen Červ

VIPAVA

3262. Odlok o pokopališkem redu v Občini Vipava

Na podlagi 21. člena Zakona o lokalni samoupravi 
/ZLS/ (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 
27/08 – odl. US, 76/08, 79/09, 51/10, 84/10 – odl. US, 40/12 – 
ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 76/16 – odl. US, 11/18 – ZSPDSLS-1, 
30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE), 4. člena Za-
kona o pogrebni in pokopališki dejavnosti /ZPPDej/ (Uradni 
list RS, št. 62/16, 3/22 – ZDeb), 3. člena Zakona o prekrških 
/ZP-1/ (Uradni list RS, št. 29/11 – uradno prečiščeno besedilo, 
21/13, 111/13, 74/14 – odl. US, 92/14 – odl. US, 32/16, 15/17 – 
odl. US, 27/17 – ZPro, 73/19 – odl. US, 175/20 – ZIUOPDVE, 
195/20, 5/21 – odl. US, 15/21 – ZDUOP, 123/21 – ZPrCP-F, 
206/21 – ZDUPŠOP) in 16. člena Statuta Občine Vipava (Ura-
dni list RS, št. 42/11, 73/14 in 20/17) je Občinski svet Občine 
Vipava na 10. redni seji dne 19. 10. 2023 sprejel

O D L O K
o pokopališkem redu v Občini Vipava

1 SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(predmet odloka)

Ta odlok ureja pokopališki red na območju Občine Vipava, 
s katerim se podrobneje določi izvajanje pogrebne in pokopa-
liške dejavnosti.

2. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom Občina Vipava (v nadaljevanju: občina) 
določa:

– način zagotavljanja 24-urne dežurne službe;
– način izvajanja pogrebne slovesnosti;

– storitve pokopališko pogrebne skupine, ki se lahko za-
gotavljajo na posameznem pokopališču;

– osnovni obseg pogreba;
– način in čas pokopa;
– način pokopa, če je plačnik občina;
– možnost pokopa zunaj pokopališča, z določitvijo pro-

stora;
– ravnanje s pokojnikom do pokopa v krajih, kjer na poko-

pališčih ni mrliške vežice;
– pokopališča, na katerih je uporaba mrliških vežic ob-

vezna;
– obratovanje mrliških vežic;
– obseg prve ureditve groba;
– vzdrževanje reda, čistoče in miru na pokopališču;
– način oddaje grobov v najem;
– postavljanje, spreminjanje ali odstranitev spomenikov, 

obnovo spomenikov in grobnic ter vsak drug poseg v prostor 
na pokopališču;

– zvrsti grobov;
– okvirne tehnične normative za grobove;
– mirovalno dobo za grobove;
– enotni cenik uporabe pokopališča, pokopaliških objek-

tov in naprav ter druge pokopališke infrastrukture;
– pogrebno pristojbino, ki jo lahko določi občina za izved-

bo pogreba na posameznem pokopališču, in ki jo upravljavcu 
pokopališča plača izvajalec pogreba;

– razmerje grobnine za posamezno vrsto groba glede na 
enojni grob;

– druga vprašanja pogrebne in pokopališke dejavnosti 
ter uporabnikov.

3. člen
(obseg pogrebne in pokopališke dejavnosti)

(1) Pogrebna dejavnost zajema:
– 24-urno dežurno službo, ki je predmet obvezne gospo-

darske javne službe,
– pogrebno dejavnost, ki se izvaja na trgu in obsega 

prevoz pokojnika, ki ga ne zagotavlja 24-urna dežurna služba, 
pripravo pokojnika, upepelitev pokojnika in pripravo in izvedbo 
pogreba.

(2) Pokopališko dejavnost zagotavlja občina in obsega 
upravljanje ter urejanje pokopališč.

4. člen
(upravljavec pokopališč)

(1) Na območju Občine Vipava so pokopališča v navede-
nih naseljih, katerim pripadajo sledeča območja:

1. Erzelj (Erzelj)
2. Goče (Goče, Lože, Manče)
4. Lozice (Lozice, Podgrič)
5. Podnanos (del Nanosa, Hrašče, Podbreg, Podnanos, 

Poreče in Orehovica)
6. Podraga (Podraga)
7. Sanabor (Sanabor)
8. Slap (Slap)
9. Vipava (del Nanosa, Vipava, Zemono)
10. Vrhpolje (Duplje, Vrhpolje).
(2) Upravljavec posameznega pokopališča je Komu-

nalno stanovanjska družba d.o.o. Ajdovščina (v nadaljevanju 
KSD d.o.o.) ali krajevna skupnost kot oseba javnega prava.

(3) Naloge upravljavca pokopališča so:
– vzdrževanje pokopališč, pokopaliških objektov in naprav 

ter druge pokopališke infrastrukture, skladno z 21. členom tega 
odloka,

– storitve najema pokopaliških objektov in naprav, vključ-
no s sklepanjem najemnih pogodb in vodenjem evidenc skle-
njenih pogodb,

– oddajanje grobov v najem, vključno s sklepanjem na-
jemnih pogodb z najemniki grobov in vodenjem evidenc skle-
njenih pogodb,
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– storitve grobarjev in storitve pokopališko pogrebne sku-
pine,

– vodenje katastra grobov za vsako pokopališče posebej 
v besedilni in grafični obliki, skladno s standardi občinskega 
geografskega informacijskega sistema,

– vodenje evidence o pokojnikih, ki so ali so bili pokopani 
na pokopališču,

– vodenje evidenc o grobovih in pokopih,
– izdajanje soglasij v zvezi s posegi na območju poko-

pališč,
– vodenje finančnih evidenc o zbranih grobarinah in stro-

ških po posameznem pokopališču.
(4) Storitve iz druge in četrte alineje tretjega odstavka 

tega člena upravljavec pokopališča zaračunava izvajalcem 
pogrebnih storitev v skladu s cenikom, določenim v 30. členu 
tega odloka.

(5) Upravljavec KSD d.o.o. je dolžan do konca meseca 
marca občini dostaviti letno poročilo, iz katerega je razvidno 
izvajanje javne službe in nalog iz tretjega odstavka tega člena 
ter poslovanje po posameznih pokopališčih v preteklem letu. 
Izbrani izvajalec gospodarske javne službe je dolžan na zah-
tevo občine v roku 20 dni od poziva posredovati občini poročilo 
o vrsti, obsegu in vrednosti opravljenih vzdrževalnih del ali 
stroškov storitev.

(6) Krajevna skupnost lahko izvaja vse naloge iz pristoj-
nosti upravljavca pokopališč, razen tistih, ki jih lahko skladno z 
zakonom, predmetnim odlokom in drugimi predpisi, ki urejajo 
pogrebno in pokopališko dejavnost, izvajajo le za to pristojne 
in ustrezno usposobljene osebe.

(7) Upravljavca posameznega pokopališča določi župan s 
svojim aktom v skladu z zakonom, ki ureja ravnanje s stvarnim 
premoženjem države in lokalnih skupnosti.

(8) Če je za upravljavca posameznega pokopališča dolo-
čena krajevna skupnost, se lahko slednja z izbranim izvajalcem 
gospodarske javne službe s pogodbo dogovori o vrsti, obsegu 
in načinu izvajanja posameznih nalog, ki jih bo zagotavljala 
oziroma izvrševala posamezna pogodbena stranka.

5. člen
(izrazi)

(1) Izrazi, uporabljeni v tem odloku, imajo enak pomen, 
kot je določeno v zakonu, ki ureja pogrebno in pokopališko 
dejavnost ter v podzakonskih predpisih, ki so izdani na njegovi 
podlagi, razen izraza »pokopališko pogrebna skupina«, ki se ga 
v tem odloku uporablja namesto izraza »pokopališko pogrebno 
moštvo«.

(2) V odloku uporabljeni izrazi v slovnični obliki za moški 
spol se uporabljajo kot nevtralni za ženski in moški spol.

6. člen
(uporaba predpisov)

Za vprašanja v zvezi z opravljanjem pogrebne in pokopa-
liške dejavnosti iz tretjega člena tega odloka, ki niso posebej 
urejena s tem odlokom, se uporabljajo republiški in občinski 
predpisi s področja izvajanja pogrebne in pokopališke dejav-
nosti.

2 24-URNA DEŽURNA SLUŽBA

7. člen
(24-urna dežurna služba)

(1) Javno službo 24-urne dežurne službe zagotavlja Ob-
čina Vipava v obliki javnega podjetja – družbe KSD d.o.o. na 
celotnem območju Občine Vipava v obsegu in pod pogoji, 
določenimi s tem odlokom.

(2) 24-urna dežurna služba obsega pripravljenost na 
domu, vsak prevoz od kraja smrti oziroma mesta najdbe do 
hladilnih prostorov izvajalca javne službe ali zdravstvenega 
zavoda zaradi obdukcije pokojnika, odvzema organov oziroma 

drugih postopkov na pokojniku, in nato do hladilnih prostorov 
izvajalca javne službe.

(3) Izvajalec 24-urne dežurne službe na območju občine 
je KSD d.o.o..

(4) Sredstva za izvajanje 24-urne dežurne službe se kri-
jejo iz občinskega proračuna na osnovi mesečnih zahtevkov.

3 POGREBNA SLOVESNOST

8. člen
(način izvajanja pogrebne slovesnosti)

(1) Pogrebna slovesnost obsega dejanja slovesa pred 
pokopom pokojnika, oziroma pred upepelitvijo.

(2) Čas in način pogrebne slovesnosti in pokopa uskladita 
upravljavec pokopališča in naročnik pogreba, oziroma izbrani 
izvajalec pogrebne dejavnosti.

(3) Pogrebna slovesnost se izvede v skladu s pokojnikovo 
voljo in na način, določen s tem odlokom.

(4) Če pokojnik ni izrazil svoje volje o načinu pokopa in 
pogrebni slovesnosti, odloča o tem naročnik pogreba.

(5) Pri pogrebni slovesnosti lahko sodelujejo predstavniki 
verskih skupnosti in društev. Izjemoma lahko pogrebno slove-
snost organizirajo tudi državni organi v skladu s protokolarnimi 
predpisi.

4 STORITVE POKOPALIŠKO POGREBNE SKUPINE

9. člen
(pokopališko pogrebna skupina)

(1) Storitve pokopališko pogrebne skupine obsegajo pre-
voz ali prenos krste ali žare iz upepeljevalnice, mrliške vežice 
oziroma prostorov, navedenih v tretjem odstavku 19. člena, 
do mesta pokopa, s položitvijo v grob ali z raztrosom pepela.

(2) Storitve pokopališko pogrebne skupine na pokopali-
ščih v občini zagotavlja KSD d.o.o..

(3) Izvajalca pogrebne dejavnosti, ki se izvaja na trgu lah-
ko naročnik pogreba prosto izbere med registriranimi izvajalci 
pogrebne dejavnosti.

(4) Storitve pokopališko pogrebne skupine zaračuna upra-
vljavec pokopališča iz prvega odstavka tega člena naročniku 
pogrebne storitve v skladu s cenikom, določenim s tem odlokom.

5 POGREB

10. člen
(osnovni obseg pogreba)

Osnovni obseg pogreba obsega prijavo pokopa, pripravo 
pokojnika, minimalno pogrebno slovesnost in pokop, vključno s 
pogrebno opremo, ki zadošča minimalnim standardom.

5.1 Prijava pokopa

11. člen
(prijava pokopa)

(1) Pokop prijavi upravljavcu pokopališča iz 4. člena tega 
odloka naročnik pogreba oziroma izvajalec pogrebne dejavno-
sti, ki ga je izbral naročnik pogreba, ali občina.

(2) K prijavi pokopa je treba priložiti listino, ki jo izda po-
oblaščeni zdravnik oziroma zdravstvena organizacija, ali mati-
čar matičnega registra, kjer je bila smrt prijavljena.

5.2 Priprava pokojnika

12. člen
(priprava pokojnika)

Priprava pokojnika obsega vsa potrebna dela pred in po 
upepelitvi ali pokopom, ki jih izvede izvajalec pogrebne dejav-
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nosti, v skladu z zakonom, ki ureja pogrebno in pokopališko 
dejavnost.

5.3 Minimalna pogrebna slovesnost

13. člen
(minimalna pogrebna slovesnost)

Minimalna pogrebna slovesnost, ki jo izvede pokopali-
ško pogrebna skupina, obsega prevoz ali prenos pokojnika iz 
upepeljevalnice, mrliške vežice oziroma prostorov, navedenih 
v tretjem odstavku 19. člena tega odloka, do mesta pokopa.

5.4 Pokop

14. člen
(pokop)

(1) Pokop obsega dejanja, ki omogočajo položitev posmr-
tnih ostankov oziroma upepeljenih ostankov pokojnika v grobni 
prostor ali raztros pepela na način, določen s tem odlokom.

(2) Pokop se opravi na pokopališču, zunaj pokopališča pa 
je dovoljen le kot raztros pepela ali posebni pokop stanovskih 
predstavnikov v grobnice verskih skupnosti.

6 NAČIN IN ČAS POKOPA

15. člen
(način pokopa)

(1) Na območju občine so dovoljene naslednje vrste po-
kopov:

– pokop s krsto, kjer se pokojnika položi v krsto in poko-
plje v grob;

– pokop z žaro, kjer se upepeljeni ostanki pokojnika shra-
nijo v žaro in pokopljejo v grob ali položijo v žarni zid;

– raztros pepela, ki se opravi na posebej določenem pro-
storu na pokopališču ali zunaj njega.

(2) Drugačno ravnanje s pepelom, kot je določeno v drugi 
in tretji alineji prejšnjega odstavka, ni dovoljeno.

(3) O načinu pokopa se dogovorita upravljavec pokopa-
lišča in naročnik pogreba oziroma izbrani izvajalec pogrebne 
dejavnosti.

16. člen
(čas pokopa)

(1) Pokop na pokopališčih v občini se lahko opravi vsak 
dan od 9. do 18. ure, vse dni v letu, z izjemo naslednjih pra-
zničnih dni: 1. januar, velikonočna nedelja, 1. maj, 1. november 
in 25. december.

(2) Čas pokopa uskladita upravljavec pokopališča in na-
ročnik pogreba oziroma izbrani izvajalec pogrebne dejavnosti.

7 NAČIN POKOPA, ČE JE PLAČNIK OBČINA

17. člen
(način pokopa, če je plačnik občina)

Če je plačnik pokopa občina, se pokop opravi s krsto, kjer 
se pokojnika položi v krsto in pokoplje v grob, ali z žaro, kjer 
se upepeljeni ostanki pokojnika shranijo v žaro in pokopljejo 
v grob, ali položijo v žarni grob, ali raztrosijo na določenem 
prostoru znotraj pokopališča.

8 POKOP ZUNAJ POKOPALIŠČA

18. člen
(pokop zunaj pokopališča)

(1) V občini je pokop zunaj pokopališča dovoljen le kot 
raztros pepela ali posebni pokop stanovskih predstavnikov v 
grobnice verskih skupnosti skladno s 14. členom tega odloka.

(2) Pokop zunaj pokopališča lahko opravi le izvajalec 
pogrebne dejavnosti v skladu s tem odlokom.

(3) Pokop ali raztros pepela zunaj pokopališča oziroma 
posebni pokop stanovskih predstavnikov v grobnice verskih 
skupnosti se lahko opravi po predhodnem soglasju, ki ga 
izda občinska uprava na podlagi vloge naročnika pogrebne 
storitve.

(4) Pokop zunaj pokopališča ni dovoljen na parcelah, ki 
so v javni rabi ne glede na lastništvo, na parcelah znotraj vo-
dovarstvenih območij ali v bližini vodnih virov.

9 MRLIŠKE VEŽICE

19. člen
(mrliške vežice)

(1) Uporaba mrliških vežic je obvezna na vseh pokopali-
ščih v občini, kjer so mrliške vežice zgrajene.

(2) Mrliške vežice se uporabljajo praviloma vsak dan, v 
poletnem času od 7. do 21. ure, v zimskem času pa od 8. do 
20. ure. O času uporabe se dogovorita naročnik pogreba in 
upravljalec pokopališča.

(3) Na pokopališčih v občini, kjer ni mrliške vežice ali 
je le-ta neuporabna, so lahko pokojniki, ki bodo pokopani na 
pokopališču, do pogreba doma, v mrliški vežici po izboru na-
ročnika pogreba, v objektih verskih skupnosti, ali v ustreznih 
prostorih pri izvajalcu pogrebne dejavnosti.

10 PRVA UREDITEV GROBA

20. člen
(prva ureditev groba)

Prva ureditev groba zajema izkop, zasutje grobne jame 
ter odvoz odvečne zemlje in posušenega cvetja na odlagališče.

11 VZDRŽEVANJE REDA, ČISTOČE IN MIRU  
NA POKOPALIŠČU

21. člen
(vzdrževanje reda, čistoče in miru na pokopališču)
Upravljavec pokopališča vzdržuje red, čistočo in mir na 

pokopališču tako, da:
– skrbi za urejenost in vzdržuje pokopališče in pokopali-

ške objekte;
– določa mesto, datum in uro pokopa, glede na predhodni 

dogovor z naročnikom pogreba oziroma izbranim izvajalcem 
pogrebne dejavnosti;

– organizira in nadzira dela na pokopališču;
– skrbi za red in čistočo na pokopališču in v njegovi ne-

posredni okolici;
– skrbi za urejenost in vzdrževanje mrliške vežice in nje-

nega funkcionalnega prostora;
– skrbi za urejenost zapuščenih grobov, ki nimajo naje-

mnika, do izteka mirovalne dobe.

22. člen
(prepovedi)

(1) Vsi obiskovalci pokopališča in izvajalci raznih del na 
pokopališču se morajo vesti primerno kraju in s spoštovanjem 
do umrlih.

(2) Na pokopališčih v občini ni dovoljeno:
– odlaganje odpadkov izven za to določenega prostora;
– vodenje živali na pokopališki prostor in v objekte na 

območju pokopališča razen če gre za pse, ki služijo človeku kot 
vodniki, službene pse policije in pse reševalne enote;
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– onesnaževanje ali poškodovanje pokopaliških zidov, 
objektov in naprav, nagrobnikov, grobov, zelenja in druge po-
kopališke infrastrukture;

– opravljanje prevozov, ali kamnoseških, vrtnarskih, ko-
vinostrugarskih in drugih del v času napovedane pogrebne 
svečanosti;

– prilaščanje stvari in poškodovanje stvari na tujih grobo-
vih in pokopališki infrastrukturi;

– puščanje kakršnegakoli reklamnega gradiva in sporočil 
na območju pokopališča in okoliških parkiriščih, razen sporočil 
izvajalca javne službe in upravljavca pokopališča;

– dostopanje z vozili, razen z vozili nujne medicinske 
pomoči, gasilskih vozil in vozil zaščite in reševanja pri izvajanju 
intervencijskih nalog, vozil policije, upravljavca pokopališča in 
Medobčinskega Inšpektorata. V primerih, ko zaradi velikosti 
in teže materiala nagrobnih obeležij prevoz z ročnimi vozički 
ni primeren, lahko upravljavec pokopališča izda soglasje za 
prevoz materiala z motornim vozilom;

– zadrževanje v okolici mrliške vežice v večernem in 
nočnem času oziroma v času, ko mrliška vežica ne obratuje.

(3) Zaradi zagotavljanja reda, čistoče in miru na pokopali-
šču, pietete do umrlih ter prepovedi, določenih v tem členu, se 
lahko na pokopališčih v občini uvede videonadzor z uporabo 
avdiovizualnih tehničnih sredstev.

12 NAČIN ODDAJE GROBOV V NAJEM

23. člen
(oddaja grobov v najem)

(1) Grob oddaja v najem upravljavec pokopališča, na 
podlagi najemne pogodbe v skladu s tem odlokom.

(2) Najemnik groba je lahko samo ena pravna ali fizična 
oseba.

(3) Če naročnik pogreba ob prijavi pogreba nima v na-
jemu groba, mu ga dodeli v najem upravljavec pokopališča, s 
katerim mora naročnik pogreba pred naročilom pogreba skleniti 
najemno pogodbo, razen pri raztrosu pepela ali pokopu zunaj 
pokopališča.

(4) Ob pisnem soglasju naročnika pogreba lahko namesto 
njega najemno pogodbo z upravljavcem pokopališča sklene 
druga pravna ali fizična oseba. Če nobena druga oseba ob 
pisnem soglasju z upravljavcem pokopališča ne sklene naje-
mne pogodbe, jo mora skleniti naročnik pogreba, v skladu s 
prejšnjim odstavkom.

24. člen
(pogodba o najemu groba)

Pogodba o najemu groba mora določati najmanj:
– osebe najemnega razmerja;
– čas najema;
– vrsto, zaporedno številko in velikost groba;
– osnove za obračun višine letne najemnine in način 

plačevanja;
– pravice in obveznosti strank glede predmeta najema 

kot npr. urejanje grobov oziroma prostora za grob, plačevanje 
grobnine, kakor tudi drugih medsebojnih razmerij v zvezi s tem 
ter sankcije za kršitve obveznosti strank.

13 POSEGI V PROSTOR NA POKOPALIŠČU

25. člen
(posegi v prostor na pokopališču)

(1) Postavljanje, spreminjanje ali odstranitev spomenikov 
in grobnic ter vsak drug poseg v prostor na pokopališču je 
dovoljen ob predhodnem soglasju upravljavca pokopališča v 
skladu z zakonom in tem odlokom.

(2) Upravljavec pokopališča izda soglasje v treh dneh 
od prejema popolne vloge, razen v primerih, ko so objekti 

kulturna dediščina ali kulturni spomenik. O zavrnitvi soglasja 
odloči občinska uprava v 15 dneh. Odločitev občinske uprave 
je dokončna, zoper njo pa je mogoč upravni spor.

(3) Druga vzdrževalna dela na pokopališču in grobovih 
je potrebno izvajati tako, da ne motijo pogrebnih slovesnosti.

14 GROBOVI

26. člen
(zvrsti grobov)

Na pokopališčih v občini so lahko naslednje zvrsti grobov 
in prostorov:

– enojni, dvojni, otroški, povečani grobni prostor, vrstni 
grobovi in grobnice,

– grobišča, kostnice in skupna grobišča,
– žarni grobovi,
– prostor za anonimne pokope,
– prostor za raztros pepela.

15 OKVIRNI TEHNIČNI NORMATIVI ZA GROBOVE

27. člen
(grobovi)

(1) Enojni grobovi so tisti, ki omogočajo pokop odrasle 
osebe. V enojne grobove se pokopavajo krste in žare. Enojni 
grobovi so globoki 1,60 m in se lahko poglobijo do 2,0 m, če 
to dopuščajo geološki pogoji. Širina enojnega groba je 0,8 m 
do 1,0 m, dolžina pa 2,0 m.

(2) Dvojni grobovi so tisti, ki omogočajo pokop ene krste 
poleg druge na enaki višini v grobu. V dvojne grobove se poleg 
krst pokopavajo tudi žare. Dvojni grobovi so globoki 1,6 m in 
se lahko poglobijo do 2,0 m, če to dopuščajo geološki pogoji. 
Širina dvojnega groba je 1,5 m, dolžina pa 2,0 m.

(3) Otroški grobovi so tisti, ki omogočajo pokop otroka. V 
otroške grobove se pokopavajo otroške krste in žare. Otroški 
grobovi so globoki 1,5 m in se lahko poglobijo do 2,0 m, če to 
dopuščajo geološki pogoji. Širina otroškega groba je 0,7 m 
do 0,8 m, dolžina pa 1,0 m.

(4) Povečan grobni prostor je grobni prostor večjih dimen-
zij od standardnega grobnega prostora.

(5) Vrstni grobovi so tisti, ki so razporejeni drug ob drugem 
ter oblikovani in urejeni po enotnih merilih. V njih se pokojnike 
pokopava brez poglobitve po vrstnem redu. Vrstni grobovi 
so globoki 1,6 m, široki 0,8 do 1,0 m, dolžina vrstnega groba 
pa je 2,0 m. Vrstne grobove se po 25 letih, šteto od zadnjega 
pokopa, preuredi za ponoven pokop.

(6) Grobnice imajo v celoti obzidan podzemni del. V 
grobnice se krste pokopava tako, da se polagajo ena na drugo 
ali pa na police. V grobnice se pokopava krste s kovinskimi 
vložki in žare.

(7) Kadar se predvideva več zaporednih pokopov v grob, 
se le-tega izkoplje poglobljeno in to toliko, da je nad zadnjo 
krsto še 1,0 m zemlje.

(8) Nagrobne spomenike se postavlja na betonski temelj, 
ki ne sme segati iznad površine zemlje. Nagrobni spomeniki, 
robniki, druga znamenja in rastline ne smejo segati čez mejo 
določenega grobnega prostora. Med grobnimi prostori v vrsti 
je razdalja 0,4 m. Višina nagrobnih spomenikov praviloma ne 
sme biti več kot 1,1 m.

28. člen
(žarni grobovi)

(1) Žarni grobovi so talni in zidni. V žarne grobove se 
pokopava le žare.

(2) Talni žarni grob je globok 0,7 m in širok 0,6 m. Dolži-
na žarnega groba je 1,0 m. Talni žarni grob se lahko poglobi 
za 0,3 m za nove žare.
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(3) Dimenzije pokončnega žarnega groba so: višina 0,8 m, 
širina 1,0 m in globina 0,6 m, vanj pa je mogoče shraniti 4 žare.

(4) Žare ni dovoljeno shranjevati izven pokopališča.

29. člen
(mirovalna doba za grobove)

(1) Mirovalna doba je čas, ki mora preteči od zadnjega po-
kopa na istem mestu v istem grobu. Mirovalna doba za pokop 
s krsto ne sme biti krajša od 15 let. Za pokop z žaro prejšnji 
stavek ne velja.

(2) Prekop groba in pokop pokojnika na isto mesto v 
grobu, kjer je bil kdo pokopan, se sme opraviti po preteku 
mirovalne dobe.

16 CENIK UPORABE POKOPALIŠČA, POKOPALIŠKIH 
OBJEKTOV IN NAPRAV TER DRUGE POKOPALIŠKE 

INFRASTRUKTURE

30. člen
(cenik)

(1) Za uporabo pokopališča, pokopaliških objektov in na-
prav ter druge pokopališke infrastrukture plačujejo uporabniki 
oziroma najemniki storitve na podlagi sprejetega cenika upo-
rabe pokopališča. 

(2) Cenik za opravljanje storitev predlaga upravljavec 
pokopališča.

(3) Cenik, ki ga predloži upravljavec KSD d.o.o., potr-
di Občinski svet Občine Vipava. Cenik uporabe pokopališča 
KSD d.o.o. predloži v potrditev enkrat letno, oziroma ob vsaki 
spremembi cen.

(4) V ceniku iz prejšnjega odstavka tega člena se določi 
razmerje grobnine za posamezno vrsto groba glede na enojni 
grob.

(5) Na pokopališčih, ki so v upravljanju posameznih kra-
jevnih skupnosti, sprejme cenik za opravljanje storitev Svet 
krajevne skupnosti.

17 POGREBNA PRISTOJBINA

31. člen
(pogrebna pristojbina)

(1) Pogrebna pristojbina, ki jo upravljavcu pokopališča 
plača izvajalec pogreba, se obračuna na podlagi sprejetega 
cenika pogrebnih pristojbin.

(2) Pogrebne pristojbine, ki jih predloži upravljavec 
KSD d.o.o. potrdi Občinski svet Občine Vipava.

(3) Na pokopališčih, ki so v upravljanju posameznih kra-
jevnih skupnosti, sprejme cenik pogrebnih pristojbin Svet kra-
jevne skupnosti.

(4) Cenik pogrebnih pristojbin predloži v potrditev enkrat 
letno, oziroma ob vsaki spremembi cen.

18 NADZOR

32. člen
(nadzor)

Nadzor nad izvajanjem določil tega odloka izvaja pristojna 
občinska inšpekcija.

19 PREKRŠKI

33. člen
(prekrški)

Za kršitve določb prvega in drugega odstavka 22. člena 
se z denarno kaznijo:

– 150 EUR kaznuje posameznika
– 500 EUR kaznuje samostojnega podjetnika posame-

znika in posameznika, ki samostojno opravlja dejavnost ter 
pravno osebo

– 300 EUR kaznuje odgovorno osebo pravne osebe ali 
odgovorno osebo podjetnika posameznika oziroma posame-
znika, ki samostojno opravlja dejavnost.

20 PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

34. člen
(1) Do sprejema novega cenika iz 30. člena tega odloka 

velja za območje celotne Občine Vipava sprejeti cenik izvajalca 
gospodarske javne službe 354-0006/2008 z dne 21. 2. 2008.

(2) Upravljavec pokopališč je dolžan v roku enega leta 
po uveljavitvi tega odloka skleniti pogodbe iz 23. člena tega 
odloka.

35. člen
(prenehanje veljavnosti)

Z uveljavitvijo tega odloka preneha veljati Odlok o poko-
pališkem redu v Občini Vipava (Uradni list RS, št. 91/20).

36. člen
(objava in začetek veljavnosti)

Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 007-6/2023-1
Vipava, dne 19. oktobra 2023

Župan
Občine Vipava

mag. Anton Lavrenčič

3263. Odlok o spremembah Odloka o nadomestilu 
za uporabo stavbnega zemljišča 
v Občini Vipava

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 79/09, 
51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 
30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – ZIUOOPE), 16. člena 
Statuta Občine Vipava (Uradni list RS, št. 42/11, 73/14 in 
20/17), 60. člena Zakona o izvrševanju proračunov Republi-
ke Slovenije za leti 2022 in 2023 (Uradni list RS, št. 187/21, 
206/21 – ZDUPŠOP, 129/22, 140/22 – ZSDH-1A in 150/22 – 
ZIPRS2324) in Zakona o stavbnih zemljiščih (Uradni list RS, 
št. 44/97, 67/02 – ZV-1, 110/02 – ZUreP-1, 110/02 – ZGO-1 in 
199/21 – ZUreP-3) je Občinski svet Občine Vipava na 10. redni 
seji dne 19. 10. 2023 sprejel

O D L O K
o spremembah Odloka o nadomestilu  

za uporabo stavbnega zemljišča v Občini Vipava

1. člen
V Odloku o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljišča 

v Občini Vipava (Uradni list RS, št. 73/19) se 6. člen spremeni 
tako, da se glasi:

»Glede na kriterije iz prejšnjega odstavka tega člena, 
se stavbno zemljišče glede na namen uporabe oziroma vrsto 
dejavnosti ovrednoti z naslednjim številom točk:
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Namen uporabe oziroma vrsta dejavnosti Cona
I II III

STANOVANJSKE POVRŠINE
Stanovanja, stanovanjske hiše  
in počitniški objekti 40 20 8

POSLOVNE POVRŠINE
Zavodi, društva, družbene dejavnosti  
in druge negospodarske dejavnosti 250 200 180
Ostale gospodarske dejavnosti 450 350 250
Finančno poslovanje, zavarovalnice, 
pošta 1000 800 600

NEZAZIDANA STAVBNA ZEMLJIŠČA
Za stanovanjsko gradnjo 20 18 16
Za poslovno gradnjo 300 250 200
Za turistične namene 100 85 70

Cone – območja v katerem se nahaja stavbno zemljišče:
– I. cona: ureditveno območje Vipava
– II. cona: ureditveno območje naselij Podnanos, Vrhpolje, 

Duplje, Zemono, Slap, Gradišče pri Vipavi, Lože, Manče, Goče, 
Erzelj, Podraga, Poreče, Podbreg, Orehovica, Hrašče, Podgrič, 
Lozice in Sanabor;

– III. cona: ureditveno območje naselja Nanos.
Kjer obstoječa namembnost stavbnega zemljišča ni skla-

dna s predvideno namembnostjo v prostorskem izvedbenem 
aktu, se pri točkovanju zazidanih stavbnih zemljišč upošteva 
obstoječa (dejanska) namembnost, pri nezazidanih stavbnih 
zemljiščih pa namembnost, določena s prostorskim izvedbenim 
aktom.«

2. člen
V Odloku o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljišča 

v Občini Vipava (Uradni list RS, št. 73/19) se 4. člen spremeni 
tako, da se v 1. točki doda nov šesti odstavek, ki se glasi:

»V osnovo za odmero nadomestila za nezazidano stavb-
no zemljišče se ne vštevajo zemljišča, za katera veljavni pro-
storski akt predvideva urejanje s podrobnejšim prostorskim 
aktom, in sicer:

– za nepremičnine, za katere je podrobnejši prostorski akt 
v izdelavi, vendar še ni sprejet;

– za nepremičnine, za katere zaradi objektivnih okoliščin 
izvedba podrobnejšega prostorskega akta ni mogoča oziroma 
je povezana z nesorazmernimi stroški in aktivnostmi, ki bi jih 
morala na območju, kjer je predviden podrobnejši prostorski 
akt izvesti občina.

Izjema za odmero nadomestila za nezazidano stavbno 
zemljišče po tem odstavku velja do sprejetja podrobnejšega 
prostorskega akta oziroma dokler prostorski akt na določenih 
zemljiščih zahteva urejanje s podrobnejšim prostorskim aktom.«

3. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne s 1. januar-
jem 2024.

Št. 007-8/2019-7
Vipava, dne 19. oktobra 2023

Župan
Občine Vipava

mag. Anton Lavrenčič

ŽIROVNICA

3264. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o ustanovitvi in izdajanju časopisa Občine 
Žirovnica

Na podlagi 9. člena Zakona o medijih (Uradni list RS, 
št. 110/06 – UPB1, 36/08, 77/10, 90/10, 87/11, 47/12, 47/15, 
22/16, 39/16 in 82/21) in 18. člena Statuta Občine Žirovnica 
(Uradni list RS, št. 66/18 – UPB2) je Občinski svet Občine 
Žirovnica na 4. seji dne 26. 10. 2023 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  

o ustanovitvi in izdajanju časopisa  
Občine Žirovnica

1. člen
V Odloku o ustanovitvi in izdajanju časopisa Občine Ži-

rovnica (Uradni list RS, št. 3/20 – UPB in 52/22) se v 11. členu 
prvi in drugi odstavek spremenita tako, da se po novem glasita:

»Časopis Občine Žirovnica ima svet časopisa, ki ga se-
stavljajo po en predstavnik strank in list, zastopanih v ob-
činskem svetu ter trije predstavniki zainteresirane javnosti z 
območja občine.

Člane sveta časopisa imenuje občinski svet na pre-
dlog komisije za mandatna vprašanja, volitve in imenovanja 
najkasneje v 45 dneh po svoji prvi seji. Na prvi seji sveta 
časopisa člani izmed sebe izvolijo predsednika sveta ča-
sopisa in njegovega namestnika. Prvo sejo sveta časopisa 
skliče župan.«

2. člen
Naslov VI. poglavja se spremeni tako, da se po novem 

glasi:
»VI. OBJAVA PRISPEVKOV POLITIČNIH STRANK IN 

LIST TER PRISPEVKOV V ČASU VOLILNE KAMPANJE«

3. člen
V 21. členu se črta drugi odstavek.

4. člen
22. člen se spremeni tako, da se po novem glasi:
»Stranke, liste in druge osebe, ki kandidirajo na lokalnih 

volitvah, imajo v času volilne kampanje, ki ga določa zakon, 
na voljo po 1 stran formata A4 za predstavitev kandidatov za 
župana in po 1 stran formata A4 za predstavitev kandidatnih 
list za člane občinskega sveta.

Prostor za predstavitev kandidatov in kandidatnih list se 
plačuje v skladu s cenikom na enak način kot za druge ogla-
ševalske vsebine.«

5. člen
Svet časopisa na podlagi tega odloka se imenuje po prvi 

seji občinskega sveta v naslednjem mandatu.

6. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 00201-0002/2003
Breznica, dne 26. oktobra 2023

Župan
Občine Žirovnica

Leopold Pogačar



Stran 9516 / Št. 112 / 3. 11. 2023 Uradni list Republike Slovenije

3265. Sklep o pridobitvi statusa grajenega javnega 
dobra lokalnega pomena na občinski javni 
infrastrukturi

Na podlagi 260. člena Zakona o urejanju prostora 
(ZUreP-3) (Uradni list RS, št. 199/21) in 18. člena Statuta Ob-
čine Žirovnica (Uradni list RS, št. 66/18 – UPB2) je Občinski 
svet Občine Žirovnica na 4. redni seji dne 26. 10. 2023 sprejel 

S K L E P
o pridobitvi statusa grajenega javnega 

dobra lokalnega pomena na občinski javni 
infrastrukturi

1. člen
S tem sklepom pridobijo naslednja zemljišča:

parc. št. površina katastrska občina
17/14 458 m2 Žirovnica
19/11 243 m2 Žirovnica
20/7 111 m2 Žirovnica

21/11 20 m2 Žirovnica
21/13 18 m2 Žirovnica
21/15 14 m2 Žirovnica
21/17 105 m2 Žirovnica
197/4 84 m2 Žirovnica
203/2 154 m2 Žirovnica
204/7 720 m2 Žirovnica
539/4 11 m2 Žirovnica
573/6 29 m2 Žirovnica
 574/6 121 m2 Žirovnica
606/11  15 m2 Žirovnica
606/12 455 m2 Žirovnica
657/12 29 m2 Žirovnica
657/13 323 m2 Žirovnica

866/4 101 m2 Žirovnica
925/56 153 m2 Žirovnica
925/66 113 m2 Žirovnica
929/59 240 m2 Žirovnica

932/6 117 m2 Žirovnica
932/8 468 m2 Žirovnica
933/4 72 m2 Žirovnica
933/7 1437 m2 Žirovnica
933/9 177 m2 Žirovnica

933/12 610 m2 Žirovnica
934/23 228 m2 Žirovnica
1182/4 43 m2 Žirovnica

1185/20 2731 m2 Žirovnica
312/23 608 m2 Zabreznica

394/2 140 m2 Zabreznica
395/2 94 m2 Zabreznica
396/2 69 m2 Zabreznica
396/4 172 m2 Zabreznica
397/2 407 m2 Zabreznica
398/4 106 m2 Zabreznica
398/6 54 m2 Zabreznica
399/3 384 m2 Zabreznica
399/6 255 m2 Zabreznica
399/8 162 m2 Zabreznica

399/11 219 m2 Zabreznica
399/12 32 m2 Zabreznica

408/2 309 m2 Zabreznica

parc. št. površina katastrska občina
409/2 38 m2 Zabreznica
411/2 10 m2 Zabreznica
677/5 120 m2 Zabreznica
801/3 191 m2 Zabreznica
802/3 20 m2 Zabreznica
823/2 147 m2 Zabreznica
824/5 12 m2 Zbareznica
825/6 4 m2 Zabreznica
872/2 209 m2 Zabreznica
873/2 217 m2 Zabreznica
880/2 134 m2 Zabreznica
883/2 180 m2 Zabreznica
884/2 194 m2 Zabreznica
892/5 242 m2 Zabreznica
892/7 133 m2 Zabreznica
893/4 86 m2 Zabreznica
898/4 196 m2 Zabreznica
898/5 154 m2 Zabreznica

1139/5 108 m2 Zabreznica
1139/14 284 m2 Zabreznica

32/211 2172 m2 Doslovče
1036/10 811 m2 Doslovče

1709/4 175 m2 Doslovče
status grajenega javnega dobra lokalnega pomena v lasti Ob-
čine Žirovnica.

2. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 478-0002/2009
Breznica, dne 26. oktobra 2023

Župan
Občine Žirovnica

Leopold Pogačar

3266. Sklep o ukinitvi statusa javnega dobra

Na podlagi 262. člena Zakona o urejanju prostora 
(ZUreP-3) (Uradni list RS, št. 199/21) in 18. člena Statuta Ob-
čine Žirovnica (Uradni list RS, št. 66/18 – UPB2) je Občinski 
svet Občine Žirovnica na 4. redni seji dne 26. 10. 2023 sprejel 

S K L E P
o ukinitvi statusa javnega dobra

1. člen
Zemljiščem s parc. št. 17/16, 17/17 in 1182/3, vse 

k.o. 2180 Žirovnica, se ukine status grajenega javnega dobra.

2. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 478-0002/2009
Breznica, dne 26. oktobra 2023

Župan
Občine Žirovnica

Leopold Pogačar
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